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Literaturze staropolskiej i o§wieceniowej poswiecono wiele cennych opra-
cowan. Monografie Teresy Michatowskiej, Tadeusza Witczaka, Jerzego
Ziomka, Czestawa Hernasa, Mieczystawa Klimowicza dotyczace kolejnych
epok czy prace Wiestawa Wydry, Janusza Pelca, Jana Bloriskiego, Tomasza
Jozeta Pokrzywniaka, Zbigniewa Goliriskiego po$wiecone najwazniejszym
pisarzom epok dawnych, daja pelny i wielobarwny obraz kulturowej prze-
sztosci. Jednak nie wszyscy studenci, uczestniczacy w zajeciach z historii
literatury staropolskiej i owiecenia (nie tylko na tradycyjnej polonistyce, ale
takze na innych kierunkach studioéw, takich jak filmoznawstwo i kultura
medialna czy filologia polska jako obca) majg taki zaséb podstawowych
wiadomosci, ktéry umozliwia im swobodne korzystanie z wybitnych prac
naukowych, studiowanie, poglebianie wiedzy pozyskanej w poprzednich
etapach edukacji.

Mam nadzieje, ze ta ksiazka przynajmniej po czeéci wypelni pewna luke
i stanie sie szczegdlnym pomostem, umozliwiajacym tagodny pasaz od dys-
kursu licealnych podrecznikéw ku samodzielnej i dojrzatej lekturze uniwer-
syteckich monografii, krytycznemu zestawianiu réznorodnych sadéw, sta-
wianiu wlasnych tez i budowaniu refleksji interpretacyjnych. Podstawowe
informacje, podane w skondensowany sposéb pomoga zyska¢ swiadomos¢
brakéw i umozliwia wyznaczenie $ciezek samoksztatcenia. Cwiczenia uzu-
pelniajace gltéwny dyskurs pozwola natomiast ugruntowac¢ kompetencje
interpretacyjne oraz postuza doskonaleniu umiejetnosci wykorzystywania
wiedzy z zakresu historii literatury do odczytania tekstu literackiego.
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Nazwe epoki sredniowiecza (lac. media aetas - wieki Srednie) wprowadzili
twoércy kultury renesansowej dla wyodrebnienia czaséw przejsciowych
miedzy starozytnoscia a wiekiem odrodzenia. Wtoscy humanisci podkreslali
w ten spos6b odrebnos¢ swojej epoki, formujac wyobrazenie , wiekéw $red-
nich” jako mrocznego okresu, w ktérym zatracono $wietlane dziedzictwo
antyku. Nazwa jest wyrazem nieco lekcewazacej postawy wobec osiggniec
Sredniowiecznej sztuki, ktéra zostata doceniona dopiero w XVIII wieku. Za
poczatek Sredniowiecza europejskiego przyjmuje sie przelom IV i V wieku,
kiedy to w wyniku wedréwek ludéw z potaczenia dziedzictwa rzymskiego,
wartoéci chrzescijaniskich i osiggnie¢ ludéw barbarzyrskich ustréj Europy
ulegt radykalnym przeksztalceniom. Wyraznymi sygnatami zachodzacych
zmian, ktére umownie wyznaczaja poczatek nowej byly: wstapienie na tron
Konstantego Wielkiego (306 rok), edykt mediolariski zapewniajacy wolnosc¢
wyznania chrze$cijanom (313 rok), rozbicie imperium rzymskiego (395 rok)
oraz upadek cesarstwa zachodniego polaczony z podbiciem Rzymu przez
plemiona germarnskie (476 rok). Od XI wieku o wladze nad Europa zjedno-
czong przez laciniska kulture i religie chrzescijafiska rywalizowaty dwie po-
tegi: papiestwo oraz cesarstwo (tzw. spér o inwestyture).

FILOZOFIA

Wsréd sredniowiecznych pogladoéw filozoficznych dominowata scholastyka
- skoncentrowana przede wszystkim na dowodzeniu prawd objawionych
i z gory (apriorycznie) przyjetych twierdzen religijnych, w sposobie rozu-
mowania siegajac miedzy innymi do mysli Arystotelesa. Wybitnymi scho-
lastykami byli: swiety Augustyn (354-430, tworca augustynizmu postrze-
gajacego czlowieka jako istote dramatycznie rozdarta pomiedzy bytami
wyzszymi i nizszymi, aniotami i zwierzetami) oraz $wiety Tomasz z Akwi-
nu (okoto 1225-1274, twérca tomizmu, przedstawiajacego ludzka egzystencje
jako harmonijne, oparte na etyce i cnocie dazenie ku bytom wyzszym).
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Zdaniem $wietego Augustyna droga do Boga prowadzi przez odrzuce-
nie §wiata doczesnego, ktory oddziela cztowieka od transcendencji. Tomasz
Akwinata - przyjmujac zalozenie, ze kontemplacja stworzonego przez Boga
piekna to droga do samego Stwoércy - naktania do podjecia rozumnej reflek-
sji i poznawania $wiata, ktory jest dzielem Bozym. Konsekwentnie w filozo-
tii augustianiskiej Swiat jawi sie jako miejsce grzechu i cierpienia, podczas
gdy w perspektywie tomistycznej zycie ziemskie to czas poznawania do-
czesnej rzeczywistosci oraz powigzanego z tym procesem rozwoju ducho-
wego. Szczeécie i harmonia wlasciwe zyciu wiecznemu, sg wiec dla $wietego
Augustyna skontrastowane z zyciem doczesnym, podczas gdy w filozofii
Swietego Tomasza stanowig naturalny owoc ziemskich dazeni i pragnien.
Elementy tradycji platoriskiej, obecne w filozofii $wietego Augustyna oraz
nawigzania do mysli Arystotelesa widoczne w pracach $wietego Tomasza
poswiadczajq ciaglos¢ europejskiej kultury i uswiadamiajq, ze sredniowiecze
nie tylko nie zaprzepascilo dorobku starozytnosci, ale twérczo z niego ko-
rzystato.

Odrebny program filozoficzny stanowily poglady gloszone przez swie-
tego Franciszka z Asyzu (1182-1226), ktéry zapoczatkowat wielki ruch od-
nowy moralnej w $wiecie chrzescijariskim. Postrzeganie czlowieka jako isto-
ty, ktéra powinna harmonijnie wspotistnie¢ i innymi Bozymi stworzeniami,
szacunek dla ,braci mniejszych”, zwierzat, roélin i elementéw natury, rezy-
gnacja z ascezy oraz umilowanie zycia - najwazniejsze zalozenie filozofii
franciszkanskiej - nie stracily swej aktualnosci i sa dzi$§ tematem ekokry-
tycznych rozwazan o literaturze.

ALEGORYCZNOSC

Kulturze $redniowiecza przyswiecala idea teocentryzmu - funkcjonowanie
Swiata i czlowieka podporzadkowane bylo Bogu i odczytywane przez
pryzmat symboliki chrzeécijaniskiej. Alegoreza (przekraczanie sensu do-
stownego i poszukiwanie alegorii) towarzyszyla nie tylko odbiorowi tek-
stow kultury, ale i postrzeganiu otaczajacej rzeczywistosci, w odczuciu ludzi
Sredniowiecza pelnej znakéw od Boga i naddanych porzadkéw, odsylaja-
cych do sfery duchowej. Nacechowanie liczb (np. 3 - oznaczajace Trojce
Swieta, 10 - najwyzsza doskonalosé), przestrzeni architektonicznej (strzeli-
stos¢ gotyckich swiatyn, zréznicowanie lewej i prawej strony w malarstwie,
sytuowanie wyobrazen z Nowego Testamentu na poludniowej stronie swiaty-
ni, a postaci zwiazanych ze Starym Testamentem na écianach pétnocnych, czy
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choc¢by usytuowanie ptaskorzezbionych scen z zycia $wietego Wojciecha na
drzwiach katedry gnieznienskiej w porzadku pionowym - od dotu ku gérze
i znow ku dotowi - dla zilustrowania wznoszenia sie ku $wietosci), funkcjo-
nowanie rozmaitych znakéw umownych (np. atrybutéw poszczegélnych
Swietych, ktére umozliwiaty ich rozpoznanie na obrazach) znajdowaty swe
odzwierciedlenie takze w literaturze, czesto komponowanej w odwolaniu
do alegorycznego znaczenia liczb czy odwolujacej sie do senséw alegorycz-
nych i metaforycznych (zwlaszcza w przypowiesciach i przykladach zwa-
nych egzemplami). Boska komedia Dantego - dzielo z pogranicza Srednio-
wiecza i renesansu - uruchamia alegoryczne porzadki w planie wyrazania
i w planie treéci, zdominowane przez porzadek tréjkowy. Utwoér zostal na-
pisany tercyna; sklada sie z trzech czesci, kazda czes¢ — z trzydziestu trzech
piesni. Piekto, Czyscie¢ i Raj podzielone sa na dziewie¢ czesci. Dante spoty-
ka w lesie trzy zwierzeta - alegorie grzechéw. Lucyfer, ktéry ugrzazt w Ko-
cycie na dnie piekielnego leja, ma trzy geby, a w kazdej zuje jednego z naj-
wiekszych zdrajcéw ludzkosci.

W Kazaniu na dzien Swietej Katarzyny ze zbioru Kazan Swietokrzyskich na
trzykrotnie powtérzone wezwanie Jezusa (trzy jest liczba powigzana ze
Swiatem boskim) odpowiedzie¢ moga grzesznicy, ktorzy zostali podzieleni
na cztery kategorie (czwoérka pozostaje zwigzana ze $wiatem doczesnym,
podporzadkowanym rytmowi czterech pér roku, podzielonym na cztery
strony): siedzacych, lezacych, $piacych i umartych.

ANONIMOWOSC

Literatura Sredniowiecza, pisana zgodnie z zasadami teocentryzmu ad
maiorem Dei gloriam (dla pomnozenia Bozej chwaly) zazwyczaj pozostawala
anonimowa. Poczucie wspolnoty intelektualnej, dzialalno$¢ kompilacyjna
(polegajaca na cytowaniu i przywolywaniu cudzych pogladéw bez sygnali-
zowania ich pochodzenia), narzucenie literaturze obowigzkéw dydaktycz-
nych oraz oczekiwanie, ze bedzie ona lansowala wzorce osobowe (pare-
netyczne) i powszechnie uznane poglady wykluczato dazenie jednostki do
zdobycia rozglosu i zapewnienia swemu imieniu nieSmiertelnej stawy. Prag-
nienie préznej chwaly doczesnej postrzegano jako przejaw pychy i bezboz-
noéci. Mimo to wielu twércow pragneto zachowac swoje imie dla potomno-
Sci i wplatalo personalia w teksty swoich utworéw. Tak uczynil Przectaw
Stota - piewca dworskich obyczajow, autor wierszowanego poradnika doty-
czacego kultury ucztowania, bawigcy na dworze Tomka z Wegleszyna -
umieécil swoje miano w koricowych wersach stynnego utworu O zachowaniu
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si¢ przy stole, zwracajac sie do Boga w spersonalizowanej apostrofie: ,Tez,
mily Gospodnie moj, / Stota, grzeszny stuga twoj, / Prosi za to twej mitosci,
/ Udziel nam wszem swej radosci”. Réwniez Wladystaw z Gielniowa - ber-
nardynski kaznodzieja i gorliwy czciciel meki Chrystusa, autor wielu kunsz-
townych tacinskich i polskich lirykéw o tematyce religijnej - chetnie umiesz-
czal swoje imie w akrostychu (np. pierwsze litery kolejnych strof wiersza
Jasne Krystowo oblicze ukladajg sie w stowo Ladislaus - taciniski odpowiednik
imienia Gielniowczyka).

ELITARNOSC

Dostep do osiagnie¢ kultury sredniowiecza uzyskali niemal wylacznie lu-
dzie wyksztalceni, ktérzy poznali tacine i posiedli sztuke czytania i pisania,
przede wszystkim duchowni. Ksigzka $redniowieczna byla produktem luk-
susowym - rekopismienna, bogato ilustrowana (czasem z uzyciem farb spo-
rzadzonych na bazie zlota), przepisana na cennym pergaminie, o zdobionej
oprawie ze skory nierzadko stanowila rownowartosé¢ kilku wsi. Codex Gigas
- najwiekszy z zachowanych $redniowiecznych woluminéw - zawiera po-
nad trzysta kart o wymiarach blisko metr na pét metra, sporzadzonych
z wyjatkowo delikatnego i cienkiego pergaminu welinowego. Na ten prze-
piekny manuskrypt zuzyto skore ze stu szes¢dziesieciu jagniat. Przepisywa-
niem ksiazek w specjalnie zorganizowanych skryptoriach zajmowaly sie
glownie osrodki klasztorne - przede wszystkim benedyktyni, gromadzacy
tez imponujace zbiory biblioteczne. Cenne ksigzki udostepniano czytelni-
kom z zachowaniem wszelkich srodkéw ostroznosci, nierzadko po prostu
przytwierdzajac je taricuchem do specjalnych pulpitéw (tzw. ksiazka tanicu-
chowa). Ze wzgledu na ars dictandi (tworzenie literatury ze szczegélnym
uwzglednieniem jej wartosci fonicznych, miedzy innymi rymu i rytmu) za-
lecano glosne odczytywanie tekstow, ktore inaczej nie mogly ujawnié petne-
go wachlarza swych zalet. Sposréd tekstow powstajacych w kregu oddzia-
tywania polskiej kultury z zachowaniem regul ars dictandi napisana zostata
Kronika polska Anonima zwanego Gallem (w jezyku lacinskim, proza ryt-
miczng i rymowang, przeplatang wierszowanymi wstawkami). Wynalazek
druku (odkrycie Jana Gutenberga z 1440 roku) poczatkowo umozliwiatl tto-
czenie tylko niewielkich nakladéw i nie obnizyt znaczaco ceny ksiazek, ktére
recznie ozdabiano, miedzy innymi dorysowujac inicjaly (ozdobne litery
rozpoczynajace tekst na nowej karcie czy na poczatku rozdziatu). Dopiero
z czasem, w kolejnych epokach, dzieki rozwojowi techniki drukarskiej, eli-



Elitarnos¢ 13

tarnos¢ czytelnictwa zostala przetamana, a ksigzka stala sie¢ przedmiotem
stosunkowo tanim i powszechnie dostepnym. Niepisémienna wiekszos¢ spo-
teczenistwa, do ktoérej nalezeli nie tylko biedacy, ale i przedstawiciele wladzy
$wieckiej, obcowali z tekstami kultury innego rodzaju. Stuchali kazan, hym-
néw, sekwengji, odczytywali alegoryczne przestania architektury, malarstwa
czy rzezby. Szczegoélnymi przykladami dziel plastycznych integralnie po-
wigzanych z tekstami literackimi sa miedzy innymi ikony typu deesis (silnie
korespondujace z Bogurodzicg) oraz Drzwi GnieZnieriskie (romariskie skrzy-
dla, umieszczone w katedrze w GnieZnie, na ktérych umieszczono ptasko-
rzezby ilustrujace zycie Swietego Wojciecha, zrozumiale dla pielgrzymoéw,
ktérzy nie mogli zapozna¢ sie z tacinskimi utworami hagiograficznymi Jana
Kanapariusa czy Brunona z Kwerfurtu).

SREDNIOWIECZE W POLSCE

W Polsce rozwdj jezyka, kultury i pafistwowosci byt integralnie zwiazany
z Koéciolem, ktéry - funkcjonujac niezaleznie od podzialéw plemiennych
- tworzyl pierwsze osrodki kulturotwoércze na ziemiach polskich, a wraz
z chrzescijanistwem popularyzowal tez taciriska literature oraz sprowadzat
na nowo pozyskane dla swych idei ziemie wyksztalcone duchowieristwo.
Jako poczatek epoki sredniowiecza w kulturze polskiej zwyczajowo ustalo-
no date przyjecia chrzescijafistwa przez Mieszka I w 966 roku. Idee scalajace
wowczas cala Europe w Polsce zdecydowanie dominowaly do przetomu
XV i XVI stulecia, kiedy to z wolna ustgpity miejsca renesansowej mysli hu-
manistycznej i reformacyjne;j.

Przyczétkami chrystianizmu i europejskosci w panstwie Piastow staly
sie przede wszystkim klasztory i inne osrodki koscielne, gromadzace bogate
biblioteki i organizujace sie¢ szkolnictwa. W Polsce w koncu XII wieku za-
czely powstawac pierwsze szkoty przy katedrach i kolegiatach (maly ksztal-
ci¢ duchownych rodzimego pochodzenia, realizujac sprawdzony w Europie
Zachodniej program siedmiu sztuk wyzwolonych zlozony z trivium, obej-
mujacego gramatyke, retoryke i dialektyke oraz quatrivium, na ktére sklada-
ly sie: arytmetyka, geometria, muzyka i astronomia). Od XIII wieku organi-
zowano pierwsze szkoly parafialne, w ktérych nauczano mlodziez meska
wywodzaca sie z réznych stanéw spolecznych. Istotnym osiggnieciem pol-
skiego sredniowiecza byt Uniwersytet Krakowski (zalozony w 1364 roku),
ktéry najwieksza Swietnosé zyskal w XV wieku, stanowigc wéwczas euro-
pejski oérodek studiow astronomicznych.
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DWUJEZYCZNOSC LITERATURY

Polska literatura sredniowieczna powstaje w dwoch jezykach, ktére czesto
przenikaja sie¢ wzajemnie. Po facinie, zgodnie z zachodnioeuropejskimi nor-
mami, powstaja dziela hagiograficzne i historiograficzne oraz liczne tropy
i sekwencje. Jezyk wernakularny pojawia sie stopniowo w utworach lirycz-
nych, homiletyce i twérczosci apokryficznej, nie wypierajac laciny, lecz z nig
wspolistniejgc w licznych tekstach kultury.

Rozwdj pismiennictwa, literatury i innych sztuk, zapewniajacy Polsce
obecnos¢ we wspoélnocie dziejowej Sredniowiecza europejskiego poprzedzo-
ny byt zapewne istnieniem ustnej twoérczosci ludowej w postaci podan ro-
dowych i plemiennych. Po przyjeciu chrzescijaristwa panstwo pierwszych
Piastow weszlo w krag oddzialywania kultury laciiskiej, przyjmujac z Za-
chodu formy i sposoby uprawiania literatury. Dwujezycznoé¢ polskiego
Sredniowiecza nie jest zjawiskiem niezwyklym. W calej Europie powstawaty
dziela literackie o wymiarze uniwersalnym (pisane po tacinie - w znanym
elitom oficjalnym jezyku Kosciota) oraz utwory w jezykach wernakularnych
(niefacinskich, pozniej - gdy uksztaltuje sie juz pojecie narodu - zwanych
narodowymi), ktére dopiero sie ksztaltowaty, z wolna zyskujac sprawnosc¢
potrzebng do wyrazenia tresci abstrakcyjnych i budowania wysokoarty-
stycznych struktur. Wspélistnienie polszczyzny i lfaciny mozna zauwazy¢
miedzy innymi w rekopisie Kazarn swietokrzyskich, gdzie homileta - adresuja-
cy swdj tekst do wyksztalcony odbiorcéw - przeplatat oryginalnymi cytata-
mi z Wulgaty napisane po polsku Kazanie na dziern sw. Katarzyny czy w Kroni-
ce polskiej Galla Anonima, gdzie kronikarz dumny ze swych zdolnosci
jezykowych przywoluje pojedyncze polskie stowa i objasnia ich znaczenie.
Szczeg6lnym przypadkiem polaczenia polskiego i faciny jest Psatterz floriari-
ski - przeklad biblijnej Ksiggi psalmow - w ktérym kazdemu wersetowi za-
czerpnietemu z Wulgaty towarzyszy tlumaczenie na jezyk polski i jezyk
niemiecki. Bogato ilustrowany manuskrypt Psatterza floriariskiego jest takze
istotnym zabytkiem jezyka polskiego, poniewaz s3 w nim poswiadczone
zlozone formy czasu przeszlego (nie szed! jest, nie siedziat jest), nie zacho-
wane juz w nieco pdzniejszym Psatterzu putawskim.

HISTORIOGRAFIA

Historie polskiej literatury otwieraja dziela lacifiskojezyczne, podejmujace
sposoby uprawiania literatury powszechne w calej Europie. Wéréd nich do
najpopularniejszych nalezaty: historiografia (dziejopisarstwo) i hagiografia
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(zywotopisarstwo $wietych). Dziejopisarstwo realizowane bylo przede
wszystkim przez tacinskie roczniki i kroniki. Za pierwsze istotne dokonanie
w tej dziedzinie uznaje si¢ Kronike polskq Galla Anonima (nieznany z imienia,
zyl na przetomie XI i XII wieku). Benedyktyriski mnich o starannym wy-
ksztalceniu, przybyly z Wegier (okoto 1113 roku) a pochodzacy z obszaréw
romanskich pisat swe dzielo na dworze Bolestawa Krzywoustego (prawdo-
podobnie w latach 1113-1116), korzystajac z tradycji ustnej i zasobéw kro-
lewskiej kancelarii. Jego tekst miat spelni¢ kilka funkcji: da¢ pierwsza roz-
budowana relacje o dziejach Polski, przywréci¢ dawny polor dynastii
piastowskiej, ukaza¢ Bolestawa Krzywoustego jako prawego nastepce
wybitnych imiennikéw (Bolestawa Chrobrego i Bolestawa Szczodrego).
Tragicznie zakoniczona rywalizacja Bolestawa Krzywoustego z przyrodnim
bratem - Zbigniewem (ktéry, odepchniety od tronu szukal pomocy u cesa-
rza niemieckiego, zmart z ran, oslepiony z rozkazu krélewskiego) wymagata
podjecia radykalnych dziatani, ktére mogtyby poprawi¢ wizerunek panuja-
cego wladcy. Pielgrzymka pokutna do grobu $wietego Idziego (patronujace-
go cudownym narodzinom ksiecia Bolestawa, dlugo oczekiwanego dziecka
Wiadystawa Hermana i jego zony Judyty) oraz zatrudnienie kronikarza,
ktéry moglby odpowiednio przedstawi¢ przeszte wydarzenia, mialy wymiar
polityczny i publicystyczny. Mimo przemilczenia kilku niewygodnych fak-
tow, Kronika pozostaje dos¢ wiarygodnym ZzZrédiem historycznym. Autor
- wychwalajacy czyny krélow i ksiazat polskich - w pewnym stopniu byt
zalezny od kancelarii krolewskiej, zarzadzanej przez biskupa Michata
Awdanca, ktéry udostepnial mu zachowane dokumenty, prawdopodobnie
odpowiadal tez za ocene powstajacej pracy i mial wplyw na wysokos¢ wy-
nagrodzenia. Prawdziwym wyzwaniem musialo by¢ dla niego przedstawie-
nie konfliktu biskupa Stanistawa z Bolestawem Szczodrym w taki sposéb,
aby nie narazic¢ sie ani biskupom, ani swieckiemu wtadcy. Wybrnat z tarapa-
tow, zrecznie przemilczajac drazliwa materie i krotko kwitujac spér: , Ani
bowiem zdrajcy biskupa nie usprawiedliwiamy, ani tez kréla mszczacego
sie tak szpetnie nie zalecamy”. Gall wtadal modnym od korica XI wieku sty-
lem literackim zwanym ars dictandi, postuzyt sie wiec proza rytmiczna i ry-
mowang przeplatang fragmentami wierszowanymi. Kompozycja dziela jest
tréjdzielna, a narracja (z niewielkimi odstepstwami chronologiczna) obejmu-
je czas od legendarnych poczatkéw dynastii do panowania Krzywoustego.
W utworze prawie nie zamieszczono dat rocznych (to zupelnie nietypowe
dla kroniki), a sposéb prowadzenia fabuly (skupienie - jak deklaruje autor
w poczatkowych partiach tekstu - czynach wiadcéw Polski) zbliza Kronike
polskq do konwencji gatunkowej gestow (lac. gesta — czyny).
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Kilkadziesiat lat p6Zniej (na poczatku XIII wieku) na zlecenie Kazimierza
Sprawiedliwego, misje dziejopisarska podjal Wincenty Kadlubek (okoto
1150-1223). W mysl jego przekonarn pomysélnos¢ polityczna panstwa zalezata
bezposrednio od przychylnosci Boga i wsparcia Kosciola (stad inna niz
u Galla Anonima ocena konfliktu Bolestawa Smiatego z biskupem Stanista-
wem). Dzielo Kadlubka ma silny aspekt parenetyczny oraz spore walory
artystyczne - trzy pierwsze ksiegi ztozone sa z dialogéw, w ktoérych narrator
przedstawia fakty historyczne a komentator odpowiednio je naswietla i oce-
nia; ciggly narracje ksiegi czwartej urozmaicajg wierszowane wstawki i bajki.
Istotne proby zredagowania dziejow Polski podejmowali tez Dzierzwa (po-
czatek XIV wieku) i Janko z Czarnkowa (koniec XIV wieku). Najwybitniej-
szym Sredniowiecznym dokonaniem w dziedzinie historiografii jest dzieto
Jana Dlugosza (1415-1480) - liczace 12 ksiag Annales Poloniae (Roczniki Polski)
(powstale 1455-1480). O ich wartosci decyduje przede wszystkim rzetelnosc¢
autora, krytycyzm zrédlowy, nowoczesna ideologia 1aczaca religijnos¢ i pa-
triotyzm, dos¢ wnikliwa chorografia (opis terytorium, zamieszkalego przez
ludy, ktoérych dzieje sa tematem dziela), proby objasnienia pochodzenia je-
zyka polskiego i dazenie do polaczenia wartosci historiograficznych z polo-
rem artystycznym.

HAGIOGRAFIA

Roéwnolegle z historiografia rozwijala sie hagiografia. Biografie swietych,
o charakterze religijnym i parenetycznym, lansowaly r6zne wzorce swieto-
Sci, szczegblnie wyrdzniajac ascetow i meczennikéw. Do zywota Swietego
- od poprzedzonych cudami narodzin po $mier¢, ktérej towarzyszyly nad-
przyrodzone znaki - dofaczano niezbedne w procesie beatyfikacyjnym mira-
cula (opisy cudéw). Zycie $wietego, opisane w utworze hagiograficznym,
dzieli si¢ na kolejne etapy: Zycie doczesne, $mieré¢, poSmiertne losy ciata
Swietego, cuda.

Bohaterami dzietl hagiograficznych najwazniejszych dla kultury polskiej
sa Wojciech i Stanistaw. Najstarszy znany utwor literacki poswiecony pierw-
szemu patronowi Polski powstal w X wieku i wyszed! spod reki Jana Kana-
pariusa. Utwor zatytulowany Vita et passio sancti Adalberti martyris zwany
Vita prima (Vita antiquor) rozpoczyna sie nietypowo dla konwencji hagiogra-
ficznej Est locus in partibus Germaniae (Jest kraj w sgsiedztwie Niemiec). Naj-
stynniejsze zywoty $wietego Wojciecha spisat w XI wieku Bruno z Kwerfur-
tu. Sa to: Liber de passione sancti Adalberti (do utworu wilaczony zostat opis
translacji ciata $wietego do Gniezna i pielgrzymki cesarza Ottona do grobu
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Wojciecha w 1000 roku) oraz Vita et passio Sancti Adalberti altera (druga, od-
mienna) o incipicie: Nascitur purpureus flos (Rodzi si¢ kwiat purpurowy/szkar-
fatny). Istotnym tekstem, dotyczacym zycia Swietego, jest tez Pasja z Tegern-
see, ktéra stanowi streszczenie nieznanego, zaginionego utworu. Relikwie
praskiego biskupa, poleglego z reki Jacwiegéw, zostaly zlozone w katedrze
gnieZnieniskiej. Wywiozl je stamtad czeski ksigze Brzetystaw, ktéry w 1038
roku ztupit Matopolske i Wielkopolske, wykorzystujac sytuacje wewnetrzna
w kraju i przedtuzajace sie bezkrdlewie.

Wkrétce drugim obok Wojciecha patronem Polski stat sie Swiety Stani-
staw (1030-1079), wylansowany przez rywalizujacy z Gnieznem osrodek
krakowski. Jego zywot na potrzeby procesu beatyfikacji i w celu propago-
wania kultu $wietego zredagowal (w dwoch, réznigcych sie obszernoscia
wersjach) Wincenty z Kielczy (1200 - okoto 1270). Vita minor (krétszy tekst
o incipicie: Beatus igitur Stanislaus) ogranicza sie do zaprezentowania bio-
grafii biskupa. Vita maior (dtuzszy tekst o incipicie: Glorisi martyris) ukazuje
zycie $wietego, podkreslajac jego Scisty zwigzek z losami Polski, dziejami
dynastii piastowskiej i krakowskiego biskupstwa (oba teksty powstaly
w granicach lat 1253-1266). Swietoé¢ Stanistawa skontrastowana tu zostala
z nieprawoscia Bolestawa Smialego, ktéry sprzeniewierzyl sie chlubnej tra-
dycji krélewskich poprzednikéw - przede wszystkim Bolestawa Chrobrego
i Kazimierza Odnowiciela. Cudowne zro$niecie posiekanego ciata biskupa
dawalo nadzieje na réwnie cudowne powstanie Polski z rozbicia dzielni-
cowego i jednoznacznie wskazywato, ze centrum odrodzonego parstwa
winno znalez¢é sie w Krakowie, gdzie spoczely szczatki Stanistawa. Polska
hagiografia przedstawiala tez sylwetki kobiet - Kingi (zony Bolestawa
Wstydliwego), Salomei (corki Leszka Bialego) i Jadwigi (ksieznej $laskiej).
Utworom prozatorskim czesto towarzyszyla liryka o charakterze religijnym
- lacinskie sekwencje, hymny i bogata epigrafika. Wsréd rzadkich przeja-
wow tworczosci $wieckiej poczesne miejsce zajmowata Carmen Mauri (po-
wstata w XII wieku).

KOMPOZYCJA UTWOROW HAGIOGRAFICZNYCH

Utwor hagiograficzny zazwyczaj dzieli sie na cztery czesci: vitae - opis do-
czesnego zycia $wietego, passio — opis jego Smierci, zazwyczaj meczenskiej,
translatio - przedstawienie pos$miertnych loséw ciata swietego, miracula -
spis cudow. Jako pierwsze spisywano miracula, ktére stanowily podstawe
procesu beatyfikacyjnego. Pézniej dopisywano poprzednie czesci. Pierwsza
z nich czesto przedstawiala dziecinstwo i mtodosé swietego, szczegoélnie,



18 SREDNIOWIECZE

podkreslajac cudowne znaki, ktére juz wéwczas zwiastowaly przyszla swie-
tos¢. Narodzinom bohatera utworu hagiograficznego niekiedy towarzyszyty
niezwykle zjawiska atmosferyczne, byl dzieckiem dlugo wyczekiwanym,
wymodlonym darem od Boga, juz od pierwszych miesiecy zycia odznacza-
jacym sie szczegdlna poboznoécia. Swiety Mikolaj w niemowlectwie - jak
podaje Ztota legenda Jakuba de Voragine - w $rody i piatki poscit i raz dzien-
nie tylko ssal piers swojej matki. Wielu $wietych oddaje sie ascezie, poddajac
swe cialo rygorystycznym ¢wiczeniom, ktérych zadaniem jest wzmocnienie
ducha i zyskanie odpornosci na szatanskie pokusy. Swiety Aleksy mieszkat
pod schodami wtasnego domu i pozwalal, aby wylewano na niego pomyje,
Swiety German jadl nieco popiotu przed kazdym positkiem, nie uzywat soli;
nie zmienial ubrania az samo z niego spadlo, $wiety Szymon spedzal zycie
na stupie, Swiety Pawel pustelnik czterdziesci lat zyt w jaskini, ubierajac
sie w tunike z palmowych lidci, $wiety Cyriak nie przyjmowal daréw od
uzdrowionych, zyl o chlebie i wodzie, §wiety Marcin, porzuciwszy stuzbe
wojskowg, pedzil samotne Zycie na wyspie, gdzie zywit sie tylko ziotami.

Smierci §wietego, opisanej w drugiej czesci utworu, takze towarzyszyly
cudowne znaki. Gdy zmart swiety Aleksy - bohater wierszowanej Legendy
o swietym Aleksym - dzwony w Rzymie same dzwonity, jego cialo wydawato
zapach ro6z, list z reki zmartego mogla wyjac tylko czysta i wierna mu zona.
Swiety czesto ponosi $mieré¢ meczenska (np. $wiety Szczepan), w znoszeniu
tortur jest niebywale wytrwaly. Po émierci cialo swietego zwykle od razu
bywa otoczone szczeg6lng czcig, poswiadczong w translatio. Osoby pozosta-
jace w bezposredniej bliskosci relikwii, ktore dotkna ciata lub wdychaja jego
piekny zapach, dostepuja uzdrowien i innych cudéw. Jeéli zostato zniewa-
zone, w cudowny sposéb objawia swa Swietos¢ (np. poéwiartowane ciato
Swietego Stanistawa na powr6t sie zrosto). Miracula to §wiadectwo rosnace-
go kultu zmartego. Wierni, ktérzy prosza o pomoc, pielgrzymuja do grobu
Swietego, czczq jego relikwie, dostepuja licznych fask. Na potrzeby procesu
beatyfikacyjnego te cuda sa spisywane i staja sie zaczatkiem utworu hagio-
graficznego.

ROZWOJ JEZYKA NARODOWEGO

Z czasem, obok dominujacej w piSmiennictwie Sredniowiecznym laciny,
pojawil sie jezyk narodowy. Ze zréznicowanych dialektéw stowiariskich
plemion zamieszkujacych terytoria piastowskie wylonit sie jezyk ogélnopol-
ski. Prekursorem ponadterytorialnej normy jezykowej i nadawca wypowie-
dzi adresowanych do calej spotecznosci byt Kosciél, ktéry walnie przyczynit
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sie do rozwoju literackiej polszczyzny. Najwazniejsze zabytki jezykowe,
poswiadczajace stopniowy rozwoj polskiego, z reguly zwigzane ze srodowi-
skiem koscielnym. Naleza do nich: dokument Dagome iudex (zawierajacy
kilka znieksztalconych nazw miejscowych z panistwa Mieszka I, powierzaja-
cego swe ziemie papiezowi), Bulla gnieznieriska (oddajaca pod papieska opie-
ke dobra arcybiskupstwa gnieZnieriskiego, przywotujaca 410 polskich nazw
miejscowych i osobowych) oraz Ksiega henrykowska (spisana okoto 1270 roku;
jej autor, opat klasztoru cysterséw, spisujac majatek klasztoru, wymienit
okolo 120 nazw miejscowych, niektére opatrujac objasnieniami etymolo-
gicznymi - wéréd nich zacytowal tez pierwsze zapisane po polsku zdanie).
Kolejne zabytki jezyka polskiego - pochodzace z XIV wieku Kazania swigto-
krzyskie i Psatterz floriatiski oraz pietnastowieczne Kazania gnieznieriskie, Psat-
terz putawski i Biblia krolowej Zofii to juz do$¢ obszerne teksty o duzej wartosci
artystycznej.

POEZJA

Historie literatury polskiej otwieraja dwa teksty o randze niewatpliwych ar-
cydziel: Bogurodzica oraz Kazania Swigtokrzyskie. Bogurodzica powstata praw-
dopodobnie pod koniec wieku XIII, a okoto XV zostala utrwalona na pi$mie.
Najstarszy przekaz (odnaleziony w Kcyni nieopodal Gniezna) zawieral tekst
dwoch strof wraz z zapisem linii melodycznej. W kolejnych przekazach do
poczatkowych strof dolaczano kolejne, nadajac piesni charakter wielkanoc-
ny. W roku 1506 utwoér po raz pierwszy ukazat sie drukiem, dotaczony do
Statutu Jana Laskiego i opatrzony (niestuszna, lecz dajaca poczatek legen-
dzie) adnotacja o autorstwie $wietego Wojciecha. Genetycznie Bogurodzica
jest tropem do Kyrie eleison - powstala w wyniku rozbudowania krétkiego
retorycznego ozdobnika $piewu liturgicznego, utozonego w jezyku narodo-
wym. Wéréd zachowanych polskojezycznych tropéw przewazaja utwory
o tematyce rezurekcyjnej: Chrystus zmartwych wstal jest, Wesoly nam dzien
nastat, Przez Twe Swigte z martwych wstanie.

Pod wzgledem jezykowym Bogurodzica niesie informacje o ksztalcie naj-
dawniejszej polszczyzny. Imie Bogurodzica, uzyte w mianowniku petnigcym
funkcje wolacza z zachowaniem formy celownikowego ztozenia, jest jednym
z najstarszych wyrazéw w piesni, pochodzacym od starocerkiewnego bogo-
rodica. W tekscie piesni znalazly sie tez formy, ktére nie ulegly procesowi
jezykowemu zwanemu przeglosem polskim (dyspalatalizacja lechicka) sta-
wiena, zwolena (ich obecnos$¢ w trzynastowiecznym utworze ttumaczy sie
wplywem ruskim), dawne formy trybu rozkazujacego zyszczy, spusci, zaimki
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wzgledne jgz, jegoz oraz przyimek dziela (by¢ moze jako archaizm wprowa-
dzony w pozycji rymowej). Utwor wykazuje silne powigzania z tematem
plastycznym deesis (zwanym tez trimorfonem), ukazujacym Chrystusa jako
sedziego i zbawiciela, ktéry wystuchuje modlitw wiernych za posrednic-
twem Marii i Jana Chrzciciela. Bizantyjskie upostaciowania w kulturze ta-
cinskiej przyjety forme Maiestas Domini (przedstawionego np. na polichromii
w Tumie pod teczycy).

Liryka $redniowieczna pisana jest wierszem intonacyjno-zdaniowym,
w ktorym konstante wierszotworcza (czyli najwazniejsza ceche systemu)
stanowi jednorodnoé¢ intonacji wersowej i zdaniowej. Linia intonacyjna,
odpowiadajaca skladniowej segmentacji wypowiedzi, w obrebie calego wer-
su wznosi (antykadencja) sie lub opada (kadencja). W dluzszych wersach
moze pojawiac sie granica skladniowa, wyznaczajaca przedzial wewnetrz-
ny, zawsze jednak stabsza niz sygnalizowany intonacja koniec zdania. Ze
wzgledu na te ceche wyrézniamy dwa rodzaje frazy w wierszu $rednio-
wiecznym: malg - gdy w obrebie jednego wersu ma miejsce jeden bieg linii
intonacyjnej i duza - gdy zmiana linii intonacyjnej wyznacza srédwersowa
cezure. O uzgodnieniu dziatéw wersowych ze skladniowo-intonacyjnymi
w poezji Sredniowiecznej zadecydowala prawdopodobnie jej melicznos¢
i konieczno$¢ zharmonizowania tekstu z melodia. Wers zatem stanowit jed-
nolita calos¢ skltadniowa: pelne zdanie lub jego okreslona czesé¢ (grupe pod-
miotu, orzeczenia, dopelnienia itp.), przy czym koniec zdania mégl przypa-
da¢ jedynie na koniec wersu.

Rymy w wierszu $redniowiecznym pelnia wazna role, cho¢ funkcjonuja
wedlug nie w pelni ustalonych zasad. Czesto wystepuja w nieregularnym
ukladzie, nie obejmuja wszystkich klauzul utworu, pojawiaja sie w pozycji
naglosowej i jako rymy wewnetrzne. Dokladnosé wspétbrzmienia oraz roz-
miar przestrzeni rymowej sa zmienne i r6znia sie nawet w obrebie jednego
utworu. Wiekszos¢ z nich to rymy gramatyczne (deklinacyjne lub koniuga-
cyjne), stanowiace konsekwencje paralelizmu skladniowego. Swobodne re-
guly ekwiwalencji rytmicznej werséw z biegiem czasu zaczna sie stabilizo-
wag, aby u progu renesansu skloni¢ sie ku izosylabizmowi, widocznemu juz
w wierszach Biernata z Lublina i Mikotaja Reja. W wielu wierszach érednio-
wiecznych - jak cho¢by w poczatkowych strofach Lamentu Swigtokrzyskiego
- wersy sa jednak oémiozgtoskowe (lub oscyluja wokét rozmiaru oémiozgto-
skowca). To wyréwnanie dlugosci wersu wynika z melicznosci poezji sred-
niowiecznej (tzw. wtérne wyréwnanie meliczne). W kolejnych strofach
Lamentu $wigtokrzyskiego (znanego réwniez jako Zale Matki Boskiej pod krzy-
Zem) wersy maja bardzo zréznicowana diugosé. Ladunek emocji wyrazo-
nych w tekscie, powiazany prawdopodobnie ze sposobem wykonywania
tego utworu, zadecydowat o zarzuceniu wtérnego wyréwnania melicznego.
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Taka struktura liryku prawdopodobnie jest powigzana z konwencja gatun-
kowa tego utworu, stanowigcego - w mys$l hipotezy Juliana Lewariskiego
- czastke niezachowanego w catosci oficjum liturgicznego. Budowa wielko-
piatkowego oficjum uzasadnia dynamiczny charakter utworu, ktéry w po-
czatkowych strofach zdradza typowe cechy sekwencji sredniowiecznej (wy-
réwnanie meliczne oraz asonanse typowe dla sekwencji allelujatycznej).
Podmiotem lirycznym utworu jest Maria, dajaca wyraz swemu cierpieniu.
Silny fadunek emocji wyrazaja liczne wolacze i rozkazniki oraz budowa
wersyfikacyjna, w kolejnych strofach odchodzaca od melicznego o$mio-
zgloskowca. Jednostkowe cierpienie, wyniesione do rangi istotnego do-
$wiadczenia egzystencjalnego w polaczeniu z ideg wspotuczestnictwa Marii
w mece Chrystusa oraz kunsztowna budowa sprawiaja, Zze Zale sa jednym
z najwybitniejszych utworéw polskiego sredniowiecza. Pod wzgledem
struktury formalnej ciekawy jest tez Zottarz Jezusow (1488) autorstwa Wiady-
stawa z Gielniowa - wybitnego kaznodziei i natchnionego mistyka. Utwor
przedstawiajacy historie meki Chrystusa sklada sie z 17 czterowersowych
strof o krzyzowym ukladzie ryméw. Kazda z nich otwiera przywolanie
imienia Jezus. Tak zbudowany wiersz ma stuzy¢ rozwazaniu meki Pariskiej,
przyczynic sie do wspélodczuwania duszy z cierpiagcym Jezusem i przyczy-
ni¢ sie do osiggniecia zbawienia.

Wszechobecnoé¢ $mierci, dziesigtkujacej spotecznos¢ wiekszych osrod-
kow miejskich poprzez choroby, zaraz, kleski zywiolowe i wojny targajace
6wczesng Europa sprawila, ze tematyka funeralna byla jednym z istotniej-
szych probleméw literatury sredniowiecznej. Contemptus mundi (wzgarda
Swiata), nie pozbawione elementéw satyry spotecznej poematy Vado mori,
dydaktyczne dialogi umarlych z zZywymi oraz liczne artes bene moriendi
(sztuki dobrego umierania) byly powszechne w kulturze europejskiej, oswo-
jonej ze zjawiskiem $mierci masowej. W literaturze polskiej zainteresowanie
ta tematyka przejawia sie przede wszystkim w Skardze umierajgcego (zapisa-
na okoto 1460) oraz Rozmowie Mistrza Polikarpa ze Smiercig (zapisana 1463).
Zachowana w dwoéch, znacznie réznigcych sie miedzy soba przekazach
Skarga ukazuje posta¢ umierajacego poddanego ostatecznej psychomachii.
Jego dusza, wystawiona na pokuse rozpaczy, moze ocale¢ dzieki wytrwato-
Sci w wierze i zalowi doskonatemu. Przekaz ptocki ma forme abecedariusza
(kolejne strofy rozpoczynaja sie od kolejnych liter alfabetu), odpis wroctaw-
ski - udramatyzowanego dialogu o charakterze moralizujacym. Rozmowa
Mistrza Polikarpa ze Smiercig to utwér bliski konwencji gatunkowej egzem-
plum, ukazujacy marnoé¢ doczesnosci. Tytutowy medrzec, stojacy na szczy-
cie spolecznej drabiny, okazuje si¢ bezradnym zakiem i wila wobec potegi
$mierci, ktéra porywa w tany (dance macabre) przedstawicieli wszystkich
stanéw. Dialog powstat na podstawie utworéw lacinskich, ale w stosunku
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do pierwowzoréw zostal wzbogacony o elementy humorystyczne i grote-
skowe w ukazaniu $mierci oraz przejawy satyry stanowej. Duzym osiggnie-
ciem jest zbudowanie szeregu synonimicznego czasownika , morzy¢” oraz
indywidualizacja stylu wypowiedzi bohaterow.

Obok poezji religijnej i podejmujacej tematyke $mierci powstaly takze
teksty Swieckie, najczesciej o charakterze obyczajowym lub okolicznoscio-
wym - na przyklad Wiersz o zachowaniu sie przy stole Przeclawa Sloty (za-
pisany okoto 1415), Wiersz o zabiciu Andrzeja Teczyrnskiego czy erotyki (jak
Cantilena inhonesta — zapisana okolo 1416). Utwor Sloty jest jednym z pierw-
szych poradnikéw dobrego wychowania, wzorowanym w pewnym stopniu
na podobnych tekstach faciriskich. Obracajacy sie w kregu kultury dworskiej
autor podwazyl sredniowieczng zasade anonimowosci i umiescil w wierszu
swoje imie. Tekst obfituje w plastyczne poréwnania, pojawiaja sie tez w nim
satyryczne sformulowania, pietnujace naganne zachowanie biesiadnikow.
Popularna w epoce satyra stanowa rysuje sie tez w wierszu Satyra na chy-
trych kmieciéw. Podmiot liryczny utworu przestrzega, ze grzechy sprytnych
wieéniakow - $wietokradztwo i obtuda - prowadza do préb oszustwa, kto-
re nalezy wyeliminowaé, wzmacniajagc nadzér nad wykonywaniem pani-
szczyzny.

Osobna grupe utworéw poetyckich stanowia wiersze mnemotechniczne:
wokabuly (stowniczki), cyzjojany (rodzaj wierszowanego kalendarza), wier-
sze ulatwiajace zapamietanie czasu postow (suchedni) czy rymowane trakta-
ty, jak Obiecadlo Jakuba Parkoszowica (powstate przed 1452). Gléwna ideg
(zaczerpnieta od Jana Husa), lansowang przez reformatora ortografii - 6w-
czesnego rektora Akademii Krakowskiej - bylo ustalenie odrebnych liter dla
wszystkich foneméw. W miejsce proponowanych przez Husa znakéw dia-
krytycznych, Parkoszowic ustalil szereg dwuznakow i tréjznakéw na ozna-
czenie nieistniejacych w alfabecie tacinskim spoétgtosek zmiekczonych i szu-
miacych, zaproponowal podwojong pisownie samogltosek diugich oraz
kredlenie spotglosek twardych kanciasto, a miekkich - okraglo. Nieprak-
tyczne pomysly nie zyskaly spolecznej aprobaty, ale sa godne uwagi jako
pierwsza proba ustalenia normy ortograficzne;j.

PROZA

W XIV wieku obok dominujacej dotad prozy laciniskiej, gléwnie hagio-
graficznej i historiograficznej, zaczely powstawac prozatorskie utwory pisa-
ne proza - poczatkowo kazania, a pézniej réwniez apokryfy. Homiletyka
w jezyku wernakularnym miata stuzy¢ popularyzowaniu wiary chrzescijan-
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skiej wéréd ludéw nowo schrystianizowanych. Najstarszymi zachowanymi
utworami tego typu sa przeznaczone dla wyksztalconego odbiorcy Kazania
Swigtokrzyskie (oryginat powstat zapewne w XIII wieku, zachowala sie czter-
nastowieczna kopia), w ktérych polszczyzne przeplataja laciniskie cytaty
z Biblii. Proza Kazan Swietokrzyskich jest rytmiczna i rymowana, pozostaje
pod wptywem ars dictandi, autor biegle operowal powtdérzeniami i aliteracja,
wykorzystujac Srodki stylistyczne dla podkreslenia dydaktycznego przesta-
nia. Alegorycznie ukazat czlowieka pograzonego w grzechach, kreslac obraz
siedzacych, lezacych, $piacych i umartych, ktérzy nie odpowiadaja na wota-
nie Chrystusa i nie chca za nim podazac. Jako przeciwienistwo grzesznikéow
ukazana zostala $wieta Katarzyna, bez wahania odpowiadajgca na wezwa-
nie Syna Bozego ,wstan, [...] pospiej sie, miluczka moja i pojdzi”. Przywo-
tany imperatyw to jedna z pierwszych préb tlumaczenia biblijnego zwrotu
zaczerpnietego z Piesni nad Piesniami, ktérym Oblubieniec zwraca sie do
Oblubienicy (a w my$l teologicznej wyktadni Biblii takze Chrystus do swego
Kosciota).

W XIV wieku nastgpit szybki rozwdj piémiennictwa i literatury - pojawi-
to sie wiele tekstow polskojezycznych, miedzy innymi roty przysiag sado-
wych, a kolejne przektady Biblii zyskiwaly coraz wyzszy poziom artystycz-
ny. Po przettumaczonym jeszcze w XIII wieku Psatterzu Kingi, w kolejnych
stuleciach powstaly miedzy innymi: Psatterz floriariski (XIV /XV wiek), Biblia
krolowej Zofii (1455) i Psatterz putawski (poczatek XVI wieku). Tradycje homi-
letyczng podtrzymuja Kazania gnieznieriskie (poczatek XV wieku), w wiek-
szosci zredagowane w oparciu o lacifiskie wzory z zachowaniem prawidel
retoryki, ale przeznaczone dla niewyrobionego stuchacza. Kolejne kazania
zwigzane sa ze Swietami kosScielnymi (de tempore) lub z postaciami swietych
(de sanctis). Gatunkiem, ktéry w dobie sredniowiecza zyskal niezwykla po-
pularnosé¢ byty apokryfy. Uzupelnienia ksiag powszechnie uznawanych za
Swiete, redagowane w jezyku polskim, cieszyly sie zainteresowaniem czy-
telnikow, stuzac réwnoczeénie dydaktyce religijnej i szerzeniu poboznosci.
Rozmyslanie przemyskie (XV wiek) - obszerna kompilacja wielu apokryféw
- to opowie$¢ o zyciu Marii (od wczesnych lat dzieciecych) i Jozefa oraz
o dziecinstwie i dzialalnosci publicznej Jezusa. Przekaz urywa sie na scenie
przed Pitatem, ale bez watpienia dopelnienie dziela stanowil opis pasji. Do
najciekawszych apokryféw naleza: Zywot Pana Jezu Krysta Baltazara Opeca
(wydany w 1522 roku przez H. Wietora), Sprawa chedoga o mece Pana Chrystu-
sowej (zapisana w 1544), Ewangelia Nikodema (XV/XVI wiek, znana z kopii
z 1544) oraz Rozmyslania dominikarniskie (XV-XVI wiek).
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DRAMAT I TEATR

Teatr Sredniowieczny - dramaty liturgiczne, Swieckie misteria i popularne
moralitety - réwniez byly zdominowane przez tematyke religijna. Teatrali-
zacja obrzedéw liturgicznych zaowocowata spektaklami odgrywanymi -
zgodnie z kalendarzem $wiat koscielnych - raz do roku. Wiekszos¢ z nich
miata zwigzek z Triduum Paschalnym i Wielkanoca. Najstarszy znany dra-
mat liturgiczny realizowany w Polsce (Nawiedzenie Grobu o incipicie: Quem
quaeritis? - Kogo szukacie?, sprzed 1253) przedstawial wydarzenia Niedzieli
Wielkanocnej, kiedy trzy Marie pragnace namasci¢ cialo Chrystusa zastaly
pusty gréb i od aniola dowiedzialy sie o zmartwychwstaniu. Inne zwigza-
ne z liturgia wielkanocna odmiany dramatu (obecne w kulturze polskiej od
XIII wieku) to Coena Domini (Wieczerza Pariska, ilustrujaca wydarzenia Wiel-
kiego Czwartku), Depositio Crucis (wielkopiatkowe zlozenie krzyza lub figu-
ry Chrystusa do grobu), Elevatio Crucis (oficjum oglaszajace zmartwych-
wstanie, ktérego centralnym elementem byto podniesienie krzyza lub hostii)
oraz Procesja Niedzieli Palmowej. Jako integralne czeéci liturgii, dramaty te
wystawiane byly w kosciele, w jezyku lacinskim, a aktorzy (duchowni
i stuzba liturgiczna) wypowiadali dialogi zaczerpniete bezposrednio z od-
powiednich fragmentow Ewangelii. Od XIV wieku - najpierw w procesjach
rezurekcyjnych - pojawily sie jezyki wernakularne. Notuje sie na przyktad
wykonanie polskich piesni Przez twe swigte wskrzeszenie (zachowany przekaz
z XV wieku) czy Chrystus zmartwych wstat jest (najstarszy przekaz z 1365).
Znacznie latwiej polszczyzna wnikata do spektakli bozonarodzeniowych.
Pastoratki i koledy - nierzadko o ludowej genezie - skladaly sie na teatralne
obrzedy jaselek.

Misteria (wywodzace si¢ z dwunastowiecznej Francji przedstawienia
o tematyce religijnej organizowane przez spolecznos¢ miejska na terenie
pozakoscielnym i wystawiane w jezyku wernakularnym) w kulturze pol-
skiego éredniowiecza zaistnialy do$¢ nikle. Wielodniowy spektakl z udzia-
tem setek recytatoréow wystepujacych na symultanicznej scenie wymagat
sporych nakladéw finansowych. Zachowane polskie misterium - Historyja
o chwalebnym Zmarwychwstaniu Pariskim (okolo 1580-1582) Mikotaja z Wil-
kowiecka (okoto 1524-1601) - pochodzi z korica XVI wieku i pozostaje pod
silnym wplywem idei odrodzenia (Sredniowieczna konwencja gatunkowa
wzbogacona zostata sporym fadunkiem humoru). Wéréd istotnych osiagniec
polskiego dramatu Sredniowiecznego brak réwniez moralitetu. Sztuki tego
rodzaju, ukazujace anonimowa istote ludzka w momencie wyboru miedzy
dobrem a zlem, wéréd boju cnét z grzechami, byty bardzo popularne w kul-
turze Europy Zachodniej. Tradycje moralitetu podjat Mikotaj Rej w utworze
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Kupiec (powstalym okoto 1543). Sredniowieczny dramat obejmowat tez zja-
wiska nalezace do niskiego, jarmarcznego obiegu kultury. Popularnoscia
cieszyly sie wystepy ganionych przez Kosciét igrcow, rybattéw, kuglarzy
i jokulatorow oraz parateatralne imprezy zakowskie (jak inicjacja czy swieto
swietego Gawta).
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Na przetomie XIV i XV stulecia jednoé¢ cesarsko-papieskiej Europy $red-
niowiecznej ulegla znacznemu zachwianiu, coraz wyraZniej réznicowala
sie tozsamos¢ poszczegdlnych panstw, wiele z nich jednoczyto sie po okre-
sie rozbicia feudalnego, rozwijalo sie rzemiosto i przemyst, na znaczeniu
zyskiwaly miasta, a mieszczanstwo stawalo sie nowgq sila spoteczng, ktéra
mogta konkurowaé ze szlachta w roli mecenaséw kultury. Nowa epoka
- odrodzenie - byta $wiadoma tradycji i wykazywata zainteresowanie war-
toscia epok poprzednich. Pierwsze idee odrodzenia narodzily sie we Wto-
szech, ale nazwa ,renesans” ma rodowdd francuski (fr. renaissance - odro-
dzenie). Uczeni XIX wieku okreslili tak zjawisko wzrostu zainteresowania
literaturg antyczna, polaczone z podnoszeniem poziomu intelektualnego
ludzkosci i odnowieniem studiéw nad starozytnoscig, programowo zapo-
czatkowane w XIV wieku. W Polsce nowe tendencje - od XIV wieku narasta-
jace w Europie Zachodniej - zaznaczyly sie pod koniec XV wieku.

HUMANIZM

Epoke w duzym stopniu zdominowaly i uksztattowaly dwie idee - huma-
nizm i reformacja. Humanizm renesansowy to prad filozoficzny i artystycz-
ny intensywnie rozwijajacy sie od XIV do XVI wieku. Termin pochodzi od
tac. humanitas (czlowieczenstwo) i nawiazuje do antycznego ideatu harmo-
nijnego rozwoju sprawnosci i zdolnosci twoérczych czlowieka. Kultura an-
tyczna - zdaniem renesansowych humanistéw, odwotujacych sie przede
wszystkim do pism Cycerona - zawierala gotowe i nietracace aktualnosci
wzorce postepowania jednostek i formowania spoleczeristw. Na uniwersyte-
tach wprowadzano wiec wyklady literatury i kultury antycznej, ktére - jako
studia humanitatis - rywalizowaly z kierunkami scholastycznymi. Humani-
styczne ksztalcenie osobowosci przez przyswojenie wytworéw ludzkiego
ducha opierano na réznych ideach filozoficznych (miedzy innymi epikurej-
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skie i neoplatoniskie), gloszac potrzebe cnoty i aktywnosci spotecznej. Istotna
cecha humanizmu byla postawa filologiczna (to wtasnie w dobie renesansu
zrekonstruowano klasyczng tacine, uznajac Cycerona za najwyzszy autory-
tet literacki, stylistyczny i jezykowy).

Poczatki postawy humanistycznej mozna zaobserwowaé juz w epoce
Sredniowiecza, w dobie renesansu karolifiskiego (za panowania Karola Wiel-
kiego) oraz w pracach dwunastowiecznego mysliciela - Bernarda z Chartres
(jego prace przyczynily sie do humanizacji Chrystusa, coraz czesciej przed-
stawianego z wyeksponowaniem cech ludzkich, a nie boskich). Kolebka
polskiego humanizmu stat sie Uniwersytet Krakowski, w latach $wietnosci
uczelni znakomicie 1aczacy Sredniowieczne i renesansowe przejawy tego
pradu.

Ostatnie trzydziestolecie XV wieku przyniosto nowe trendy w poezji,
ktéra zmienita charakter i zainteresowala si¢ inng niz dotad tematyka. Po-
ezja w odréznieniu od literatury poprzedniej epoki nie stuzyla juz wylacznie
zbudowaniu i pouczeniu czytelnika, ale stafa sie rozrywka ludzi wyksztatco-
nych, narzedziem subiektywnej wypowiedzi nieanonimowego autora, kto-
ra dostarczata intelektualno-artystycznej przyjemnosci. Nowe idee wdrozyli
w praktyke twoércza poeci polsko-tacifiscy (inaczej zwani poetami nowola-
cinskimi). Nazwa tq obejmuje sie grupe poetéw polskiego lub obcego pocho-
dzenia, przebywajacych w Polsce i integralnie zwigzanych z kulturg tych
ziem, piszacych w jezyku tacifiskim utwory zakorzenione w polskich realiach.

Prekursorami poezji polsko-taciniskiej byli: przybyty z Wtoch Kallimach
(1437-1496) i Konrad Celtis (1450-1508), ktéry przywedrowal z Niemiec.
Kallimach (wtasciwie Filippo Buonaccorsi) podejrzany o spisek przeciw
papiezowi Pawltowi II i wygnany z Wloch znalazl schronienie u jednego
z pierwszych polskich mecenaséw kultury - Grzegorza z Sanoka (okoto
1407-1477), ktéry na swym dworze w Dunajowie stworzyt osrodek kultury
humanistycznej. Banita wierszami wyrazat wdziecznos¢ dla swego opiekuna
i mecenasa, nie popadajac jednak w przesadny panegiryzm.

Do wybitnych przedstawicieli poezji polsko-facifiskiej nalezg miedzy in-
nymi: Mikotaj Hussowczyk (ur. 1475-1485 - zm. po 1523), Andrzej Krzycki
(1482-1537) i Klemens Janicjusz (1516-1543). Hussowczyk zapisal sie¢ w histo-
rii literatury przede wszystkim jako autor stynnego Poematu o Zubrze, napi-
sanego na zlecenie biskupa Erazma Ciotka. Krzycki - zwany piewca dworu
Zygmunta Starego - dal w swej poezji $wiadectwo dwczesnej obyczajowosci
i zycia dworskiego (Czterowiersz na krolowq Barbare, O krélowej Bonie, Na zbro-
jownie krola Zygmunta, Do stawnego Zygmunta Augusta). Janicjusz - autor
Ksiegi zalow, Ksiegi elegii roznych oraz Ksiegi epigramatow - zostal doktorem
filozofii, a po zlozeniu specjalnego egzaminu w obecnosci cesarskiego pel-
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nomocnika otrzymal laur poetycki (zyskujac tym samym prestizowy tytut
~poety uwiericzonego”). Klemens Janicki vel Janicjusz byl synem chlopa
spod Znina. Ukoriczyt Kolegium Lubrariskiego, gdzie poznat literature i kul-
ture antyczna. Juz jako nastolatek pisal wiersze (pierwszy publicznie odczy-
tany poswiecit zatozycielowi szkoty — biskupowi Lubrafiskiemu). Mégt zdo-
by¢ wyksztalcenie dzieki mecenasom: Andrzejowi Krzyckiemu, biskupowi
zwigzanemu z dworem Zygmuntowskim i Piotrowi Kmicie, ktéry sfinan-
sowal poecie podr6z do Wiloch. Wiekszoé¢ informacji o zyciu Klemensa
Janickiego mozna odtworzy¢ na podstawie Elegii VII - utworze autobiogra-
ficznym, ktéry zdecydowanie odbiega od Sredniowiecznych postulatow
anonimowosci, natomiast nawigzuje do horacjariskiego pragnienia pozyska-
nia nie$Smiertelnoéci poprzez poezje oraz jest wyrazem chrzescijariskiego
postrzegania $mierci jako pasazu do zycia wiecznego, nieuchronnie nadcho-
dzacego po przemijajacych urokach doczesnosci. Szczegdlnym podsumo-
waniem tych rozwazan jest epitafijny napis, ktéry Janicki zalecit wyry¢ na
kamieniu nagrobnym: TU BEZ NADZIEI I TRWOGI SPOCZYWAM /
PRAWDZIWIE ZYWY. ZEGNA], ZYCIE ZMARLE.

REFORMACIA

Kryzysy w Kosciele i dazenie do przyznania prymatu wiladzy soborowej
przed papieska zaowocowaly nurtem reformacyjnym, ktéry mial dostoso-
wacé praktyki religijne do oczekiwan nowoczesnego renesansowego spote-
czenstwa. Gléwnym zalozeniem ruchu byt powrét do Pisma Swigtego jako
nieskazonego i jedynego Zrédla wiary, odrzucenie hierarchicznej struktury
Kosciota i dazenie do bezposredniego obcowania ludzkiej jednostki z Bo-
giem. Poczatku reformacji upatruje sie w wystgpieniu Marcina Lutra, ktéry
w 1517 roku w Wittenberdze oglosil tezy sprzeciwiajace si¢ naduzyciom
w odplatnym przyznawaniu odpustéw, wzywajace do pokuty, wskazujace
zal za grzech (a nie mamone) jako droge do odpuszczenia winy i kary czys¢-
cowej oraz podnoszace znaczenie Ewangelii w drodze do zbawienia.

Luter pociagnat za soba szeregi nasladowcéw - do najbardziej znanych
nalezy Jan Kalwin, twérca odtamu ewangelicko-reformowanego i glosiciel
nauki o predestynacji. W szesnastowiecznej Polsce edykty krolewskie za-
branialy przywozenia dziet innowierczych, ale mimo to wyznania reforma-
cyjne staly sie dos¢ popularne (przede wszystkim luteranizm wéréd miesz-
czan niejednokrotnie wywodzacych sie¢ z Niemiec, a kalwinizm wséréd
zamoznej szlachty, zneconej nauka o predestynacji i wnioskujacej o swoim
zbawieniu na podstawie doczesnego powodzenia zyciowego) i na ogét trak-
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towane byly tolerancyjnie. Schronienie w Polsce znaleZli miedzy innymi
antytrynitarze wtoscy i bracia czescy, przesladowani w swoich rodzimych
krajach. Arianie (tzw. bracia polscy, radykalny i postepowy odlam reforma-
¢ji wyloniony z Kosciota kalwinskiego) przyczynili sie do rozwoju polskiej
kultury - organizowali szkoly, prowadzili drukarnie, zajmowali si¢ praca
naukowa, zredagowali i wydali miedzy innymi pierwszg polska gramatyke
Piotra Statoriusa-Stojeriskiego (1568) i stownik tacifisko-polski Jana Maczyn-
skiego (1564). Uchwala sejmowaq z 1658 roku arianie zostali skazani na wy-
gnanie z kraju. Ich niesprawiedliwa banicja przyniosta Polsce niepowetowa-
ne straty kulturowe. Wielu wybitnych ludzi nauki i kultury odstapito od
swojej religii, aby pozosta¢ w kraju i unikna¢ przesladowarn. Poeta polskiego
baroku, Wactaw Potocki zdecydowat sie po katolicku ochrzci¢ dzieci, aby
oddali¢ od siebie oskarzenia o szerzenie wiary arianskie;j.

Wewnetrzng reforme Kosciota katolickiego podjeto dopiero w potowie
XVI wieku, gdy bylo juz za p6Zzno na powstrzymanie protestantyzmu i od-
zyskanie utraconych pozycji. Zwolany w 1544 (a obradujacy do 1563) roku
sobor trydencki przynidst pewna odnowe katolicyzmu - uznano Wulgate za
autentyczny tekst Biblii, na ktérym opiera¢ si¢ mialy przeklady narodowe,
zatroszczono sie o wyksztalcenie duchownych, usunieto wiele naduzy¢
i powotano zakon jezuitéw, ktérego gtéwnym zdaniem bylo przeciwdziata-
nie reformacji. Umozliwito to stworzenie wersji humanizmu katolickiego
i wywotalo fale rekonwersji (na fono Koéciola katolickiego wrdcil miedzy
innymi Mikolaj Sep Szarzyniski).

PUBLICYSTYKA

Mimo niewatpliwego rozwoju polszczyzny w prozie naukowej i tworczosci
o charakterze politycznym weciaz jeszcze dominowata lacina. Jezyk polski
nie byl w stanie udzwigna¢ ciezaru powaznego naukowego dyskursu. Naj-
wazniejsze dokonania prozatorskie polskiego renesansu, utwory porusza-
jace sprawy spoleczne, zagadnienia dotyczace systemu prawnego i gospo-
darczego, funkcjonowania Kosciota, szkolnictwa czy wojskowosci, powstaty
wiec w jezyku laciriskim. Wéroéd nich szczegoélnie istotny jest traktat Andrze-
ja Frycza Modrzewskiego (1503-1572) - wybitnego twoércy méw i traktatow
o charakterze publicystycznym, $wiattego humanisty i projektodawcy re-
form - zatytutowany Commentariorum de republica emendanda libri quinque
(Rozwazan o poprawie Rzeczypospolitej ksigg piec). Kolejne ksiegi poswiecone
byly obyczajom, prawom, wojnie, Kosciolowi i szkole. Druk dwdch ostat-
nich wstrzymala koscielna cenzura, pozostale ukazaly sie w 1551 roku,
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w Krakowie, u Lukasza Andrysowica. Zasady moralne gloszone przez An-
drzeja Frycza Modrzewskiego zblizone byly do ideologii Erazma z Rotter-
damu - czlowiek powinien doskonali¢ sie przez indywidualny wysitek,
wspomagany wiarg i Boza laska. Prawodawstwo nalezy oprze¢ na ideale
etycznym symetrii, harmonii i zgody, gdyz - w mys$l publicysty - spra-
wiedliwoé¢ jest formg oddawania czci Bogu. W ksiedze O prawach Frycz
Modrzewski podjal problem nieré6wnych kar za mezobdjstwo, ktérym zaj-
mowal sie juz wczesniej, domagajac sie¢ réwnego traktowania winnych, nie-
zaleznie od ich kondycji stanowej. Ze spoteczng aprobata spotkat sie podziat
wojen na sprawiedliwe i niesprawiedliwe (czyli obronne i zaborcze), nato-
miast kontrowersyjne okazaly sie ksiegi poswiecone Kosciotlowi i edukacji
(ocenzurowane i zniszczone na polecenie Stanistawa Hozjusza). Andrzej
Frycz Modrzewski nie zajmowat sie kwestiami dogmatycznymi, lecz skryty-
kowat Kosciét pod wzgledem organizacyjnym, wskazujac liczne naduzycia,
zadajac poprawy zaopatrzenia szkét i stanu nauczycielskiego.

Publikacje Modrzewskiego wywolaly liczne protesty - do najzagorzal-
szych przeciwnikéw autora traktatu O poprawie Rzeczypospolitej nalezatl jego
dawny przyjaciel Stanistaw Orzechowski (1513-1566). Ow znakomity pisarz,
polemista i méwca zastynal przede wszystkim jako autor Turcyk (1543,
1544), w ktorych przestrzegal narody Europy przed niebezpieczeristwem
tureckim. Silnie zwiazany ze szlachecka opozycja antykrolewska wystepo-
wal przeciw malzenistwu Zygmunta Augusta z Barbarg Radziwiltéwna, po-
tepial egzekucje dobr i lansowat teokratyczng wizje panstwa (Rozmowy okoto
egzekucyjej, 1563). Pelne wydanie traktatu Andrzeja Frycza Modrzewskiego
ukazato sie¢ w Bazylei, w 1554 roku.

EPIKA FABULARNA

Epika fabularna stata si¢ w dobie odrodzenia zywiotem jezyka narodowego.
Po polsku pisano juz nie tylko apokryfy, ale i dluzsze formy narracyjne in-
nego rodzaju, zwane w literaturze przedmiotu powiesciami lub romansami
(dla odréznienia od powiesci nowoczesnej, ktérej poczatek datuje sie w Pol-
sce w XVIII wieku). Wéréd nich szczegoélne miejsce zajmuja romanse blazen-
skie (Zywot Ezopa Fryga wydany okoto 1522, Rozmowy, ktére miat krél Salomon
madry z Marchottem grubym a sprosnym - wydany w 1521, Sownociardtko - wy-
dany w 1530), ktére - cho¢ przynalezne raczej do literatury jarmarczno-
-straganowej - cieszyly sie wielka popularnoscia. Ich bohaterowie (Marchott,
Ezop i Sowizrzal) to malo urodziwi, wywodzacy sie z nizin spotecznych
prostaczkowie, petni ludowej madrosci oraz obdarzeni sprytem i przedsie-
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biorczoscig. Ukazuje sie ich zazwyczaj w kontrascie z uznanymi autoryteta-
mi (np. Marchotta w rozmowie z krélem Salomonem), ilustrujac przewage
zyciowego doswiadczenia nad uczonym intelektualizmem.

MIKOtAJ REJ

O ksztalcie epoki zadecydowaly jednak nie rzesze twoércow literatury nis-
kiego obiegu, ale wybitne jednostki. Do rozwoju kultury polskiej walnie
przyczynil sie nazywany ,ojcem piSmiennictwa polskiego” Mikotaj Rej
z Nagtowic (1505-1569), podejmujac tworczosé w jezyku polskim i z rozma-
chem przewyzszajacym poprzednikéw, realizujac bogaty program literacki.
Rej odebrat doéc¢ staranne, cho¢ nieco niesystematyczne wyksztalcenie. Po-
wszechny sad o niedouczeniu pisarza rozpowszechniony zostal przez Zywot
i sprawy Mikolaja Reja - biograficzny utwor o charakterze parenetycznym,
lansujacy ideal rozumnego prostaczka przeciwstawiany przez réznowier-
cow przeintelektualizowanej tradycji katolickiej. Utwory Mikolaja Reja sta-
wiaja wnikliwg diagnoze 6wczesnej sytuacji politycznej i spotecznej. Krotka
rozprawa miedzy trzemi osobami, Panem, Wodjtem a Plebanem (wydana w 1543
roku pod pseudonimem: Antoni Korczbok Rozek) porusza sprawy publicz-
ne (optujac za egzekucja praw i débr koronnych, pietnujac przekupne sa-
downictwo i niedostatki obronnosci kraju) i obyczajowe (glownie mowi
o rozrzutnosci szlachty) oraz podejmuje krytyke duchowieristwa. Forma
dialogu pod piérem Reja przeradza sie nieraz w utwér dramatyczny o cha-
rakterze moralitetowym, jak w przypadku Zywota Jozefa (1545) i Kupca
(1549). W kolejnych utworach coraz silniej zaznaczala si¢ sympatia Reja dla
ruchu reformacji. Widoczne w Kupcu antykatolickie poglady, w Postylli
(wydanym w 1557 roku zbiorze kazan) przybraly posta¢ zdeklarowanego
kalwinizmu. PézZniejsze utwory Reja - Wizerunk wlasny Zywota cztowieka po-
czciwego (1558) oraz Zwierciadlo (1568), ktérego pierwsza czeéé stanowi Zy-
wot czlowieka poczciwego - kreuja wzorzec parenetyczny czltowieka zyjacego
w harmonii z natura i zgodzie z samym soba. Wydany w tym samym czasie
Zwierzyniec (1562, wraz z Figlikami, stanowiacymi jego ostatnia czes¢) bardzo
réznorodny tematycznie, odwoluje sie do form epigramatycznych, ktére
w XVI wieku cieszyly sie popularnoécia.

JAN KOCHANOWSKI

Przelomem w rozwoju polskiej literatury stata sie dzialalnos¢ Jana Kocha-
nowskiego (1530-1584), ktéry wprowadzit jezyk polski na literackie wyzyny,
siegajac po tematy i formy zarezerwowane jak dotad dla literatury antycznej
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i laciniskiej. Poeta urodzil sie¢ w Sycynie, w rodzinie szlacheckiej dos¢ za-
moznej i przywigzujacej wage do wartosci intelektualnych. Wyksztalcenie
zdobywal w Krakowie, Krélewcu i w Padwie, gdzie przyswoil sobie idee
humanizmu chrzescijariskiego. Juz podczas studiéw zdobyl uznanie jako
poeta facinski. Za pierwszy polski utwoér poety zwyklo sie uwazaé Hymn
o incipicie: Czego chcesz od nas Panie (okoto 1557). Niemal réwnoczesnie po-
wstaly tez poematy: Zuzanna (prawdop. 1562) i O smierci Jana Tarnowskiego
(1561). Jan Kochanowski wprowadzil poezje polska na wyzyny artyzmu
i doprowadzit do doskonalosci wiersz sylabiczny. Regularnoé¢ utworéw
pisanych w tym systemie wersyfikacyjnym wynika nie tylko z powtarzalnej
liczby sylab, ale wsparta tez jest dokladnymi rymami (u Kochanowskiego
zawsze zenhskimi), regularnie pojawiajacymi sie¢ w klauzulach, wewnetrz-
nym podzialem werséw dluzszych niz osmiozgloskowe zwanym éredniéw-
ka oraz stabilizacja akcentu przed srednidwka i w klauzuli. Kunsztownosé
mozliwg do osiaggniecia za sprawa sylabizmu wida¢ juz w hymnie Czego
checesz od nas Panie, gdzie piekno stworzenia i harmonia $wiata, opisane
w paralelnie zbudowanych strukturach, dodatkowo podkresla budowa
utworu.

W polskojezycznych utworach Kochanowskiego widoczne jest duze za-
angazowanie obywatelskie i poczucie narodowej dumy. W Piesniach (wyda-
ne 1585/1586) Kochanowski czesto porusza tematyke patriotyczng (Piesr
o spustoszeniu Podola), nawolujac réwnoczeénie do realizacji idealéw stoic-
kich (zachowania pogody duch i spokoju niezaleznie od obrotéw Fortuny)
i epikurejskich (czerpania radosci z zycia i wykorzystywania kazdej chwili).
W twoérczosci Kochanowskiego ostatecznie ustabilizowaly sie normy pol-
skiego wiersza sylabicznego, o réwnej liczbie sylab w wersie, z tendencja
do stabilizacji paroksytonicznego akcentu przed sredniéwka (obligatoryjna
w wersach liczacych wiecej niz osiem sylab) i w klauzuli, najczesciej o do-
ktadnych rymach zenskich. Pragnienie wyniesienia mowy polskiej na wyzy-
ny Parnasu poeta laczyl z umilowaniem watkéw antycznych, do ktérych
czesto nawigzywal. Wiele pieéni to parafrazy lub tlumaczenie utworéw
Horacego (do najbardziej znanych nalezy Piesrni 24 ksigg wtorych o incipicie:
Niezwyktym i nie leda piorem opatrzony), odwolujace sie¢ do motywu exegi mo-
numentum lub beatus ille qui procul negotiis. Pochwate zycia wiejskiego glosi
przede wszystkim Piesni swietojarniska o sobotce (drukowana razem z Piesniami,
w edydji po 1590 roku), wykorzystujaca elementy gatunkowe sielanki.

W zbiorze Fraszek (1584) Kochanowski nawiazal do rzymskiej tradycji
satyrycznego epigramatu. Zréznicowany pod wzgledem tematycznym
i wersyfikacyjnym zbiér jest odpowiednikiem tacifiskich Foricoeniow (1584),
w zartobliwy sposob kreslacych wizje pelnego sprzecznosci $wiata, na kto-
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rym kondycja ludzka bliska jest losom kukietek po zakonczeniu przedsta-
wienia wkladanych do worka. Jako poeta doctus Kochanowski siegnat po
gatunki literackie przez antyk cenione najwyzej - przelozyt jedna ksiege
Iliady i napisal Odprawe postéw greckich (powstala okoto 1560, wystawiona
w 1578 roku) - tragedie nawigzujacga do dramatéw greckich. Zarzucit juz
woweczas zycie dworskie i osiadl w Czarnolesie, wybierajac los szlachcica
ziemianina. Wybitny dramat o konflikcie miedzy racjami jednostki i spote-
czenistwa powstawal wséréd gospodarskich trosk. Kanwa Odprawy postow
greckich sa fragmenty opisanego w Iliadzie mitu: postowie przybywaja z za-
daniem wydania Heleny i zostaja odprawieni z niczym.

Minimalna znajomo$¢ kultury antycznej pozwalala przewidzie¢ nie
ukazany na scenie final - zniszczenie i pozar Troi. Ekwiwalentem wlasciwej
dramatom antycznym katastrofy w utworze Kochanowskiego sa wrézby
Kassandry, przewidujacej tragiczne konsekwencje przedkladania prywaty
nad dobro ogotu. Polski koloryt obecny w dziele (realia, obyczaje, nazwy
urzedéw) nie pozwala odczytywaé dramatu przez alegoreze. Jest to raczej
wyraz przekonania o uniwersalnosci praw historycznych i préba przedsta-
wienia niebezpieczenistw, jakie groza od wewnatrz demokratycznemu pan-
stwu. Zgodnie z antyczng konwencja zachowano podziat tekstu na epeiso-
dia i stasima. Calo$¢ napisana zostala wierszem sylabicznym, z wyjatkiem
piesni chéru o incipicie: O biatoskrzydta morska ptawaczko, ktéra jest proba za-
adaptowania do mozliwosci polszczyzny wiersza miarowego.

Wierszem sylabicznym dokonat Kochanowski przekladu Psatterza (wy-
dany 1579), do ktérego Mikotaj Gomotka skomponowat melodie (w ukladzie
na cztery glosy). TlTumaczenie pozbawione jest deklaracji ideologicznej, ktéra
pozwolitaby przypisa¢ Kochanowskiego do jednego z chrzescijaniskich -
katolickich lub reformacyjnych - wyznan. Szeroki zakres indywidualnych
doznan religijnych, bogactwo konstrukcji podmiotu lirycznego, poszuki-
wanie zgody miedzy ré6znymi systemami religijnym (poeta uniknat jednak
metonomazji - nalozenia antycznego systemu nazewniczego na terminolo-
gie chrzescijariskga) zadecydowalo o wyjatkowym charakterze tego dziela.
Chrzescijariski humanizm zyskat nowy wyraz w Trenach (1580). Ow poemat
zalobny w twoérczy sposob nawiazuje do antycznej konwencji gatunku,
czyniac bohaterka cyklu nie wybitnego herosa, lecz male dziecko. Pozorny
kryzys Swiatopogladu, ktéry podwazyl optymistyczng wizje $wiata, nie
zaburzyl jednak podstawowych zasad renesansowej religijnosci Kochanow-
skiego. Mistrz z Czarnolasu zmarl nagle, u szczytu stawy, w 1584 roku,
oplakiwany przez elite kulturalng i intelektualng, ktéra doskonale zdawata
sobie sprawe z rozmiaru straty.
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MIKOLAJ SEP SZARZYNSKI

Kolejnym przelomem w historii polskiej liryki stala sie dopiero twoérczosé
Mikotaja Sepa Szarzyriskiego (okolo 1550-1581). Wywodzacy sie z drobnej
ruskiej szlachty mlodzieniec, wyksztalcenie zdobyl, towarzyszac przyjacie-
lowi - Stanistawowi Starzechowskiemu na studiach w Wittenberdze i Lip-
sku. Z pobytem na protestanckich uczelniach wigze sie tez zapewne religijna
konwersja Mikotaja - przyjecie luteranizmu. Po soborze trydenckim, ktéry
sprawil, Ze katolicyzm na powr6t stat sie atrakcyjny, obaj przyjaciele pod-
czas podrézy do Rzymu po raz kolejny zmienili wyznanie. Po powrocie do
Polski Mikotaj zwigzal sie z dworem Jana i Zofii Kostkéw. Byla to swiatla
rodzina nowoczesnych, po trydencku poboznych katolikéw. Zapoczatkowa-
li oni odnowe Kosciola w Malopolsce, goszczac na swoim dworze wielu
jezuitéw (miedzy innymi Piotra Skarge). Jezuita byl tez siostrzeniec Jana -
$wiety Stanistaw Kostka. Slady wahari ideologicznych sa widoczne w poezji
Mikotaja Sepa Szarzynskiego. Mikotaj niedlugo cieszyt sie nowymi przyjaz-
niami. Zmarl, majac okoto 30 lat. Ojciec zrzek! sie¢ wowczas tytuléw i majat-
ku na rzecz éredniego syna (Jakuba) i po $émierci pierworodnego schronit sie
u krakowskich dominikanow, gdzie najmlodszy z braci Szarzynskich byt
bakalarzem Pisma Swietego i kaznodzieja. Papierami pozostatymi po Miko-
taju zaopiekowat sie Stanistaw Starzechowski, jednak i on niebawem zmart.

Pozostawiony w rekopisach dorobek poetycki Mikotaja Sepa Szarzyn-
skiego przepadlby z kretesem, gdyby nie zdecydowane dzialania Jakuba —
brata poety. Zebral on i wydal kilkadziesigt wierszy, przechowanych przez
znajomych i sasiadéw, ktérych Mikotaj obdarowal swoimi utworami. Po-
$miertne wydanie wierszy (z 1601 roku) z trudem odszukanych przez brata
poety liczyto 51 utwordéw. Z calej edycji do dzi$ przetrwal jeden tomik, prze-
chowywany w Bibliotece Kérnickiej. Poecie przypisano tez (bez absolutnej
pewnosci w kwestii autorstwa) 21 erotykéw, odnalezionych przez Aleksan-
dra Briicknera w rekopisie Zamoyskich.

Poezja Mikolaja Sepa Szarzyriskiego jest niezwykle skomplikowana pod
wzgledem formy. Liczne elipsy, skréty i komplikacje syntaktyczne, szyk
przestawny, przerzutnie, wyszukana metaforyka oraz nagromadzenie para-
doksow swiadcza o trudzie rozszyfrowywania Swiata i pozwalaja sytuowac
sonety Szarzyniskiego w nurcie manieryzmu. W literaturze przedmiotu Mi-
kotaj Sep Szarzyniski czesto tez bywa nazywany poeta metafizycznym (cho¢
nazwa ta zarezerwowana jest dla grupy nieco p6zniejszych poetéow angiel-
skich, jak John Donne i George Herbert) lub medytacyjnym.

Bohater liryczny wierszy Mikotaja Sepa Szarzyrskiego to cztowiek ,wat-
ty, niebaczny, rozdwojony w sobie”. Jego krétki i kruchy byt toczy sie w cie-



Mikotaj Sep Szarzynski 35

niu $mierci i uplywajacego czasu. Im dluzej trwa ludzkie zycie, tym wyraz-
niej mozna dostrzec bledy mlodosci i niedoskonatosci wczesniejszego poste-
powania. Zabiegi, ktére maja na celu osiggniecie sukcesu w $wiecie docze-
snym (zdobycie majatku, stawy, wladzy), odciagaja czlowieka od Boga.
Szczesliwy jest ten, kto w pore sie zorientowal, Ze dobra doczesne sa btahe
i pozorne, a prawdziwe szczeécie moze da¢ czlowiekowi tylko 1acznosc¢
z Bogiem. Swiat lirykéw Mikolaja Sepa Szarzynskiego pozostaje w ciaglym
ruchu — wiruja ciata niebieskie i pedzi czas. Grzechy czlowiecze i marnosc¢
doébr doczesnych przedstawione sg jako przynalezne do strefy mroku i cie-
nia, a $wiatlo i ciemno$¢ maja w tej liryce znaczenie metaforyczne. Istota
Sonetu I jest paradoksalne ujecie cztowieczego szczeécia, dwojako pojmowa-
nego (jako falszywa i zludna stabilizacja doczesna i prawdziwe szczescie
plynace od Boga). Ten paradoks podkresla przerzutnia miedzystroficzna
(miedzy trzecig a czwarta strofa). Liczne inwersje i przerzutnie podkreélaja
kluczowe stowa w wierszu (np. ,$mier¢” na poczatku wersu czwartego).
Czlowiek nie moze istnie¢ bez boskiej pomocy, tak jak cien nie istnieje bez
storica. Paradoksalnie jednak, Bég pozada chwaty i mitosci wlasnie od tak
marnego stworzenia. Czlowiek moze spelni¢ Boze oczekiwania tylko wtedy,
gdy te dary otrzyma wlasnie od Boga. Sonet II podkresla marnos¢ cztowieka
i jego catkowita zaleznos¢ od Stwoércy. Takie pojmowanie natury ludzkiej
i relacji cztowieka z Bogiem ma geneze augustiariska.

Istotg zycia ludzkiego jest walka o zbawienie. Aby je osiagna¢, cztowiek
musi przezwyciezy¢ pokusy szatana, odrzuci¢ pozorne wartosci swiata do-
czesnego i przetamac wlasna cielesnos¢, stanowiaca przybytek przemijaja-
cych rozkoszy. Pozbawiony wsparcia czlowiek skazany bylby na kleske,
poniewaz jest staby, nieuwazny, targany sprzecznosciami, rozdarty miedzy
cialem a dusza. Jedynie boska pomoc moze mu zapewni¢ zwyciestwo
w walce z pokusami i — co za tym idzie — zbawienie, wiec prawdziwy i wiecz-
ny pokoéj. W Sonecie IV skontrastowane zostaly zywioty, walczace o czlowie-
ka: Szatan (powigzany z mocami ciemnosci) i Bég. Los czlowieka wyraza
paradoksalne zestawienie pokoju i walki, ktéra prowadzi do osiagniecia
prawdziwego pokoju. Z kolei w Sonecie V zestawiono dwa rodzaje mitosci,
ktérym moze ulec czlowiek: nietrwaly zachwyt przemijajacymi warto$ciami
$wiata doczesnego i milos¢ skierowang ku Bogu, gwarantujaca zbawienie.
Czlowiek pragnie kocha¢ i szuka milosci. W tych poszukiwaniach czesto
jednak schodzi na zla droge, zadowalajac sie namiastkami prawdziwego
uczucia, ulegajac pokusom, ktére w znakomitym Swietle przedstawiaja
marno$c¢ tego $wiata. Bogactwo, wladza, stawa i przyjemnosci nie pomagaja
jednak pozby¢ sie lekéw egzystencjalnych, i cho¢ ciato nalezy do $wiata ma-
terialnego, dusza czlowieka pragnie czego$ wiecej. Te pragnienia moze za-
spokoi¢ tylko Bog.



36 ODRODZENIE. RENESANS

PROZA

W rozwoju polskojezycznej prozy renesansowej najwieksza role odegraly
przeklady (miedzy innymi Dworzanin polski Lukasza Goérnickiego, wydany
w 1566 roku) oraz homiletyka (gtéwnie powstale u schytku epoki Kazania
sejmowe Piotra Skargi, powstate w 1597). Dworzanin polski Lukasza Gornic-
kiego jest adaptacja wloskiego dzieta Il Cortegiano Baldassarre Castiglionego,
ktére zostatlo przystosowane do polskich realiow. Zgodnie ze staropolska
teorig przektadu, zachowano gtéwna mysl oryginatu, natomiast parenetycz-
ny wzorzec dworzanina dostosowany zostal do polskich potrzeb. Gornicki
umiejscowil akcje w willi biskupa Maciejewskiego w Pradniku pod Krako-
wem, a bohaterami i uczestnikami humanistycznej dysputy dzieta uczynit
wybitnych intelektualistéw i uznane autorytety. Wérod bohateréw polskie-
go dialogu brak dam - czynnie obecnych w dziele wloskim. Tematyka dys-
kusji dotyczy rodzimej rzeczywistosci - biesiadnicy poruszyli miedzy inny-
mi palacy problem kultury jezyka polskiego. Obok prawego szlachcica-
ziemianina - bohatera utworé6w Mikolaja Reja, wzorce lansowane w Dwo-
rzaninie polskim sa druga propozycja parenetyczna polskiego renesansu.

Cele dydaktyczne przyswiecaly tez homiletyce renesansowej. Do najwy-
bitniejszych osiggnie¢ w tej dziedzinie naleza Kazania sejmowe Piotra Skargi.
Jezuita zwigzany z dworem Zygmunta III Wazy, przeciwny konfederacji
warszawskiej, zredagowat cykl kazani prawdopodobnie pod wptywem burz-
liwych obrad sejmu w 1597 roku. Przyjmujac postawe proroka, wytykajace-
go narodowi jego wady, Skarga pietnowal szereg choréb, nekajacych Rzecz-
pospolita. Dzieki wykorzystaniu toposu corpus politicum, zrecznie operujac
metafora, nawigzaniem biblijnym i sprawnie postugujac sie¢ proza retorycz-
na, zagorzaly publicysta stworzyt traktat polityczny, calosciowo omawiajacy
sytuacje panstwa. Wsréd schorzen ojczyzny znalazly sie: brak patriotyzmu,
spory sasiedzkie, nadmierne tolerowanie herezji, ostabienie wladzy mo-
narszej, niesprawiedliwe prawa oraz naruszenie przywilejow koscielnych
i praw publicznych. W dobie rozbioréw Skarga - wieszczacy rychly upadek
ojczyzny w wyniku licznych zaniedban - stal sie bohaterem legendy, ktorej
twoércami byli miedzy innymi Jan Matejko i Adam Mickiewicz.

KAZANIA SEJIMOWE PIOTRA SKARGI

Tendencje reformacyjne, nasilajace sie w dobie renesansu, zmienity oblicze
Europy. Wystapienia Lutra, ktéry postulowat miedzy innymi przettumacze-
nie Biblii na jezyki narodowe, nie pozostalo bez wplywu na rozwdj jezyka
i literatury. Reakcja Kosciola na przemiany $wiatopogladowe i kulturowe



Kazania sejmowe Piotra Skargi 37

byl ruch kontrreformacyjny, usankcjonowany przez sobér trydencki. Pa-
piestwo popierato silng wladze monarszg, sadzac, Ze jest ona w stanie szyb-
ko pokona¢ herezje za pomocg srodkéw administracyjnych. Sobér trydencki
nie zajal sie szczegbélowo kwestig stosunkéw Kosciota i paristwa. Teologowie
- nawigzujac do nauk Sredniowiecznych - lansowali tzw. romanizm: przy-
znawali papiezowi prawo do ingerencji w sprawy swieckie facznie z ewen-
tualnym obaleniem kroéla heretyka. To prowadzito do teokracji, wielu pu-
blicystow utrzymywatlo, ze kroél winien podlega¢ takze biskupom. Tego
rodzaju roszczenia wywolaly w XVI i XVII wieku sprzeciw wielu parstw
katolickich - tzw. antyromanizm.

Prowadzac walke kontrreformacyjng, Kosciét w Polsce wykorzystywat
niekiedy antagonizmy spoteczne, podburzajac na przyktad w miastach kato-
lickie pospoélstwo przeciw roéznowierczemu patrycjatowi. Szlachta pro-
testancka skarzyla sie tez, ze jezuici buntuja przeciwko niej katolickich pod-
danych. Postepy dzialan kontrreformacyjnych hamowaly jednak ustalenia
konfederacji warszawskiej (1573), potwierdzajace zdobycze reformacji. Aby
zapobiec wojnie domowej, konfederaci zobowiazali sie nie przelewaé krwi
z powodu réznic wiar i przeciwstawic sie¢ wladzy monarszej, gdyby ta chcia-
ta kara¢ banicja czy konfiskata majatku za wyznanie wiary. Zagwaranto-
wano tez rowny dla wszystkich dostep do urzedéw. Brak przepisow wyko-
nawczych uniemozliwial jednak wprowadzenie w zycie postanowien
konfederacji. Pod koniec XVI wieku mialy miejsce w Polsce zamieszki
o podtozu religijnym. Spalono lub zrujnowano zbory réznowiercze miedzy
innymi w Krakowie, Wilnie i Poznaniu. Bez wiekszych przeszkéd rézno-
wiercy dziatali jednak na prowingji, zakladajac szkoty i drukarnie.

Szczegodlna role w zwalczaniu ruchéw reformacyjnych sobér trydencki
przeznaczyt zakonowi jezuitow. Zgromadzenie to, zalozone przez Ignacego
Loyole, do najwiekszego rozkwitu doszto w XVII wieku, opanowujac szkol-
nictwo. Jezuici prowadzili liczne kolegia i akademie (w Polsce do najstaw-
niejszych nalezala wileniska i lwowska). Po kasacie jezuitow w 1773 roku
ich dobra przejela Komisja Edukacji Narodowej, ktéra podjela probe refor-
my systemu edukacji. Przez ponad dwiescie lat dziatania zakonu, wplywy
jezuitéw byly wlasciwie nieograniczone. Tworzac sie¢ szkot, ksztattowali
umysly nowego pokolenia, a poprzez licznych spowiednikéw, kaznodzie-
jow i doradcéw krélewskich rozsianych po dworach calej Europy mogli
wywiera¢ wplyw na decyzje monarchow.

Jednym z wybitnych przedstawicieli Zgromadzenia Ignacego Loyoli byt
Piotr Skarga. Urodzony w pierwszej potowie XVI wieku, w Gréjcu, wczeénie
stracil rodzicéw i pozostawal na utrzymaniu brata. Studiowat trzy lata na
Akademii Krakowskiej, gdzie uzyskal tytul bakalarza na wydziale filozo-
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ficznym. Wstapil do nowicjatu jezuitéw, a po dwoch latach zostal wykta-
dowca i kaznodzieja w kolegium jezuickim w Pultusku (byto to prestizowe,
drugie po Braniewie kolegium jezuitow na ziemiach Polski). Wkrétce zostal
rektorem kolegium w Wilnie i profesem (rzeczywistym czlonkiem zgroma-
dzenia jezuitow, ktéry do trzech slubow zakonnych dotgczyl czwarty - bez-
wzglednego postuszenistwa papiezowi). Kolegium w Wilnie cieszylo sie kré-
lewska aprobata i — z uwagi na wysoki poziom nauczania — otrzymato od
Stefana Batorego przywileje uniwersytetu.

Szansa wielkiej kariery pojawila sie przed Piotrem Skargg, gdy w burz-
liwej wolnej elekgji obrano krélem Zygmunta III Waze. Wiekszo$¢ jezuitow
opowiadata si¢ za konkurentem miodego kréla — Maksymilianem z linii
Habsburgéw. Skarga, ktéry jako typowy Mazur nie znosit tej dynastii, entu-
zjastycznie wspieral Zygmunta. Nic wiec dziwnego, ze znalazl sie na dwo-
rze krélewskim jako nadworny kaznodzieja, obok drugiego pozostajace-
go w bliskosci kréla jezuity — Bernarda Gotyriskiego — spowiednika. Jezuici
byli zwolennikami stronnictwa regalistycznego. Urzad kroéla mial wymiar
katolicki, podczas gdy czes¢ szlachty nalezata do ré6znowiercéw. Wspiera-
nie o$rodka kroélewskiego i umacnianie wladzy krélewskiej bylo tozsame
z umacnianiem katolicyzmu i dzialalnoscig kontrreformacyjna. Nieustepli-
wos¢ regalistow w sprawach wyznaniowych — burzliwie demonstrowana na
sejmie w 1597 roku — zmusita réznowiercow do pozostawania w antykro-
lewskiej opozydji i po czeéci uniemozliwila integracje wielonarodowoscio-
wego i wielowyznaniowego panstwa. Prawdopodobnie pod wpltywem ob-
rad tego wlasnie sejmu Piotr Skarga napisat Kazania sejmowe, ktére ukazaty
sie¢ w Krakowie, w znamiennym 1597 roku, jako dodatek do drugiego wy-
dania Kazan na niedziele i Swigta.

Konstrukcja homiletyczna podporzadkowana zostala formie traktatu po-
litycznego, przedstawiajacego zagrozenia i projektujacego reforme panstwa.
Wieszczenie rychtego upadku ojczyzny bylo wéwczas popularnym chwy-
tem publicystycznym, obecnym miedzy innymi w pismach Andrzeja Frycza
Modrzewskiego czy Stanistawa Orzechowskiego. Wskazywane w réznych
dzietach przyczyny potencjalnego upadku zalezaly od pogladéw politycz-
nych i religijnych publicysty. Skarga upatrywal przyczyn kleski w odejéciu
od religii rzymskokatolickiej, ostabieniu wtadzy monarszej i wewnetrznej
dezintegracji. Jego wizje spopularyzowal romantyzm (miedzy innymi wy-
klady Adama Mickiewicza), uznajac ja za prorocza, a w natchnionym ka-
znodziei upatrujac wieszcza i duchowego przewodnika narodu.

Skarga postuluje wprowadzenie silnej i niepodzielnej wladzy krélew-
skiej oraz znaczne ograniczenie przywilejéw szlacheckich oraz wtadzy sej-
mu, ktérego mozliwosci powinny zosta¢ zredukowane do ustalania nowych
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podatkéw. W praktyce realizacja tych postulatoéw oznaczataby powrét do
czasOw Kazimierza Jagielloriczyka, kiedy krél wspomagany przez rade byt
zasadniczym Zrédlem wiladzy. Szlachta powinna porzuci¢é wywalczone
przez lata prawa i przywileje, powrdci¢ do stanu rycerskiego (zZotnierskiego)
i stuzy¢ ojczyZnie, nie dla nagrody, ale z milosci, wspierajac wtadze absolut-
na krola. Skarga — niezgodnie z 6wczesng rzeczywistoscia — wyrdznia piec
stanoéw spotecznych: duchowny, senatorski, Zotnierski (szlachecki), miejski,
kmiecy. Stan Zolnierski, jego zdaniem, uzurpuje sobie kompetencje przystu-
gujace senatorskiemu, narusza przywileje duchowienistwa, uciska za$ - nie
zwazajac na nauke Kosciota o milosci blizniego - stany miejski i kmiecy.
Krél jest Bozym pomazanicem i namiestnikiem na ziemi, otrzymuje wladze
od Boga, zatem wolna elekcja to — zdaniem Skargi — bezprawie. Niespra-
wiedliwe prawa naruszaja uprawnienia monarchy i przywileje Kosciota.
Panistwo ma obowiagzek opiekowaé sie plebejuszami. Ojczyzne postrzega
Skarga jako wspdlnote wszystkich obywateli postugujacych sie tym samym
jezykiem, przeciwstawiajac sie koncepcji narodu szlacheckiego.

Retoryczny charakter Kaza#n sejmowych potwierdza emocjonalny ton wy-
powiedzi, wyrazne nakierowanie na odbiorce, silna funkcja impresywna,
obfitos¢ figur retorycznych (pytania retoryczne, wyliczenia, paralelizmy
skladniowe, anafory, wykrzyknienia, apostrofy), wykorzystanie toposéw,
uzycie sentencji i cytatéw biblijnych o charakterze sentencji, retoryczna or-
ganizacja wypowiedzi i elementy prozy okresowe;j.



Orientacyjne wyodrebnienie epoki baroku w historii polskiej kultury na-
strecza nieco probleméw - poczatki nowego pradu datowac trzeba na lata
osiemdziesigte XVI wieku, pelen barok przypada na lata 1620-1670, schylek
epoki trwa az do lat trzydziestych XVIII wieku, cho¢ niewatpliwie baroko-
we Nowe Ateny Benedykta Chmielowskiego powstaja w latach 1745-1756,
a Uwagi rzeczy ostatecznych J6zefa Baki wydane zostaty w 1766 roku.

Kultura barokowa diugo oceniana byla negatywnie, a badacze postrze-
gajacy te epoke z klasycznej perspektywy krytykowali samowole twoércow,
odrzucajacych klarowne normy sztuki i podazajacych za formalng nie-
zwykloscia. Dopiero badania dwudziestowieczne doprowadzity do zrekon-
struowania wlasciwego epoce systemu wartosci i pozwolily ukaza¢ twor-
czo$¢ barokowa jako bogata artystycznie, oryginalng i istotha w historii
literatury.

O charakterze polskiego baroku w duzej mierze zadecydowala wielowy-
znaniowo$¢ Rzeczypospolitej drugiej polowy XVI wieku, ktéra niejako zde-
terminowata model spoteczeristwa hotdujacego tolerancji i wolnosci sumie-
nia. Jego gwarancja miala by¢ konfederacja warszawska z 1573 roku,
zapewniajaca pokdj miedzy ludZzmi r6znej wiary. Konsekwencja zindywidu-
alizowania postaw religijnych stat sie literacki awans jednostki, dokonujacej
wyboréw swiatopogladowych i mierzacej sie z ich domniemanymi nastep-
stwami w wiecznosci. Przyjecie uchwat soboru trydenckiego w 1577 roku
ostatecznie przypieczetowalo taki stan rzeczy. W Rzeczypospolitej Kosciot
katolicki po czasach kryzysu reformacyjnego odzyskal dawne znaczenie,
a nawet wzmocnil swoja pozycje. Fala konwersji, ktérej apogeum przypada
w 1607 roku, wywotane zapewne upadkiem rokoszu Zebrzydowskiego, byta
wyrazem niewatpliwych przemian potrydenckich i sprzyjata ksztattowaniu
jednosci panistwa. Nad jej osiagnieciem pracowal miedzy innymi zakon je-
zuitéw, sprowadzonych do Polski przez kardynala Hozjusza. Jezuici rozwi-
neli sie¢ szkoél, w ktérych nauczali na podstawie tekstow klasycznych, tak
dobranych, aby wspierac idee chrzescijaniskie.
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Istotnym elementem polskiej kultury barokowej stat si¢ sarmatyzm -
specyficzna formacja kulturowa, oparta na przekonaniu o pochodzeniu
Polakéw od bitnego i cnotliwego rodu Sarmatow, zamieszkujacego niegdys$
ziemie wchodzace w obreb Rzeczypospolitej. Idea ta pomagata ksztattowac
poczucie jednosci geograficznej i narodowej w zréznicowanym kulturowo,
wielonarodowosciowym patistwie. Polacy pod tym wzgledem nie réznili sie
od innych europejskich narodéw, szukajacych swych korzeni w zamierz-
chlych czasach i wywodzacych swe pochodzenie od bohateréw biblijnych
badz starozytnych, faczac to nierzadko z narodowa megalomania. Przywia-
zanie do republikanizmu i zlotej wolnosci szlacheckiej lezalo u podstaw
sarmatyzmu, promujgcego wzorzec szlachcica-ziemianina - dobrego gospo-
darza zainteresowanego zyciem towarzyskim i politycznym (homo ludens
i homo politicus). Polaczenie cech antynomicznych (umilowanie wolnosci
i prawo do samosadéw, cheé¢ zysku i rozrzutnosé, pewnos¢ siebie i pokora
wobec Boga, ceremonialnoé¢ i spontanicznos¢) oraz wyksztalcenie oryginal-
nych form wypowiedzi (portret trumienny, pamietnik sarmacki, facecja)
zadecydowalo o szczegdlnym charakterze tej formacji. Mitos¢ wolnosci -
legendarna cecha sarmatyzmu - uzasadniata dazenia szlachty do pozyski-
wania coraz wiekszych przywilejow oraz pozwalala ugruntowac ustréj
demokracji szlacheckiej z elekcyjng monarchig. Pojecie ,naréd szlachecki”
zacieralo r6znice pomiedzy szlachta Korony i Litwy, fagodzito antagonizmy
narodowosciowe, z jednej strony jednoczac obywateli Rzeczypospolitej,
z drugiej - radykalnie wykluczajac i spychajac na margines plebejuszy.

PiS$mienniczym wyrazem sarmatyzmu s Pamigtniki (spisane 1690-1695)
Jana Chryzostoma Paska (1636-1701) - wywodzacego sie z drobnej szlachty,
zolnierza i ziemianina. Spisane u schylku zycia dzielo obejmuje lata 1656-
-1688, przedstawia wojenne przygody autora walczacego ze Szwedami, Mo-
skwa, Wegrami i uczestniczacego w rokoszu Lubomirskiego (po stronie
krola) oraz zycie ziemianskie, kiedy to po roku 1672 Pasek zdecydowat sie
ozeni¢ i osigé¢ na gospodarstwie pod Krakowem. Pamietniki 1acza cechy
wspomnieni i autobiografii, sa wlasciwie serig zbeletryzowanych epizodoéw
i anegdot, wczeéniej zapewne wielokrotnie opowiadanych w szlacheckiej
kompanii przez Paska-gawedziarza. Przyslowia, makaronizmy, potoczne
zwroty, a nawet pewna rubaszno$¢ jezyka, znacznie ozywiaja styl wypo-
wiedzi i czynia opowie$¢ bardziej atrakcyjng dla siedemnastowiecznego
odbiorcy.

Bohater Pamigtnikow to dzielny zolnierz, ktéry ma na uwadze dobre
funkcjonowanie wojska. Dopomina si¢ o wyplacenie zalegtego zotdu, postu-
luje, aby oficerowie zrzekli sie wynagrodzenia, przystugujacego im po poleg-
tych zZolnierzach, pragnie, aby hetmani towarzyszyli wojsku, zapobiegajac
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upadkowi ducha wéréd zotnierzy. Poklada ufnoé¢ w Bogu i wiele wypad-
kéw tlumaczy ingerencja sily wyzszej. Jego poboznos¢ nierzadko jednak
graniczy z zabobonem, gdy nie tylko powierza swoje zycie Opatrznosci, ale
wraz z innymi skfada rozliczne obietnice i wota dla ocalenia, §piewa pieéni
maryjne i réwnoczesnie dziarskie parskanie koni bierze za dobrg wrézbe.
Sarmaci czujg si¢ wybraricami Bozymi, wierzg, ze strzega ich aniotowie
i wspierajg w walce z heretykami (miedzy innymi Szwedami). Kiedy bez-
posrednio po walce Pasek spieszy stuzy¢ do mszy dziekczynnej ujuszony
krwia poleglych nieprzyjaciél, przekonany, ze Bég rad patrzy na rzez inno-
wiercow. Pasek jest zainteresowany odmiennoscia kulturowa, ciekaw zagla-
da do luteranskich kosciolow (ktére w zestawieniu z polskimi protestanta-
mi-kalwinami wydaja mu sie atrakcyjne, gléwnie ze wzgledu na obecnos¢
Swietych obrazéw), ale ani na moment nie porzuca protekcjonalnej postawy
i nie rezygnuje z poczucia wyzszosci. Ukazuje luteranéw zabiegajacych
o akceptacje Polakow-katolikéw czy z duma opisuje, jak odmowit skoszto-
wania dunskiej potrawy przypominajacej kaszanke, informujac, ze w Polsce
takie potrawy przeznaczone sa dla pséw. Wiezy przyjazni i relacje rodzinne
w Swiecie kultury sarmackiej sa niezwykle istotne. Bohater Pamigtnikow jest
mezem dojrzalym, wiele wojuje, ale na zime corocznie zjezdza do rodzicow,
ktorzy ciesza sie jego towarzystwem. Pragnienie zalozenia rodziny to dla
sarmaty jeden z zyciowych priorytetéw. Mysli on jednak o ozenku raczej
w perspektywie interesu niz przez pryzmat mitoéci. Przyglada sie majetno-
$ciom narzeczonej, przed slubem rozmawiaja o spodziewanych dochodach,
oczekiwaniach finansowych i planowanym poziomie zycia.

Z biegiem czasu sarmackie obyczaje ulegaly wynaturzeniu, a ztota wol-
noé¢ przerodzila sie w anarchie. U schytku baroku i w XVIII wieku sarma-
tyzm stawal sie przedmiotem krytyki (np. w poezji Wactawa Potockiego czy
publicystyce Monitora), cho¢ dla ludzi oswiecenia byt tez czesto przywoty-
wanag pozytywna tradycja i wzorcem patriotyzmu (np. w Zalach Sarmaty nad
grobem Zygmunta Augusta Franciszka Karpifiskiego).

POEZJA

W wysokoartystycznej poezji barokowej wartosci sarmackie (wiec ziemian-
skie) wspdlistnialy z przejawami kultury dworskiej, taczac sie z zaintere-
sowaniem motywami przemijania i marnoéci Swiata doczesnego. Zainte-
resowanie ta tematyka mozna bylo dostrzec juz w pdzinym renesansie
- np. w kunsztownych sonetach Mikolaja Sepa Szarzynskiego, ktore jednak
w dobie baroku nie cieszyly sie szczegdlng popularnoscia. Powszechnej
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aprobaty nie zyskala tez twoérczos¢ Sebastiana Grabowieckiego (1543-1607),
nawet jego najwybitniejsze dzieto - dwuczesciowy Setnik rymow duchownych
(1590). Liczacy dwiescie wierszy tom o tematyce duchowej i religijnej, pro-
wadzi odbiorce od tekstéw pokutnych, poprzez dziekczynne, do pochwal-
nych i konsolacyjnych. Grabowiecki nie ufat w skutecznoéc¢ ludzkich staran,
pokiadajac nadzieje ocalenia w Bozej wladzy gwarantujacej tad Swiata. Ana-
liza psychiki jednostki, przeSwiadczenie o sprzecznosci natury ludzkiej,
poddanej cielesnemu przemijaniu i aspirujacej do duchowej wiecznosci,
ostatecznie podwazyly renesansowy tad $wiata. Zafascynowani ideg vanitas
poeci baroku nierzadko koncentrowali si¢ na tym, co przemijalne i doczesne,
stajac sie piewcami Swiatowych rozkoszy. Termin zaczerpniety zostal z twor-
czosci Hieronima Morsztyna (1581-1623), ktéry tomowi poetyckiemu nadat
tytul Swiatowa rozkosz (1606). W monologach 12 panien poeta wystawia
Swiat - doskonale dzielo Boga, podkreélajac zarazem, ze ziemianskie ucie-
chy rozgrywaja si¢ w cieniu biblijnego memento vanitas vanitatum et omnia
vanitas. Szymon Zimorowic (okolo 1608-1629) z szerokiej oferty swiatowych
rozkoszy szczegblng uwaga obdarzyl milos¢ i erotyke, poswiecajac jej - ofia-
rowane w prezencie $lubnym starszemu bratu - Roksolanki, to jest ruskie pan-
ny. Na wczesny barok przypada tez rozwdj poezji ziemiariskiej, nawigzujacej
do Horacego i Kochanowskiego. Szlachectwo, pojmowane jako suma dzie-
dzictwa przodkéw i osobistych zastug, wychwalata miedzy innymi twor-
czo$¢ Andrzeja Zbylitowskiego (1565-1608).

Tendencje potrydenckie, przeciwne swobodnym dociekaniom prawd
egzystencjalnych, zawazyly na obiegu literatury. Wiele wybitnych utworéw
poetyckich pozostawalo w rekopisach, rozpowszechniajac sie jednak dos¢
sprawnie poprzez odpisy w sylwach szlacheckich. Réwnoczeénie wzrosto
zainteresowanie teorig poezji, postrzeganej jako synteza wiedzy. Wyklady
poetyki Macieja Kazimierza Sarbiewskiego (1595-1640), powstale w trakcie
pracy w kolegiach jezuickich, przedstawialy poetycki akt twérczy jako ana-
logiczny do boskiego aktu stworzenia Swiata. Autor postrzegat w literaturze
elementy nasladowcze i kreatorskie. Pozostal tez wierny przekonaniu o naj-
wyzszym miejscu eposu w hierarchii gatunkéw. Teoretyczny wywoéd popart
wlasng - wzorowang na lacinskiej, przede wszystkim na Horacym - twor-
czoscig poetycka. W dobie pelnego baroku czas oddzialywania faciny na
rozwdj literatury polskiej z wolna dobiega korica. Najwybitniejsi poeci epoki
(Daniel Naborowski, bracia Opalifiscy, Jan Andrzej Morsztyn, Bartlomiej
Zimorowic) nawiazuja raczej do osiagniec literatury wloskiej, cho¢ literatura
ziemianska nie rezygnowala z tradycji horacjariskiej. Daniel Naborowski
(1573-1640; poeta okolicznoéciowy, pisat epitafia - Nagrobek Katarzynie Radzi-
wilttownie, treny - Treny na Smier¢ Ksiecia Radziwitta, erotyki - Do Aleksandry,
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wykorzystywal kalambury, koncepty i dwuznacznosci jezyka - Zart dworski,
Jezuita, Na oczy krolewny angielskiej) zapisal sie¢ w tradycji nie tylko jako kal-
win zafascynowany motywem przemijania, ale i poeta ziemianskiej szczes-
liwosci (Piesri ad imitationem). Lukasz Opalinski (1612-1662) jest autorem
niewielkiego traktatu poetyckiego Poeta nowy (powstaly 1661). Praca ta
otwiera droge dla szeregu o$wieceniowych juz wierszowanych traktatow
teoretycznoliterackich. W XVIII wieku rozwinat sie tez antyczny gatunek
satyry, uprawianej przez Krzysztofa Opalinskiego (1609-1655; Satyry 1650).
Przedstawiciel baroku dworskiego - Jan Andrzej Morsztyn (1621-1693) - byt
zwigzany z dworem krélewskim Ludwiki Marii i sprzyjat stronnictwu pro-
francuskiemu. Tworzyl poezje utrzymana w nurcie konceptyzmu i marini-
zmu, wprowadzajac go do literatury polskiej miedzy innymi przez ttuma-
czenia i parafrazy utworéw Marina. Wiersze Morsztyna, zabrane w dwoéch
tomach - Lutnia (powstal 1638-1660) i Kanikuta (powstat 1647), sa kunsz-
towne pod wzgledem budowy, wykorzystuja czesto efekt zaskoczenia,
nieoczekiwanej pointy, operuja popularnymi w dobie baroku $rodkami:
nagromadzeniem superlatywéw, kalamburami, homonimami, szykiem
przestawnym. Autor wykorzystywal ré6znorodne struktury podawcze (np.
oktawe, madrygat, sonet) i wersyfikacyjne. W jego twoérczosci dominuje
atmosfera lekkiego flirtu, tematyka erotyczna i mitosna (Niestatek, Cuda mito-
§ci, Przechadzka, Do motyla, Do galernikow, Do panny), uzupelniona przez kilka
tekstow o charakterze religijnym (Pokuta w kwartanie).

Istotng role konceptu w poezji Jana Andrzeja Morsztyna warto przed-
stawi¢ blizej, odwolujac sie¢ do wybranych utworéw poety. Na przyktad
w wierszu O swej paniej koncept oparty zostal na gradacji. Barwe kobiecej ce-
ry zestawiono z elementami otaczajacego Swiata, ktére w powszechnej wia-
domoéci (takze jezykowej, poswiadczonej w zwigzkach frazeologicznych)
nierozlacznie powigzane sa z kolorem bialym. Wyliczenie (podkreslone
anaforg i paralelizmem werséw) prowadzi do pointy: biel wymienionych
przedmiotéw zostaje zaprzeczona, bo wydaje sie nikta w poréwnaniu z bielg
kobiecej skéry. Marmur, mleko, tabedz, perla, $nieg i lilia nie sa tak biate jak
karnacja opiewanej kobiety. Taki sposob obrazowania i odczuwania rze-
czywistosci odsyta do sensualizmu — nakreélona gradacja odcieni bieli odda-
je wrazenie wzrokowe podmiotu lirycznego. Wiersz otoczony jest klamra
kompozycyjng wyliczenia, rozbudowanego w szesciu pierwszych wersach
i powtérzonego w skondensowanej formie w wersie ostatnim,

W wierszu Do tejze uroda kobiety zostala zestawiona ze zjawiskami
przyrody. Poszczegodlne elementy urody kobiecej wyliczone sa w porzadku
wertykalnym (od géry ku dotowi, nawigzujac do ukladu przedstawionego
w biblijnej Piesni nad Piesniami). Zobrazowanie kazdego elementu, przyku-
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wajacego uwage (oczu, ust i piersi) zajmuje dwa wersy liryku. Poszczegolne
dystychy zbudowane sg paralelnie: w pierwszym wersie przedmiot opisu
zostaje poddany denominacji, a nastepnie zestawiony ze zjawiskami przy-
rody, scharakteryzowanymi w drugim wersie. Miedzy wersami kolejnych
dystychow pojawiaja sie przerzutnie (w dwoéch przypadkach na trzy) —
przeniesienie czesci opisowej do drugiego wersu sprawia, zZe dotyczy ona
obu zestawionych wcze$niej przedmiotéw: elementu urody kobiecej i zjawi-
ska Swiata przyrody. Ostatni dystych pointuje wiersz, powtarzajac potréjne
wyliczenie. Cechy kobiecej urody zestawione tu zostaly ze zmystami, na
ktére oddziatujg, a sam sposéb oddziatywania (jasnos¢, ksztalt i kolor — od-
dziatlujace na zmyst wzroku) — z czasownikami ukfadajacymi sie w synoni-
miczny ciag zniewolenia (¢miq, wiazg, niewolg).

Wspomniany juz wiersz Niestatek ma budowe dwudzielna. Opis urody
kobiecej zostal powtérzony ze zmiang, wywotanga odwréceniem modelu
relacji miedzy bohaterem lirycznym a jego wybranka. Laskawosé panny,
ktéra sprzyja kochankowi lub odrzuca jego awanse, rzutuje na sposob po-
strzegania jej wygladu. Oceny milosne sg subiektywne i zalezne od emocji
zakochanego. W czesci pierwszej przedstawiono odczucia bohatera lirycz-
nego, ktéry przyglada sie zyczliwej mu kochance. Czes¢ druga powtarza
opis, ale — obserwowana przez pryzmat negatywnych emocji wyniesionych
z $wiezej klotni — dziewczyna, nie wydaje sie juz piekna ,ja” lirycznemu. Na
oba opisy sklada sie ciag poréwnan: przywolane w wyliczeniu elementy
urody kobiecej, przyréwnane sg najpierw do rzeczy pieknych, a potem (po
ki6tni) — do brzydkich i budzacych negatywne skojarzenia. Wszystkie ze-
stawienia eksponuja cechy oddziatujace na zmyst wzroku (najczesciej bar-
we). Wprowadzenie zalozei marinizmu do literatury polskiej, kunsztowna
forma, bogactwo srodkéw stylistycznych i odwaga w konstruowaniu meta-
for czynig z Jana Andrzeja Morsztyna jednego z najwybitniejszych przed-
stawicieli polskiego baroku.

Poeci barokowi skupiali sie jednak nie tylko na zyciu dworskim, podjeli
tez konwencje gatunkowa idylli, znacznie ja przetwarzajac i nadajac jej nowe
oblicze. Gatunek ten, wywodzacy sie z antyku, byl chetnie wykorzystywany
juz przez pisarzy renesansowych. Idylle Teokryta i Eklogi Wergiliusza wy-
warly wplyw miedzy innymi na utwory Szymona Szymonowica, w ktérych
wyraznie widoczny jest sztafaz sielankowy, a Spiew ocala przed smutkiem
i wszelkimi przykroéciami (np. w utworach Dafnis lub Zericy). Tradycja
bukoliczna taczyla si¢ niekiedy w swych oddziatywaniach z wptywem Ge-
orgikéw Wergiliusza, sprzyjajac wykreowaniu nowego wzorca osobowego
szlachcica ziemianina, wyraznie nakreslonego w utworach Mikolaja Reja.
Idee te podjela literatura ziemianskiej szczesliwosci, kreujaca Swiat pelen
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harmonii i ukazujaca bohatera, ktéry zyje w tacznosci z natura, dba o swoj
folwark, poprzestawal na swoim, nie pragnie wielkiej stawy, majatku ani
kariery. Jego $wiat byl peten harmonii. W latach pelnego baroku konwencja
gatunkowa idylli ulegta znacznym przemianom. Bartlomiej Zimorowic
(1597-1677) w Sielankach nowych ruskich (wydanych w 1663) - utworze o spo-
rym tadunku autentyzmu, wyrazajacym osobista filozofie zyciowa autora -
ukazal miasto, jako miejsce zycia szczesliwego, pelne zasobnych straganéw
i ogrodow.

Do znanych twércow poezji barokowej naleza tez: Samuel Twardowski
(przed 1600-1661) - autor wierszowanych romanséw oraz Zbigniew Morsz-
tyn (okoto 1627-1628 - 1689), ktéry uprawial oryginalng forme emblematu.
U schylku doby staropolskiej w poezji mozna zaobserwowac pewien regres
(wywolany gléwnie brakiem $wiatlych mecenaséw i dobrych wydawnictw,
zwigzany z kryzysem polityczno-gospodarczym Rzeczypospolitej), ktory
przetamato niewielu poetow. Wsréd nich znalazt sie Wactaw Potocki (1621-
-1696; arianin, ktéry zdecydowal sie przejs¢ na katolicyzm, aby unikna¢
banicji) - tworca licznych romanséw, podejmujacy tematyke ziemiariska.
Spod jego pidra wyszta dos¢ udana proba eposu polskiego (Transakcja wojny
chocimskiej, powstat w 1670), Ogrod fraszek (powstal w 1672-1695), Moralia
(powstal 1688-1696) oraz liczne wiersze krytykujace zepsucie sarmackich
obyczajéw. Coraz rzadsza stawala sie¢ w poezji fascynacja przemijaniem
i rzeczami ostatecznymi. Jednym z ostatnich twoércow podejmujacych te
tematyke byl Jozef Baka. Uwagi smierci niechybnej (1766), operujace potocz-
nymi sformutowaniami, przystowiami i czerpiagce materie metafor z co-
dziennej szlacheckiej rzeczywistoéci poruszaly, ale i budzily watpliwosci
u przyzwyczajonych do wyszukanego jezyka odbiorcow.

EPIKA

W epice barokowej przewazato pamietnikarstwo i facecjonistyka. Pamietnik
intymny, forma diariusza, zapiski z podrézy (jak np. Peregrynacja do Ziemi
Swietej, spisane okoto 1590-1591, Mikotaja Radziwilta zwanego Sierotka -
1549-1616) oraz notatki z pola bitwy sa swiadectwem 6wczesnej obyczajo-
wosci i czesto nie pozbawionym akcentéw dydaktycznych przestaniem dla
potomnych. Wiele pamietnikéw adresowano bezposrednio do dzieci i spad-
kobiercow. Ozdoba pamietnikarstwa bywaja anegdoty i facecje, wplatane
w autobiograficzne wspomnienia, czesto spisywane tez w osobnych zbio-
rach. Précz scharakteryzowanego wyzej Jana Chryzostoma Paska pamietniki
czy dzienniki pisywali: Stefan Pac (1587-1640), Samuel Maskiewicz (1580-
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-1640), Jerzy Ossolinski (1595-1650), Krzysztof Zawisza (1666-1721) i wielu
innych. Obrazu barokowej prozy dopelniaja kazania oraz licznie powstajace
romanse.

DRAMAT I TEATR

Barokowy dramat i teatr zdominowany zostal przez scene dworska (krélew-
ska i magnacka). Od XVI wieku zaczely sie tez rozwija¢ teatry szkolne
o charakterze dydaktycznym i uzytkowym. Nadal funkcjonowaly widowi-
ska popularne, na nowo podejmujace tradycje misteriow - w XVII wieku
powstata na przyklad Kalwaria Zebrzydowska, ufundowana przez Mikolaja
Zebrzydowskiego. U schytku XVI wieku, w kregu sceny ludowej, zrodzila
sie¢ tez nowa odmiana dramatu - komedia rybaltowska. Pierwsze utwory
tego rodzaju to cykl albertuséw, zapoczatkowany przez Wyprawe plebariskg
(1590), o nieskomplikowanej fabule i kompozycji. Dialogi gléwnych boha-
terow - parobka Albertusa i prowincjonalnego Plebana - postawionych
w nieoczekiwanych sytuacjach, w zartobliwy sposéb ukazuja absurdy ow-
czesnego $wiata, polemizujac na przyklad z postanowieniami zjazdu teczyc-
kiego, narzucajacego duchowieristwu obowigzek wyprawienia na wojne
okreélonej liczby zbrojnych. Teatr krolewski zywo rozwijat sie pod rzadami
Wiadystawa 1V, pozostajac pod silnym wplywem wloskim, ktéry decydo-
wal o doborze repertuaru. Wystawiano przede wszystkim opery, balety
i komedie dell’arte. Po kryzysie wywolanym burzliwymi wojnami drugiej
potowy XVII wieku (zwlaszcza wystapieniem Chmielnickiego), teatr od-
rodzil sie za sprawa Ludwiki Marii, wystawiajac dziela francuskie. W ko-
lejnych latach na scene trafialy sztuki Jeana-Baptiste’a Racine’a, Moliera,
Pierre’a Corneille’a czy Seneki, w ttumaczeniach wybitnych polskich poetéw
(miedzy innymi Zbigniewa Morsztyna i Jana Andrzeja Morsztyna).



Oswiecenie

Barok zamyka czasy staropolskie. Kolejna epoka - o§wiecenie - jest progiem
nowoczesnoéci, formacja sSwiadoma swej wagi, nazywana wiekiem rozumu
czy wiekiem filozoféw. Czas europejskiego o$wiecenia wyznaczylo osiem-
naste stulecie. W Polsce nowe idee pojawily sie w latach czterdziestych, pel-
nia epoki przypada na czas panowania Stanistawa Augusta Poniatowskiego
(1764-1795), a jej faza schytlkowa trwa do 1822 roku. Zmeczone postepem
cywilizacyjnym spoteczenstwo Europy w XVIII wieku sklanialo sie ku po-
wrotowi do natury, z Zzywym zainteresowaniem przyjmujac filozofie Jana
Jakuba Rousseau. Polska, pod wzgledem rozwoju gospodarczego pozostaja-
ca kilkadziesigt lat w tyle w stosunku do Zachodu, podjeta niektére idee
europejskich mysélicieli, budujac jednak rodzima kulture o$wieceniowa
w oparciu o antynomiczne napiecie miedzy dawnym a nowym oraz swoj-
skim a obcym. Pozwolilo to dynamicznie kreowac literature pelna zycia,
cho¢ nie pozbawiong wewnetrznych rozdar¢ i dylematéw.

Wyrazeniu réznych postaw zyciowych stuzyly oswieconym trzy prady
literackie - klasycyzm, sentymentalizm i rokoko - stawiajace sztuce rézne
oczekiwania, postugujace si¢ innymi gatunkami literackimi i lansujace r6z-
norodne skale wartosci. Klasycyzm stawial literaturze cele dydaktyczne
i utylitarne, czynil z niej narzedzie ksztaltowania opinii publicznej, stuzace
krzewieniu nowych idei. Bohaterowie literatury klasycznej sa reprezentan-
tami spotecznosci, a ich problemy zazwyczaj dotycza ogétu. Tak pojmowana
literatura nie musiala spelnia¢ wymogu oryginalnosci. Wartoscia byla raczej
pewna powtarzalnosé, podejmowanie ustalonych juz konwencji i wdrazanie
ich w stuzbe nowych idei. Twoérczosé literacka traktowano jako sztuke, ktéra
rzadza Sciéle okreslone, mozliwe do skodyfikowania zasady. Stad obfitos¢
traktatow poetyckich, ktére w zatozeniu stuzy¢ mialy opanowaniu i dosko-
naleniu kunsztu. Najistotniejszym dla polskiej tradycji dzietem tego rodzaju
byta Sztuka rymotworcza (1788) Franciszka Ksawerego Dmochowskiego
(1762-1808). Autor wzorowat sie na francuskim traktacie L'art poétique (1674)
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Nicolasa Boileau, dostosowat go jednak do mozliwosci i oczekiwan polskiej
kultury, w miejsce francuskich przykladéw omawiajac dokonania rodzimej
literatury. Sztuka rymotwdrcza byta jednym z podrecznikéw zaméwionych
przez Towarzystwo do Ksigg Elementarnych dla potrzeb zreformowanych
kolegiéw. Przeksztalceniem podupadajacego szkolnictwa zajmowala sie,
powotana w 1773 roku, Komisja Edukacji Narodowej, ktéra dysponowata
majatkiem jezuitéw, pozostalym po kasacie zakonu. Reforma edukacji
w pelni powiodla sie tylko w obrebie szkolnictwa wyzszego, na nizszych
szczeblach przebiegajac w sposéb mocno niedoskonaly, przede wszystkim
z uwagi na brak profesjonalnie przygotowanej kadry.

KLASYCYZM

Rozwdj teatru

Centrum polskiego klasycyzmu byt dwor krolewski w Warszawie. Stanistaw
August Poniatowski stworzy? silny osrodek kulturotwoérczy, skupiajac wo-
kot siebie grono utalentowanych twércow i nie szczedzac nakladéw finan-
sowych. Dzieki krolewskiemu mecenatowi powstata scena narodowa oraz
zaistnialy pierwsze polskie czasopisma kulturalne. Teatr publiczny rozpo-
czal dziatalnoé¢ w 1765 roku, zajmujac gmach Operalni Saskiej. Spektakle
przygotowywaly trzy zespoly: francuski (wystawiajacy glownie klasykow),
wloski (specjalizujacy sie w balecie i operze komicznej) oraz polski (siegaja-
cy po dydaktyczne komedie). Z wolna zmienit sie sad o pogardzanej dotad
profesji aktora, a teatr zyskal znaczenie narzedzia stuzacego powszechnemu
o$wieceniu. Premierowym polskim przedstawieniem byta sztuka Natreci
(wystawiona w 1765) Jozefa Bielawskiego (1739-1809) - twoércy drazliwego,
lecz nie pozbawionego talentu. W pdzniejszych latach komedie na teatrum
pisywat Franciszek Bohomolec (1720-1784) i Franciszek Zabtocki (1752-1821).
Dzieta Bohomolca (Matzeristwo z kalendarza — wystawione w 1766, Marno-
trawca - wystawione w 1766, Pijacy, Pan dobry - wystawione w 1767) czesto
wzorowane s na komediach francuskich. Ukazuja pary kontrastowych po-
staci (stary i mlody, Polak i cudzoziemiec, konserwatysta i miloénik nowo-
czesnosci) uwiklanych w intryge mitosna. Sukces, ktory stawat sie udzialem
bohatera pozytywnego, nie zostal u Bohomolca jednoznacznie przypisany
do fraka lub kontusza - w kolejnych komediach prawym charakterem i do-
brocia serca cieszyli si¢ na przemian przedstawiciele réznych grup spo-
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tecznych i odmiennych generacji. Jezuita wprawny w pisaniu komedii dla
stuchaczy kolegium krytykowatl zaréwno zacofanych sarmatéw, jak i z fran-
cuska ubranych fircykéw. Posta¢ nowomodnego lekkoducha stala sie Zro-
dtem komizmu takze w sztukach Zabtockiego, wystawianych na scenie na-
rodowej w latach osiemdziesiatych. Fircyk w zalotach (wystawiony i wydany
w 1781), Sarmatyzm (wystawiony 1785), adaptacje dziel Moliera i francuskiej
komedii pomolierowskiej zachwycily mecenaséw i teatralng publicznos¢.
Dydaktycznie i utylitarnie podporzadkowane o$wieceniowej ideologii ko-
medie byly dynamiczne, obfitowaly w czeste zwroty akcji i cieszyly ucho
wierszowanym dialogiem zrecznie operujacym replikami (w obrebie jedne-
go wersu Zabtocki potrafil zmiesci¢ trzy kwestie). Autorem kilku komedii
byt takze Ignacy Krasicki. Solenizant, £garz czy Statysta to udane utwory,
nieustepujace w zaden spos6b komediom Zablockiego czy Czartoryskiego.
Wystawiane byly jako dziela Michala Mowinskiego, sekretarza warmirskie-
go biskupa, ktéry najwyrazniej uwazal, ze bawienie teatralnej publicznosci
nie przystoi osobie o jego statusie spotecznym.

W dobie Sejmu Czteroletniego komedii nadano cechy publicystyczne,
wykorzystujac teatr w zjednywaniu przychylnosci dla projektowanych re-
form. Powrét posta (1791) - komedia polityczna Juliana Ursyna Niemcewicza
(1758-1841) - ukazatl przedstawicieli obu obozéw, o$mieszajac i jednoznacz-
nie dyskredytujac konserwatywnych mitosnikéw Zle pojetej szlacheckiej
wolnosci w osobach Starosty Gadulskiego i jego zony. Niemcewicz - nie-
zmordowany dzialacz polityczny, posel na sejm i zagorzaly zwolennik re-
form - traktowat literature jako narzedzie walki politycznej, nadajac taka
funkcje nie tylko swej komedii, ale takze bajkom (pisanym przede wszyst-
kim w dobie Sejmu Czteroletniego), powieéciom (Dwaj panowie Sieciechowie -
powstata w 1814, Lejbe i Siora — wydana w 1821, Jan z Teczyna - powstata
w latach 1821-1823). Nowym gatunkiem dramatycznym, ktéry narodzit sie
w osiemnastowiecznej Francji, byta tez drama mieszczanska. Do utworu
dramatycznego wprowadzono bohatera wywodzacego sie z nizin spolecz-
nych, co podwazalo antyczna zasade decorum, ale zostalo zaaprobowane
zarowno przez odbiorcéw, jak i é6wczesnych teoretykéw literatury (przy-
chylnie o nowej konwencji wypowiadal sie¢ miedzy innymi Franciszek Ksa-
wery Dmochowski w Sztuce rymotwérczej). Za twoérce dramy mieszczanskiej
uwaza sie Denisa Diderota, ktory swa sztuke Syn naturalny opatrzyt przed-
mowg, formulujac wyznaczniki gatunku. W Polsce nieszlachecki bohater
pojawil sie w sztuce Jana Baudouina (okoto 1735-1822) Burmistrz poznatiski
(1782) oraz w utworach Wojciecha Bogustawskiego (1757-1829), czesto adap-
tujacego dramy francuskie. Bogustawski - w latach 1790-1794 po raz drugi
zajmujacy stanowisko dyrektora Teatru Narodowego - podjat takze proby
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wprowadzenia na scene narodowa tragedii oraz opery. Te ostatnie zreali-
zowal, wystawiajac dzielo swego autorstwa Cud mniemany, czyli Krakowiacy
i Gorale (premiera 1 marca 1794). Przedstawiony na teatralnej scenie konflikt
miedzy mieszkaricami podkrakowskiej wsi i pobliskiego Podhala zostat
zazegnany przez studenta Bandosa, ktéry sprytnie wykorzystal swoja wie-
dze o elektrycznosci - nowo odkrytym zjawisku fizycznym. Utwor jest po-
chwatla wolnosci, tolerangji, jednosci narodowej, krytykuje ciemnote, zacofa-
nie i zabobon jednoznacznie przez Bogustawskiego kojarzone z instytucja
Kosciota. Gtéwny bohater, wygnany z uniwersytetu w konsekwencji sporu
z duchownymi wyktadowcami, ostatecznie wybiera proste zycie w tacznosci
z naturg, decyduje sie osigé¢ na wsi. Taka pointa nadaje calemu dzietu
wymowe sentymentalng, mimo iz poruszane w nim idee majg klasyczny
charakter.

Rozwdj czasopismiennictwa

Mecenat Stanistawa Augusta Poniatowskiego objal - procz teatru - szereg
dziedzin kultury. Z inicjatywy krélewskiej od 1765 roku wychodzi¢ zaczat
Monitor - pismo o profilu kulturalnym, poruszajace tez problemy spoteczne
i polityczne. Czasopismo wspottworzyli wybitni pisarze polskiego oswie-
cenia - miedzy innymi I. Krasicki, A. K. Czartoryski, S. Konarski, F. Boho-
molec, F. Zablocki czy J. Wybicki. Monitor - wzorowany na angielskim
Spectatorze - glosil nowoczesne idee, wspieral dzialalno$¢ sceny narodowej
w pierwszej fazie jej dzialalnosci i popularyzowat mecenat dla nauki i litera-
tury. W cyklu artykutéw I. Krasickiego poswieconych sztuce dramatycznej,
obok klasycznej teorii teatru i dramatu znalazt sie tez przeklad przedmowy
do dziel Szekspira. Na tamach pisma lansowano nowe formy wypowie-
dzi (np. felieton) oraz publikowano listy czytelnikoéw do redakcji. Pismem
o wezszej, niemal wylacznie literackiej tematyce byly Zabawy Przyjemne
i Pozyteczne (1700-1777), zwigzane z organizowanymi przez kréla obiadami
czwartkowymi. Utwory wybitnych poetéw i publicystow (S. Konarskiego,
F. Bohomolca, A. Naruszewicza, S. Trembeckiego oraz - w czasie przedroz-
biorowym - I. Krasickiego, J. Wybickiego i A. Zamoyskiego) odczytywane
na tych spotkaniach przez autoréw najczesciej byly pdézniej publikowane
wlasnie w Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych. Na tamach tego czasopisma
ukazal sie miedzy innymi Hymn do mitosci ojczyzny Ignacego Krasickiego.
Ten patriotyczny liryk, ukazujacy patriotyzm i poswiecenie dla dobra ojczy-
zny jako najwyzsze wartosci, zyskal ogromna popularnoéc i stat sie nieofi-
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cjalnym hymnem kadetéw Szkoly Rycerskiej. Gdy pdzniej pojawil sie wérod
heroikomicznych strof Myszeidy (opublikowanej w 1775), podspiewywany
przez dziarskiego szczurka Gryzomira, wywotat niemate oburzenie.

Tworcy klasycyzmu

Najwybitniejszymi twoércami polskiego klasycyzmu sa: Ignacy Krasicki
(1735-1801), Adam Naruszewicz (1733-1796), Stanistaw Trembecki (okolo
1739-1812) i Tomasz Kajetan Wegierski (1756-1787). Najstarszy z nich Adam
Naruszewicz - to poeta przelomu barokowo-oéwieceniowego. W jego twor-
czosci wspdlistnieja pierwiastki klasyczne z elementami sentymentalnymi
czy rokokowymi wyrastajagcymi z barokowej tradycji. Zwigzany z dworem
Poniatowskiego przybral postawe poczciwego dworaka, a swej lojalnosci
wobec kréla dawat wyraz w wystapieniach sejmowych i licznych panegiry-
kach. Od 1775 roku zarzucil dzialalnoé¢ poetycka, zajmujac sie historiogra-
tia. W Dzietach Naruszewicza, wydanych w 1779 roku przez F. Bohomolca
znalazly sie liczne ody, sielanki, satyry, bajki i epigramaty. Ody zazwyczaj
podporzadkowane byly dydaktycznym zalozeniom o$wiecenia - pietnowa-
ty demoralizacje, opiewaly istotne wydarzenia, stawily potege rozumu. Po-
step nauk i rozw¢j cywilizacji, mozliwy dzieki sile ludzkiej my$li ukazany
zostal miedzy innymi w odzie Balon zainspirowanej pierwszymi lotami ba-
lonowymi.

Liryk Adama Naruszewicza opiewa istotne dla mieszkaricow Warszawy
wydarzenia. W roku 1780 Jean-Pierre Blanchard uniost sie w balonie ponad
miastem, obserwowany przez ttumnie zgromadzonych mieszkancéw stoli-
cy. Jego lot byt obszernie komentowany w prasie, uswietnity go tez okolicz-
noéciowe medale. Oda Naruszewicza — zgodnie z regutami gatunku — glory-
tikuje aeronautyczne przedsiewziecie. Autor wydaje sie jednak zachwycony
nie tylko technicznym wynalazkiem, ale przede wszystkim symbolicznymi
znaczeniami, jakie mozna mu przypisac. Lot balonu wpisany zostal w wer-
tykalny porzadek $wiata. Para Smiatkéw, ktéra zasiadta w wiklinowej gon-
doli, wzniosla sie ku gorze, w rejony zarezerwowane dla bytéw wyjatko-
wych, otaczanych czcia i dzierzacych wladze nad swiatem. Dzieki mocy
rozumu, zdolnego okielzna¢ zywiol powietrza i przezwyciezy¢ site grawita-
qji, czlowiek znalazl sie na réwni z Orlem i Jowiszem. Imie kréla ptakéw
zapisano w wierszu wielka literg, podkres$lajgc tym samym jego symbo-
liczny charakter. Balonowi lotnicy — reprezentanci ludzkosci zréwnali sie
nie tylko z wysoko latajagcym orlem-ptakiem, ale osiggneli wiasciwa jemu
wolnos¢ i niezaleznoé¢. Wdarli sie w podlegta gromowladnemu Jowiszowi
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kraine antycznej cudownosci, ktérej jak dotad bezkarnie nie ogladat nikt ze
$miertelnych. Ikar, wzbiwszy sie zbyt wysoko, zaplacit cene najwyzsza. Bo-
hater utworu Naruszewicza, dzigki sile oswieconego rozumu, moze wcieli¢
w czyn ikaryjskie idee.

Ziemia widziana z podniebnej perspektywy wydaje sie niewarta uwagi.
Dopiero dystans pozwala oceni¢ rzeczywistg wartos¢ ludzkich spraw i zwe-
ryfikowa¢ powszechnie przyjeta skale wartosci. Okazalo sie bowiem, ze
niektérych rzeczy — z ziemskiego punktu widzenia niezwykle istotnych —
z balonowej gondoli po prostu nie wida¢. Réznice stanowe przestaja istnie¢
i wydaja sie absurdalnym wymystem zadufanych w sobie bogaczy, bo lu-
dzie widziani z balonu wygladaja jak , drobne robaczkéw plemie”. Wspania-
te rezydencje i miasta przypominaja , gruzéw nikczemnych potrzaske licha”,
sa jak gars¢ rozsypanych kamykoéw czy roztrzasniety na polu gnéj (bo i takie
znaczenie wyrazu ,potrzaska” podaje stownik Lindego). Potezna Wista,
opiewana przez poetéw krélowa polskich rzek, saczy sie jak maleriki stru-
myczek, ktéorym dzieciecy palec potaczyl kaluze rozlanego mleka czy wody
na brudnym, kuchennym stole. Ktokolwiek prébowalby sie pyszni¢ z po-
wodu urodzenia, majetnosci czy przynaleznosdci wspaniatego rodu Sarma-
tow, zamieszkujacego zyzng nadwislariska kraine, zostaje w wierszu Naru-
szewicza bezlitosnie oémieszony. Jedynym powodem ludzkiej dumy moze
by¢ egalitarna potega rozumu, ze swej natury niezwazajacego na podziaty
narodowe, stanowe ni majatkowe. To rozum ludzki, ktéry ,wszedy prze-
chodzi / niezlomny, praca i czasem”, odkryl 1zejszy od powietrza wodor,
opracowal sposoby jego otrzymywania i zaprzagl w stuzbe czlowiekowi.
»~Nabrzmialy kruszcéw zgorzatych duchem” balon wypelniony jest wilasnie
wodorem, otrzymywanym przez Blancharda droga prostej reakcji chemicz-
nej — dzialania kwasem na wiory zelazne. W efekcie powstawala sél zelaza
i uwalniat sie pozadany przez areonautéw wodor.

Zdany na taske wiatréw balon symbolizuje jednak nie tylko zwyciestwo
nauki. Kryje w sobie wiecej jeszcze metaforycznych znaczen. Za sterem po-
wietrznego statku zasiadl ,mezny Sarmata”, ktéry — cho¢ nie sprzyjaja mu
warunki atmosferyczne — ma szanse przetrwac zly czas. Konsekwentne
przeniesienie metaforyki zwigzanej z zegluga na lot balonu, nazywanego
,lekka todzig” czy ,t6dka szlachetny” pozwala odczytaé ten obraz jako to-
pos ojczyzny okretu. To do ojczyzny wiasnie skierowana jest pelna nadziei
apostrofa, zamykajaca utwor.

Z kolei Satyry Naruszewicza ukazuja i wnikliwie charakteryzujg $wiat
skazony, zepsuty i niegotowy na przyjecie osiagnie¢ nowoczesnosci. Naj-
stynniejsze - Chudy literat i Reduty - krytykuja kulturalne zacofanie prowin-
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cjonalnej szlachty i powszechne zaklamanie spoleczeristwa. Zwarta kon-
strukcja, demaskatorska pasja i niebanalna metaforyka czynig z Naruszewi-
cza najwybitniejszego przed Krasickim polskiego satyryka.

Ignacy Krasicki

Ignacy Krasicki byl mistrzem zywiotu komicznego i satyrycznego. Ugrun-
towal w literaturze polskiej gatunek poematu heroikomicznego. Myszeidos
piesni X (1775), Monachomachia (1778) i Antymonachomachia (1780) sa znako-
mitymi trawestacjami formy poematu bohaterskiego, faczac w sobie niktos¢
tematu z podniosta forma epicka. W kunsztownych oktawach Krasicki opi-
sal wojne kotéw z myszami (nawiazujac do podan o krolu Popielu, przeka-
zanych przez Kadlubka) oraz walki mnichéw z rywalizujacych zgromadzen
zakonnych.

Rozjuszeni mnisi opisani zostali na wzor antycznych heroséw, a ich po-
jedynki przypominaja ukazane w krzywym zwierciadle starcia bohateréw
starozytnych eposéw. Podniosty ton opisu i szlachetna forma poematu (je-
denastozgloskowiec utozony w oktawy) zywo kontrastuja z zachowaniem
rycerzy w habitach czy z rodzajami broni, po jaka siegaja. Obuwie, kawatki
mebli, kufle czy podejrzanego autoramentu lektury, wprowadzone w miej-
sce charakterystycznej dla eposu broni szlachetnej i pieknej jak zdobiona
tarcza Achillesa, zaburzaja poczucie decorum i doskonale wpisuja sie w zy-
wiol parodii. Poréwnanie walczacych mnichéw do poczynan Samsona -
pogromcy Filistynéw, opisanego w Ksigdze Sedziow, dodatkowo podkresla
przyziemny charakter ukazanego sporu. Krytyka obyczajow zakonnych -
wydana co prawda anonimowo i bez zgody biskupa warmiriskiego, nie-
pozostawiajaca jednak watpliwosci co do autorstwa - wywolata burzliwe
dyskusje i liczne protesty konserwatywnych $rodowisk. Krasicki zastoso-
wal chwyt pozornej palinodii i w Antymonachomachii podtrzymal wszystkie
zarzuty.

Mniej udana byla préba podjecia eposu heroicznego, najwyzej cenionego
w klasycznej hierarchii gatunkéw. Wojna chocimska jest poprawnym poema-
tem bohaterskim, lecz daleko jej do artyzmu heroikomicznych i satyrycz-
nych utworéw Krasickiego. Satyry (czes¢ pierwsza wydana w 1779, czes¢
druga powstajaca i stopniowo publikowana do 1784 roku) pozostaja w Sci-
stym zwigzku tematycznym z publicystyka Monitora. Pelnigc funkcje litera-
tury interwencyjnej, ktérej zadania z wolna przejmowala prasa, ukazuja
zdeprawowany $wiat wspoélczesny skontrastowany z obrazem poczciwych
przodkéw. Katalog wad wynaturzonego sarmatyzmu, galeria filutow i oszu-



Klasycyzm 55

stow, Slepa pogonn za nowoczesnoscia zdyskredytowane przez S$miech
i przedstawione w krzywym zwierciadle, czyniag z dziela Krasickiego
mistrzowskie narzedzie dydaktyczne. Swiat zepsuty, Zona modna, Pijaristwo
i inne utwory wchodzace w obreb Satyr bezlitosnie krytykuja osiemnasto-
wieczna spolecznosé.

Satyry Krasickiego, w sposob charakterystyczny dla polskiego oswiece-
nia, pozostaja bezimienne. Szczegélne miejsce wsréd o$wieceniowych teks-
tow, krytykujacych spoteczne przywary, zapewnia im kunsztowny sposéb
operowania ironiag w jej réznych odmianach (takich jak asteizm czy persy-
flaz). W utworze otwierajacym caty cykl satyr, zatytulowanym Do kréla nar-
rator krytykuje Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ale kolejne zarzuty
coraz bardziej dyskredytuja niefortunnego oskarzyciela. O ile krytyka obio-
ru kréla droga wolnej elekcji czy przekonanie o wyzszosci cudzoziemskich
kompetencji w rzadzeniu panistwem moga by¢ zrozumiale w Swietle pogla-
déw epoki (wszak Konstytucja 3 maja przywroécita tron dynastyczny, projek-
tujac - w razie bezpotomnej $émierci Poniatowskiego - przywroci¢ dynastie
saska), o tyle zarzut zbytniej dobroci czy madrosci traci absurdem i musi by¢
odczytany ironicznie. Tym samym podmiot liryczny, reprezentujacy pogla-
dy zacofanej i nieodwieconej szlachty sarmackiej, zostal oémieszony, a ostrze
ironii zwrocito sie ostatecznie przeciw warstwie, w ktorej imieniu prze-
mawial. Odwrotnoscig asteizmu widocznego w satyrze Do krédla jest per-
syflaz, czyli ironiczne pochwaly najwyrazniej widoczne w Palinodii. Satyra
ta, podobnie jak Antymonachomachia, jest palinodig pozorna. Ironicznie wy-
chwala fotrowskie sprawnosci zlodzieja, marnotrawcy czy szulera, w rze-
czywistosci podtrzymujac krytyke spoleczeristwa, zawarta w pierwszej
ksiedze Satyr.

Réwnie ostra krytyka i dos¢ pesymistyczna wizja Swiata wykreowana
zostata w Bajkach i przypowiesciach (pierwszy zbiér ukazal sie w roku 1779,
pozniejsze bajki w posmiertnej edycji zredagowanej przez Dmochowskiego
zebrane zostaly w osobnym cyklu pod tytulem Bajki nowe). W niezwykle
zwiezlych tekstach, opatrzonych moratami o charakterze cietych point, Kra-
sicki przedstawil bezlitosne prawa rzadzace Swiatem, nie pozostawiajac
odbiorcom zadnych zludzen. Silni pozeraja stabych, ktérym cnota i niewin-
nos¢ nie gwarantuje zadnej ochrony. Dobro pozbawione sprytu skazane jest
na kleske. Nieco wiecej optymizmu dostrzec mozna w komediach i powie-
Sciach Krasickiego. Utwory dramatyczne, wystawiane i publikowane pod
nazwiskiem biskupiego sekretarza Michata Mowiriskiego (zapewne dlatego,
ze koscielnemu dostojnikowi nie wypadalo zajmowac¢ sie komediopisar-
stwem) przelamaly czarno-bialy schemat Bohomolca i zaprezentowaly cie-
kawe portrety postaci. W prozie Krasicki zaproponowal nowy typ bohatera
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pozytywnego, szlachcica ziemianina, kontynuujgcego tradycje Reja i Kocha-
nowskiego, kreujac oéwieceniowy wzorzec parenetyczny. Poszukujacy swe-
go miejsca na ziemi lekkoduch, ktory wreszcie znajduje spokdj i sens zycia,
osiadajac na ojcowiznie oraz doskonaly gospodarz zatroskany o swoje
wlosci i radujacy sie ich owocami to bohaterowie dwéch powiesci Ignacego
Krasickiego: Mikotaja Doswiadczynskiego przypadkow (1776) oraz Pana Podsto-
lego (1778, 1784). Na uwage zastuguje zwlaszcza Mikotaj Doswiadczynski,
tytulowy bohater pierwszej polskiej powiesci, ktorej Krasicki nadal forme
pamietnika niesfornego szlachcica. Zycie mlodziefica o znaczacym nazwisku
to ciag przygod, ktore z dziecka zacofanych sarmatéw, lekkoducha i wietrz-
nika podatnego na zle wplywy i ksztaltowanego przez niefortunne lektury
uczynily sarmate o$wieconego, $wiadomego swoich obowigzkéw wobec
rodziny, czeladzi i ojczyzny. Mimo nieprzydatnego wyksztalcenia, uzupel-
nianego w jaskiniach hazardu i przez lektury francuskich romanséw, Miko-
laj - poddany reedukacji na utopijnej wyspie Nipu - odnalazt w sobie cnoty
przodkéw, odcinajac sie od ich wad.

Nowy gatunek (reprezentowany w tworczosci Krasickiego jeszcze przez
Historie - 1780) zyskat licznych zwolennikéw i zostal podjety miedzy innymi
przez Michata Dymitra Krajewskiego (1746-1817). Nazywany przez wspol-
czesnych ,ksieciem poetéw” Ignacy Krasicki prezentuje talent niespotykanej
miary. Jego twoérczos¢ faczy zaangazowanie polityczne i spoleczne z inno-
wacjami formalnymi i bogactwem form wypowiedzi.

Stanistaw Trembecki

Zupelnie inny model twoérczosci uprawiatl wybitny poeta zwigzany z dwo-
rem Poniatowskiego - Stanistaw Trembecki (okoto 1739-1812). Tworzyt
przede wszystkim poezje epikurejsko-hedonistyczna, oscylujaca wokot
dworskiego rokoka i czerpigca z nurtu libertyniskiego. W Odzie nie do druku
(1773) watki libertyriskie potaczyl z wolteriariskim wyznaniem wiary w moc
o$wieconego rozumu i deklaracja deizmu, podwazajac zasadnos¢ koscielnej
hierarchii. Kunsztowne epitalamia Trembeckiego (np. Epitalamion Dorantowi
i Klimenie napisane z okazji zaslubin J6zefa Sanguszki i Karoliny z Godzkich
- powstale po 1770) zwykle odchodza od tradycyjnej formy panegiryku,
w opisach rozkoszy nocy poslubnej, nawiazujac do francuskich poetéw epi-
kurejskich. Akcenty polityczne - nierozerwalnie zwigzane z epoka o$wiece-
nia - pojawialy sie w tworczosci Trembeckiego niemal wylgcznie w bezpo-
srednim zwigzku z osoba kréla, do ktérego poeta byl bardzo przywiazany.
Jako jeden z niewielu wytrwal przy monarsze do korica, uczestniczac w po-
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etyckich konkursach i grach towarzyskich organizowanych na dworze
w Petersburgu. Pozycje Trembeckiego - klasycysty ugruntowaly wiersze
i poematy opisowe: Powqzki (1774 i 1776), Polanka (1779) i Sofiowka (1806).
W tym ostatnim przedstawienie ogrodu Zofii Potockiej stato sie pretekstem
dla wielu refleks;ji filozoficznych, tworzac nowa odmiane gatunku.

Tomasz Kajetan Wegierski

Tomasz Kajetan Wegierski (1756-1787) w istotny sposéb wplynal na ksztatt
polskiego oswiecenia. Apogeum jego tworczosci przypada na lata siedem-
dziesigte XVIII wieku. Wegierski byl poeta kontrowersyjnym, wiele jego
dziet stato sie przyczyna skandalu, uczestniczyt w licznych sporach, polemi-
kach literackich, byt strong w procesach sagdowych. Jego liryka ma charakter
bezposredni, bezkompromisowe sady i odczucia wyrazane sa w pierwszej
osobie, a zaangazowanej postawie podmiotu lirycznego towarzyszy saty-
ryczne zabarwienie wypowiedzi. Wegierski pozostawal niezalezny od moz-
nych protektoréw, wystrzegat sie liryki panegirycznej, bez wahania formu-
fowat dos¢ radykalne opinie, ktére przymnazaly mu wrogéw. Bezlito$nie
krytykowal obskuranckich i zacofanych przedstawicieli zdegenerowanego,
nieoS§wieconego sarmatyzmu (np. w wierszu Do Bieliriskiego. Mysl moja), sty-
nal z atakoéw personalnych (Sgd czterech ministréw, Portrety pieciu Elzbiet,
Lasek), pisal ostre libertyniskie pamflety na kler (poemat heroikomiczny
Organy). W roku 1779 skandalista polskiego oswiecenia wyjechat za granice,
gdzie - oderwany od polskich realiéw i rodzimych probleméw - niemal
zaniechal uprawiania poezji.

SENTYMENTALIZM

Sentymentalizm - prad literacki w dobie oswiecenia wspélistniejacy z klasy-
cyzmem - w Polsce rozwijal sie przede wszystkim na dworze Czartoryskich
w Putawach, cho¢ jego gtéwny przedstawiciel - Franciszek Karpinski (1741-
-1825) - nie byl silnie zwigzany z zadnym oérodkiem kulturotwérczym. Sen-
tymentalizm nakladat na literature powinnos¢ ukazywania zycia wewnetrz-
nego jednostki oraz przykladal duze znaczenie do ksztaltowania szczerych
i glebokich wiezi miedzyludzkich. Gléwnym ideologiem pradu w Europie
byl francuski pisarz Jan Jakub Rousseau (autor powiesci Julia, czyli nowa
Heloiza). W Polsce jego idee podjeli Adam Kazimierz i Izabela Czartoryscy,
ktérzy w 1783 roku popadli w konflikt z krélem i opuscili Patac Blekitny na
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Powazkach, aby w Putawach zalozy¢ centrum kultury konkurencyjne dla
Warszawy, hotdujacej klasycyzmowi. Zasady rzadzace literaturg sentymen-
talng opisal Franciszek Karpiniskiego w traktacie O wymowie w prozie albo
W wierszu.

Jedna ze szczegolnych cech polskiej literatury sentymentalnej byta reha-
bilitacja sarmatyzmu, ktéry - oczyszczony z przywar - zaczeto ukazywac
jako pozytywna, patriotyczna tradycje, fundamentalng dla polskiej tozsa-
mosci i nierozerwalnie zwiazang z umitowaniem wolnosci (np. w wierszu
Karpinskiego Zale Sarmaty nad grobem Zygmunta Augusta czy Odzie do waséw
Kniaznina). Czartoryscy zajmowali sie praca muzealng, archiwalng (w Swig-
tyni Sybilli zgromadzono pamiatki $wietnej narodowej przeszlosci, a w Do-
mu Gotyckim mozna bylo oglada¢ obraz Leonarda da Vinci, Rembrandta,
Rafaela, cenne rekopisy, miedzy innymi Psatterz putawski oraz bron z czaséw
wypraw krzyzowych), objeli mecenatem miedzy innymi znakomitego ry-
sownika Jana Piotra Norblina i poete Franciszka Dionizego Kniaznina. Nie-
gdys$ zwigzany z ideami klasycyzmu poeta, publikujacy w Zabawach Przy-
jemnych i Pozytecznych i parafrazujacy bajki La Fontaine’a, zastynat jako
twoérca anakreontykow, stanowiacych czes¢ zbioru lirycznego Erotyki. Mito-
snym scenom z ,cypryjskiego powiatu” nadat ksztatt nawiazujacy silnie do
tradycji barkowego konceptu, wykorzystujac bogaty sztafaz antyczny. Od
konca lat osiemdziesigtych w poezji Kniaznina dominowala atmosfera zalu,
goryczy i rezygnacji, a watki erotyczne ustapily miejsca zaangazowanej liry-
ce patriotycznej. Emocje zwigzane z sytuacja ojczyzny, duch tyrtejski i apo-
logia czynu zbrojnego jako jedynej reakcji na zagrozenie niepodlegtosci zna-
lazty wyraz takze w dramatach wystawianych na scenie teatru w Putawach.
Najwiecej stawy przysporzyla KniaZzninowi opera wzorowana na antycznej
tragedii - Matka Spartanka - wystawiona w 1786 r, stanowigca wyraz dez-
aprobaty dla prorosyjskiej polityki kréla.

W poezji Franciszka Karpinskiego idee sentymentalne zyskaly pelnie wy-
razu. Spiewak Justyny pojawil sie w Warszawie jako poeta dojrzaty i uksztat-
towany. Opiewana przez poete Justyna byta odpowiednikiem rzeczywistych
przyjacidtek poety: Marianny Broselowny, Marianny Poniriskiej oraz Fran-
ciszki Koziebrodzkiej. Nienawykty do dworskich karier Karpinski, po poby-
cie w Warszawie, gdzie pelnil funkcje sekretarza Adama Czartoryskiego,
powrdcit do ziemiarniskiego zycia na prowingji. Kolejne, wychodzace dos¢
rytmicznie od 1780 roku tomy Zabawek wierszem i prozq zawieraja utwory
nawigzujace do tradycji staropolskiej, sielanki, osobista liryke mitosng, wier-
sze patriotyczne i zaangazowane spotecznie. Jeden z najstynniejszych liry-
koéw milosnych Karpiriskiego - pozornie prosty wiersz Do Justyny tesknosé na
wiosne (powstal prawdopodobnie w latach 1762-1765) — to w istocie kunsz-
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towna konstrukcja liryczna. Paralelizm pomiedzy $wiatem przyrody a uczu-
ciami podmiotu lirycznego konsekwentnie prowadzony jest przez cztery
strofy. Kolejne wydarzenia w $wiecie natury opisane w czasie przeszltym
(w pierwszym wersie kazdej strofy) zyskuja swoje dopelnienie wyrazone
w czasie terazniejszym (w drugim wersie). Ogélnym badz przywolanym
w liczbie mnogiej elementom przyrody (zboze, ptaszki, kwiaty) odpowiada-
ja przedmioty jednostkowe, przynalezne podmiotowi lirycznemu, ozna-
czajace jego uczucia i relacje z ukochang (moja pszenica, mdj ptaszek, moj
kwiatek). Ladunek poetyckosci, niesiony przez takie uporzadkowanie gra-
matyczne kolejnych strof, wzmocnione jest wyrazista linig intonacyjna, uzy-
skang miedzy innymi dzieki regularnemu ukladowi zdan wykrzykniko-
wych oraz krzyzowemu uktadowi dokiadnych rymoéw gramatycznych.
Sielance wystylizowanej na ludowq (pasterska) piosenke nadano jednak
kunsztowna budowe wersyfikacyjna: regularny przeplot werséw dziesiecio-
zgloskowych (5+5) oraz oémiozgtoskowych (bez $redniéwki), co jest cha-
rakterystyczne dla cenionej w o$wieceniu tzw. strofy stanistawowskie;j.

Do najbardziej znanych osiggnie¢ poety naleza wtasnie sielanki. Karpin-
ski zmodyfikowal konwencje gatunkowg, czyniac z rzeczywistosci otaczaja-
cej bohateréw nie symboliczny sztafaz, lecz niemych swiadkéw emocji ko-
chankéw. Przyroda staje sie tlem i uczestnikiem mitosnych wydarzen
miedzy innymi w dialogowej sielance Laura i Filon (powstatej w latach 1772-
-1780). Przyczynkiem do dziela powszechnego o$wiecenia miat by¢ cykl
wierszy Piesni nabozne (1792), adresowanych do nizszych warstw spoleczen-
stwa i propagujacy nowoczesny model religijnosci. Najwybitniejsze z nich
(Piesn poranna, Piesn wieczorna oraz piesni O narodzeniu Pariskim o incipicie:
Bog si¢ rodzi) trwale zapisaly sie w tradycji. Wyrazem idei patriotycznych jest
tez Piesn dziada sokalskiego w kordonie cesarskim, ukazujaca personifikacje bie-
dy i wolnosci. Bieda, przedstawiona w Piesni dziada sokalskiego w kordonie
cesarskim - konsekwencja niefadu i zbytkéw, zatrata wolnosci, niszczaca har-
monie miedzy krélem a poddanymi, a szczeros¢ i prawde zastepujaca stu-
zalczoscia i pochlebstwem - jest alegoria pierwszego rozbioru Polski. Tytu-
towy dziad to wedrowny, ludowy lirnik, ktéry $piewajac zbiera datki. Jego
piesni czesto dotycza aktualnych wydarzen. Sam piesniarz przyjmuje poze
filozofa i moralisty. Tego rodzaju postaci czesto sg tez bohaterami utworéw
literackich. Dziadem - lirnikiem jest Halban — wedrowny pieéniarz, ktéry
wynarodowionemu miodziericowi przypomina o obowiazkach wobec oj-
czyzny i ksztaltuje w nim poczucie przynaleznosci narodowej (A. Mickie-
wicz, Konrad Wallenrod) oraz Wernyhora — ofiarodawca ztotego rogu, ktory
moze zintegrowaé naréd w walce narodowowyzwoleniczej (S. Wyspianski,
Wesele). Piesri dziadowska jest forma twoérczosci ludowej. W utworze Kar-
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pinskiego mozna dostrzec wyrazne elementy stylizacji na piesn dziadowska
(czy po prostu stylizacji ludowej): wiersz napisany jest rytmicznym o$mio-
zgloskowcem (to rozmiar wersu typowy dla twoérczosci ludowej), wystepuja
liczne powtérzenia, przede wszystkim paralelizmy skladniowe, czasowniki
czesto umieszczone s3 w klauzuli, wiersz ma charakter zdaniowy (podziat
skltadniowy jest zgodny z podzialem na wersy), konsekwencja pozydcji cza-
sownika, paralelizméw skladniowych i zdaniowego charakteru wiersza sa
parzyste rymy gramatyczne, dystych (ukonstytuowany przez parzyste ry-
my) jest typowy dla poezji ludowej, ale réwnoczesnie odsyla do antycznej
elegii (pisanej dystychem elegijnym).

Zaréwno konstrukcja podmiotu lirycznego, jak i sposob rozpowszech-
niania pie$ni, wreczonej wedrownemu lirnikowi, stuzyly rozpowszechnia-
niu idei wolnosciowych na nizinach spotecznych. Wolnos¢ zostata przed-
stawiona w utworze jako niebieskie dziecko, dar Bozy, wartos¢ wysoka
i przynalezna do sfery sacrum, ktéra wzbudza szacunek. Wystepowanie
przeciwko wolnosci jest zdradzieckie i niegodziwe, a zniewolenie to dziala-
nie wbrew naturze (utrate wolnosci ukazano alegorycznie, jako uwiezienie
ptaka w Kklatce, podciecie skrzydel, odebranie mozliwosci lotu). Wolnos¢ jest
gwarancja sprawiedliwosci i réwnosci spotecznej oraz sprawia, ze poddani
otoczeni sa ojcowska troska kréla (w zniewoleniu traktuje sie ich jak psy).
Tak ukazana wolnoé¢ jest atrakcyjna dla milujacych Boga, nature i prawos¢,
tesknigcych za réwnoscia i sprawiedliwoscig spoleczng, pragnacych patriar-
chalnej opieki kréla-ojca. Utwoér Karpiriskiego trafia zatem swoim patrio-
tycznym przestaniem do nizszych warstw spoteczeristwa. Poeta przemawia
jezykiem ludu i uzywa zrozumiatych dla prostoty argumentéw. Piesrn dziada
sokalskiego staje sie przez to formgq patriotycznej dydaktyki, przyczynkiem do
pracy nad oswieceniem narodu i wykreowaniem poczucia tozsamosci naro-
dowej takze u nizszych warstw spoteczenistwa.

ROKOKO

Rokoko - trzeci nurt istotny w kulturze XVIII wieku - reprezentowane jest
w kulturze polskiej dos¢ skromnie. Zalozenia tego pradu realizowano
przede wszystkim w matych formach architektonicznych, w aranzacji wy-
stroju wnetrz i drobnych formach literackich. Narodziny rokoka wigza sie
z dworem wersalskim Ludwika XV i markizy de Pompadour. W Polsce ro-
kokowe elementy przeniknety do kultury juz w czasach saskich, a z pro-
gramowq akceptacja zostaly opisane w pismach Adama Kazimierza Czarto-
ryskiego. Powazki - podwarszawska rezydencja Czartoryskich - inspirujace
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wielu poetéw, miedzy innymi Krasickiego, Trembeckiego i Naruszewicza
realizowaly architektoniczne postulaty rokoka. W dziedzinie literatury teo-
retykiem nowego pradu byl Jézef Szymanowski (1748-1801), autor traktatu
Listy o guscie, czyli smaku (1779). Postulaty w nim sformulowane realizowat
w swych nielicznych utworach poetyckich. Rokokowa estetyka dobrze wy-
razata sie w niewielkich utworach literackich - sielankach, erotykach i ma-
tych powiastkach poetyckich.

PUBLICYSTYKA

Wazne wydarzenia polityczne o burzliwym przebiegu - gléwnie Sejm Wiel-
ki, targowica i powstanie kosciuszkowskie - silnie zaznaczyly sie w literatu-
rze i kulturze polskiego oswiecenia. Zaangazowana postawa tworcow,
zgodna z zalozeniami klasycznego utylitaryzmu, sprzyjala propagowaniu
politycznych idei. Pisarze mieli szanse szybko dotrze¢ do szerokiej publicz-
nosci dzieki sprawnie funkcjonujacym czasopismom i zwigzanemu z tym
rozwojowi form publicystycznych. Na formowanie opinii spolecznej najsil-
niej wptywatly publikacje Stanistawa Staszica (1755-1826), Hugona Kotlataja
(1750-1812) i Franciszka Salezego Jezierskiego (1740-1791). S. Staszic w dziele
Uwagi nad zyciem Jana Zamoyskiego opublikowanym anonimowo w 1787 roku
wnikliwie zanalizowal przyczyny upadku Rzeczypospolitej i zaproponowat
srodki naprawy. Jego traktat, stylizowany na laciriskie biografie wybitnych
mezow, poruszal najistotniejsze problemy o$wieceniowego spoleczenistwa,
dotyczace miedzy innymi systemu edukacji, prawodawstwa, wladzy wyko-
nawczej. Staszic byl zwolennikiem nowego pojecia szlachecko-mieszczan-
skiego narodu, opowiadal sie za republikanska forma rzadéw i domagat sie
zdecydowanej reformy edukacji. Poglady te podtrzymat w swoich pézniej-
szych dzielach - miedzy innymi w Przestrogach dla Polski (1790), ktére mialy
uzmystowic¢ szlachcie koniecznoé¢ reform i naktoni¢ do uchwalenia konsty-
tucji. Ideologiem radykalnego odtamu stronnictwa patriotycznego byt Hugo
Koltataj, tworca Kuznicy, reformator Akademii Krakowskiej i wspétorgani-
zator powstania kosciuszkowskiego. W czasie Sejmu Wielkiego wyrazit swe
poglady w dwu dzielach: Do Stanistawa Matachowskiego, referendarza koronne-
go. O przysztym sejmie Anonima listow kilka (ukazywalo sie w latach 1788-
-1789) oraz Prawo polityczne narodu polskiego, czyli Uktad rzqdu Rzeczypospolitej
(opublikowane w 1789 roku, traktowane niekiedy jako czwarta czeé¢ Listow).
Idee Kottataja maja republikaniski charakter (postuluje on miedzy innymi
zniesienie poddanstwa osobistego), a wizja panistwa oparta zostala na anty-
magnackim sojuszu szlachecko-mieszczaniskim. Podobna koncepcje reform
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glosit F.S. Jezierski - bliski wspélpracownik Kollataja. Jego nowoczesna
w formie publicystyka operuje frazeologia nawigzujacaq do jezyka rewolucji
francuskiej, uruchamia konwencje gatunkowe eseju, druku ulotnego, listu
i pism o charakterze felietonu. Najwieksza popularnoscig sposréd pism
Jezierskiego cieszyl Katechizm o tajemnicach rzqdu polskiego (wydany w 1790
roku) - sarkastycznie pietnujacy anachronizmy ustroju Rzeczypospolitej
szlacheckiej. Publicystyce politycznej towarzyszyly utwory literackie o po-
dobnej tematyce - poezja antytargowicka, liryka powstania kosciuszkow-
skiego, wiersze F. Zablockiego, ].U. Niemcewicza i J. Jasiriskiego.



Cwiczenia
i materiaty dodatkowe

1. Etos rycerski w arcydzietach literatury francuskiego sredniowiecza

Polecenia

1. Przeczytaj Piesi o Rolandzie oraz Dzieje Tristana i Izoldy. Zastanéw sie, czy
glowni bohaterowie tych dziet przestrzegaja zasad rycerskiego etosu. Wskaz
sytuacje, w ktérych sa wierni zasadom rycerskiego postepowania i takie,
w ktérych sie im sprzeniewierzaja.

2. Poréwnaj sceny $mierci Rolanda i Tristana. Wskaz w obu cechy typowe dla
$redniowiecza, odwotujac sie do ksigzki Philippe’a Ariés Czlowiek i $mieré
oraz pracy Johana Huizingi Jesieri Sredniowiecza.

2. O przektadach Psalmu |

Polecenie

Przeczytaj Psalm I w przekladzie Psatterze floriariskiego, Psatterza putawskiego
i Jana Kochanowskiego. Poréwnaj trzy wersje utworu (takze pod wzgledem
struktury). Zastanéw sie, jakie sa przyczyny réznic. W jaki sposéb czas po-
wstania utworéw wptynat na forme dzieta?

3. Bolestaw Chrobry — parenetyczny wzorzec kréla w Kronice polskiej
Galla Anonima

Polecenia

1. Przeczytaj zamieszczone nizej fragmenty Kroniki polskiej Galla Anonima
i odpowiedz na pytania umieszczone pod tekstem.

2.Na podstawie przywolanych fragmentéw tekstu scharakteryzuj Bolesta-
wa Chrobrego i zrekonstruuj $redniowieczny wzorzec osobowy dobrego
wiladcy.



64 CWICZENIA | MATERIALY DODATKOWE

Gall Anonim, Kronika polska (fragmenty)

Przedmowa

Poniewaz na rozleglych obszarach $wiata krolowie i ksigzeta dokonuja
nader wielu czynéw godnych pamieci, ktére z powodu niecheci i niedbato-
Sci, a moze nawet z braku ludzi uczonych, okrywa milczenie - uznaliSmy za
rzecz wartg trudu niektoére czyny ksigzat polskich opisa¢ raczej skromnym
[naszym] piérem, ze wzgledu na pewnego chwalebnego i zwycieskiego
ksiecia imieniem Bolestaw, nizli nic w ogoéle z tych godnych uwagi zdarzen
nie zachowac dla potomnosci; a to z tego zwlaszcza wzgledu, ze narodzit sie
[on] z daru Bozego i na prosby swietego Idziego, dzieki ktéremu, jak wie-
rzymy, zawsze towarzyszy mu powodzenie i zwyciestwo. Lecz poniewaz
kraj Polakéw oddalony jest od szlakéw pielgrzymich i mato komu znany
poza tymi, ktérzy za handlem przejezdzaja tamtedy na Ru$, niech sie zatem
nikomu to nie wyda niedorzecznym, jesli pare stéw na ten temat powiem,
i niech nikt nie uzna tego za [zbyt] ucigzliwe, jesli dla opisania czeéci obejme
calosé. A wiec [zaczynajac] od pélnocy, jest Polska péinocna czescia Sto-
wianszczyzny, ma za$ za sasiadéw od wschodu Rus, od potudnia Wegry, od
potudniowego zachodu Morawy i Czechy, od zachodu Danie i Saksonie.
Od strony zas Morza Péinocnego, czyli Amfitrionalnego, ma trzy sgsiaduja-
ce z soba bardzo dzikie ludy barbarzyriskich pogan, mianowicie Selencje,
Pomorze i Prusy, przeciw ktérym to krajom ksiaze polski usilnie walczy, by
je na wiare [chrzeScijariska] nawréci¢. Jednakze ani mieczem nauczania nie
dato sie serc ich oderwaé od pogaristwa, ani mieczem zniszczenia nie mozna
bylo tego pokolenia zmij zupelnie wytepi¢. Czestokro¢ wprawdzie naczelni-
cy ich pobici przez ksiecia polskiego szukali ocalenia w chrzcie; lecz znéw
zebrawszy sily wyrzekali sie¢ wiary chrzeécijariskiej i na nowo wszczynali
wojne przeciw chrzeécijanom. S tez poza nimi, a w obrebie wybrzezy Amfi-
triona, inne barbarzynskie ludy pogan i wyspy niezamieszkate, gdzie lezy
wieczny $nieg i 16d.

O wspanialosci i mocy stawnego Bolestawa?

Wiegksze sa zaiste i liczniejsze czyny Bolestawa, anizeli my to mozemy
opisa¢ lub prostym opowiedzie¢ stowem. Bo jakiz to rachmistrz potrafitby
mniej wiecej pewna cyfra okresli¢ zelazne jego hufce, a c6z dopiero przyto-
czy¢ opisy zwyciestw i tryumféw takiego ich mnéstwa! Z Poznania bowiem
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mial 1300 pancernych? i 4000 tarczownikéw3, z Gniezna 1500 pancernych
i 5000 tarczownikow, z grodu Wladystawa* 800 pancernych i 2000 tarczow-
nikéw, z Giecza 300 pancernych i 2000 tarczownikéw; ci wszyscy waleczni
i wprawni w rzemiosle wojennym wystepowali do boju za czas6w Bolesla-
wa Wielkiego. Co do rycerstwa z innych miast i zamkéw, to wyliczaé je by-
toby to dla nas diugi i nieskoriczony trud, a dla was moze ucigzliwym byto-
by tego stucha¢. Lecz by wam oszczedzi¢ zmudnego wyliczania, podam
wam bez liczby iloé¢ tego mnéstwa: wiecej mianowicie miat krél Bolestaw
pancernych, niz cala Polska ma za naszych czaséw tarczownikéw; za czasow
Bolestawa tyle prawie bylo w Polsce rycerzy, ile za naszych czaséw znajduje
sie ludzi wszelakiego stanu®.

O cnocie i szlachetnosci stawnego Boleslawa

Taka byla okazalos¢ rycerska kréla Bolestawa, a nie mniejsza posiadat
cnote postuszenstwa duchowego. Biskupéw mianowicie i swoich kapelanéow
w tak wielkim zachowywal poszanowaniu, ze nie pozwoli sobie usias¢, gdy
oni stali, i nie nazywat ich inaczej, jak tylko ,panami”, Boga czcil z najwiek-
szg poboznoscia, Kosciél swiety wywyzszal i obsypywal go krélewskimi
darami. Mial tez ponadto pewna wybitng ceche sprawiedliwoéci i pokory;
gdy mianowicie ubogi wiesniak lub jakas kobiecina skarzyla sie na ktéregos
z ksigzat lub komes6éw?, to chociaz byl waznymi sprawami zajety i otoczony
licznymi szeregami magnatéw i rycerzy, nie pierwej ruszyt sie z miejsca, az
po kolei wystuchat skargi zalacego sie i wystal komornika po tego, na kogo
sie skarzono.

O zalosnej $mierci stawnego Boleslawa

[...] Skoro tedy krol Bolestaw odszed! z tego swiata?, zloty wiek zmienit
sie w olowiany$, Polska, przedtem krdélowa, strojna w korone blyszczaca
ztotem i drogimi kamieniami, siedzi w popiele odziana we wdowie szaty;
dzwiek cytry - w placz, rados¢ - w smutek, a glos instrumentéw zmienit sie
w westchnienia. Istotnie przez caly 6w rok nikt w Polsce nie urzadzit pu-
blicznej uczty, nikt ze szlachty, ani maz, ani niewiasta, nie ustroil sie w uro-
czyste szaty, ani klaskania, ani dZzwieku cytry nie styszano po gospodach,
zadna dziewczeca piosenka, zaden glos radosci nie rozbrzmiewal po dro-
gach. I tego przez rok przestrzegali wszyscy powszechnie, lecz szlachetni
mezowie i niewiasty skoriczyli zalobe po Bolestawie dopiero wraz z zyciem.
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Z odejsciem tedy krola Bolestawa sposréd zywych zdato sie, ze pokdj i ra-
dos¢ oraz dostatek odeszly razem z nim z Polski.

Objasnienia wedlug Mariana Plezi

1Bolestaw I Chrobry, ksigze Polski od roku 992, koronowany na kréla w roku 1025;
2wojownicy konni okryci kolczugami; 3lekka konnica wyposazona w tarcze obron-
ne; 4 dzi§ Wloctawek na Kujawach; 5 chodzi tu o ,mezczyzn zdolnych do broni”, nie
za$ o ogol ludnosci; ¢ wysoki urzednik parnistwowy; 7 Bolestaw zmart 17 czerwca
1025 roku; 8 aluzja do mitologicznych teorii o kolejnych, coraz to gorszych wiekach
w dziejach $wiata: zlotym, srebrnym, brazowym i zelaznym; wiek olowiany byt
odmiang wieku zelaznego, najgorszego.

Cudowne narodziny Bolestawa Krzywoustego

Bolestaw, ksiaze wstawiony,
Z daru Boga narodzony,
Modty swietego Idziego
Przyczyna narodzin jego.

W jaki sposob sie to stalo,
Jesli Bogu tak sie zdato,
Mozemy wam opowiedzie¢,
Skoro chcecie o tym wiedzie¢.

Doniesiono raz rodzicom,
Ktérym weciaz brakto dziedzica,
By ze ztota dali odlag,

Co najrychlej ludzka postac.

Niech ja posla do swietego,
Na intencje szczeécia swego,
Sluby Bogu niech sktadaja

I nadzieje silng maja.

Co predzej ztoto stopiono
I posazek sporzadzono,
Ktoéry za syna przyszlego
Do swietego $la Idziego.
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Zloto, srebro, plaszcze cenne
Oraz ré6zne dary inne
Posylaja swiete szaty
I ztoty kielich bogaty.

Whnet postowie sie wybrali
Przez kraje, ktérych nie znali;
Kiedy Galie juz przebyli,

Do Prowansji wnet trafili.

Postowie dary oddaja,
Mnisi dzieki im skiadaja:
Cel podrézy swej podaja
Oraz prosby przedstawiaja.

Wtedy mnisi trzy dni cale
Poscili na Boza chwale;

A za postu ich przyczyna
Matka wnet poczeta syna!

Wiec postom zapowiedzieli,

Co w swym kraju zasta¢ mieli,
Zostawiwszy mnichoéw z ztotem
Wyslarcy spiesza z powrotem.

Minawszy burgundzka ziemie
Wrécili, gdzie polskie plemie.
Przybyli z twarza promienna,
Ksiezne zastajac brzemienna!

Takie byly narodziny

Owego wiasnie chlopczyny,
Nazwanego Bolestawem,
Ojciec zwat sie Wiadystawem.

Matka za$ Judyt imieniem

Za dziwnym losu zrzadzeniem.
Tamta Judyt kraj zbawila,

Gdy Holoferna zabita -
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Ta za$ porodzila syna,

Ktoéry wrogom karki zgina.
Spisac¢ dzieje tego ksiecia

To cel mego przedsiewziecia.

(Przektad Romana Grodeckiego z drobnymi zmianami Mariana Plezi)

Sprawdz, czy rozumiesz. Pytania pomocnicze do tekstu

W jakim celu Gall Anonim pisze Kronike?

Dlaczego w Przedmowie autor opisal potozenie Polski?

Z jakiego rejonu Polski pochodzili wojowie Bolestawa Chrobrego?

Czy - zdaniem autora - w Polsce przybywa, czy ubywa ludzi? Jak sadzisz,
czy mozna mu wierzyc?

Jak Bolestaw Chrobry traktowat kaptanow?

Czy Bolestaw Chrobry byt pobozny?

Jak Bolestaw Chrobry traktowat ubogich?

Jak Gall Anonim opisat sytuacje Polski po $mierci Bolestawa Chrobrego?
Jakie dary zlozyli Swietemu Idziemu rodzice Bolestawa Krzywoustego?
Dokad pojechali postowie z darami?

Jak dlugo zakonnicy modlili sie, aby polska ksiezna zaszla w cigze?

Jak mieli na imie rodzice Bolestawa Krzywoustego?

Do jakiej postaci biblijnej poréwnana zostala matka Bolestawa Krzywo-
ustego?

4. Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smierciq i Skarga umierajgcego —
przygotowanie do interpretacji porownawczej

Polecenia

1.

Przeczytaj Rozmowe Mistrza Polikarpa ze Smiercig oraz Skarge umierajgcego
w przekazie plockim. Poréwnaj relacje miedzy czlowiekiem a $miercia,
przedstawiong w obu utworach. W tym celu zbadaj kreacje podmiotu li-
rycznego, zrekonstruuj sposéb przedstawienia $mierci, poréwnaj postawy
obu bohateréw lirycznych.

. Postaw diagnoze gatunkowa obu utworéw. Zastanéw sie, czy konwencja

gatunkowa wplywa na sposéb przedstawienia postawy czlowieka wobec
$mierci.

. Poréwnaj jezyk i styl obu tekstow.
. Zastan6éw sie nad przestaniem obu tekstéw oraz ich zwigzkiem z ideologia

epoki. Czy wymowa obu wierszy jest pesymistyczna?



CWICZENIA | MATERIALY DODATKOWE 69

5. Frangois Villon — poeta, bandyta, piewca przemijania

Polecenia

1. Przeczytaj tekst Francois Villon - poeta i bandyta i wykonaj zamieszczone pod
nim polecenia.

2. Przeczytaj Wielki Testament F. Villona, zastan6éw sig, jakie pytania nalezy po-

stawi¢ poszczegblnym utworom, wypisz gléwne tezy interpretacyjne.

. Zastano6w sig, jak biografia twércy wplyneta na ksztalt dziela.

4. Zbierz informacje na temat zycia i twérczosci Tadeusza Boya Zeleriskiego
(ttumacza Wielkiego Testamentu). Jak sadzisz, dlaczego zdecydowat sie prze-
tozy¢ ten utwor?

W

Frangois Villon - poeta i bandyta

Wiek XV we Francji byt epoka przejsciowa. Kultura Sredniowiecza
z wolna chylila sie ku upadkowi, a stany i instytucje, ktére byly gwarantem
jej potegi przezywaly gleboki kryzys. Etos rycerski stal sie¢ pustym pojeciem,
niejednokrotnie przystaniajgcym zdrade i barbarzynistwo, a handlujacy god-
nosciami i odpustami Kosciét nie dawat silnych fundamentéw zycia mo-
ralnego. Kryzys potegowaly skutki diugoletniej wojny z Anglia. W zna-
miennym roku 1431, kiedy to spalono na stosie Joanne d”Arc — natchniona
bojowniczke sprawy narodowej, w rodzinie paryskich nedzarzy urodzit sie
syn, ktéremu nadano imie Franciszek. Po émierci ojca wychowaniem chtop-
ca zajat sie daleki krewny Wilhelm Villon — kanonik przy klasztorze Swiete-
go Bernarda. Franciszek przybral nazwisko swojego opiekuna.

Mlodzieniec wstapil na Uniwersytet Paryski. Pedzac beztroski zywot za-
ka, po raz pierwszy popadl w konflikt z policjg, uczestniczac w groteskowej
walce zwigzanej z wzruszeniem z pierwotnego miejsca stynnego kamienia
Pet-du-diable. Nieco p6zniej sprzeczka o kobiete zmusila Villona do wysta-
pienia w obronie wlasnej i uczynita mimowolnym zabdjca, zmuszajac do
ucieczki na prowingje. Po kilku miesigcach poeta wrécit do Paryza i dopuscit
sie kradziezy, tamiac prawo zupelnie juz $wiadomie i dobrowolnie. Scigany
przez wymiar sprawiedliwosci, popelniat kolejne przestepstwa. Niejedno-
krotnie w zyciu trafit do wiezienia, oczekujac na szafot lub amnestie lub
uciekal, unikajac kary.

Tadeusz Zelefiski-Boy — wybitny ttumacz literatury francuskiej i autor
krytycznoliterackich esejow — twierdzil, ze poezja Villona byla ,jedynym
Swietlanym punktem tej posepnej i mrocznej epoki”, ale nie ukrywat tez, ze
jej tworca to , wldczega, bandyta, sutener i zlodziej, ktéry czeé¢ zycia spedzit
w wiezieniach, a cudem jedynie uniknat szubienicy”. Wielka jest moc poezji,
trwajacej przez wieki i gloszacej ponadczasowe prawdy, nawet jesli talentem
obdarzony zostal cztowiek niegodziwy.
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Najwazniejszym dzietem, jakie pozostawil po sobie F. Villon jest Wielki
Testament ztozony z cyklu ballad i konsekwentnie parodiujacy wszystkie
szczegoly konwencjonalnego testamentu. Starofrancuska ballada w niczym
nie przypomina pdzniejszej ballady romantycznej, spopularyzowanej w li-
teraturze polskiej przez Adama Mickiewicza. Wyréznia ja charakterystycz-
na forma: trzy strofy, oémio- lub dziesieciowierszowe dopetnione kréotkim
przestaniem zazwyczaj — zgodnie z tradycja rycerskich turniejow, gdzie
rycerz kierowal pieéri do organizatora spektaklu i sedziego pojedynku — za-
czynajace sie od apostrofy ,Ksiaze”. Wszystkie trzy strofy i przestanie opar-
te byly na tych samych rymach, splecionych w kunsztowny sposob, tak iz
w klasycznej balladzie na dwadziescia osiem wierszy zasadniczych rym
powtarzal sie czternascie razy.

Gléwnym tematem wierszy skladajacych sie na Wielki Testament jest
uplyw czasu, ktéremu czlowiek nieuchronnie podlega. Przemijanie urody
i ziemskiej $wietnosci ukazane zostalo w groteskowej konwencji, nie po-
zbawionej sarkazmu i kpiny, co pozwala podmiotowi lirycznemu zyskac
dystans wobec tego, co nieuniknione. Westchnienie Ach, gdzie sq niegdysiey-
sze $niegi! (z Ballady o paniach minionego czasu), wyrazajace zal z powodu
ulotnosci kobiecej urody, stato sie skrzydlatym stowem i weszlo do jezyka
potocznego.

Pytania i polecenia do tekstu

= Nadaj tytuly kolejnym akapitom tekstu.

= Jakie czynniki i okolicznosci zadecydowaly o burzliwym przebiegu biografii
Villona?

= Czy posiadanie talentu artystycznego naklada na twoérce obowigzek etycz-
nego postepowania? Postaw teze i przedstaw trzy argumenty.

= Pokaz $redniowieczne korzenie twoérczosci Villona, zwracajac uwage za-
réwno na forme utworéw, jak i ich tematyke.

6. Poezja polsko-tacinska XV wieku

Polecenia

1. Przeczytaj wybrane utwory poetéw polsko-taciniskich, miedzy innymi Piesri
o zubrze Mikotaja Hussowczyka, utwér Andrzeja Krzyckiego Zajgc schwytany
na polowaniu przez krolowq Bong - o swoim losie, Klemensa Janickiego Elegig
VII O sobie samym do potomnosci, epigramaty Konrada Celtisa Do Hasiliny
i O pocatunku cesarza i papieza, wiersz Filipa Kallimacha Do Jacyntusa Waw-
rzyrica. Okre$l tematyke tych utworéw, zastanéw sie, w jakim celu byly pi-
sane i co je r6zni od poezji Sredniowieczne;j.

2. Zbierz informacje na temat biografii poetéw polsko-faciniskich. Zastanéw
sig, jak uzasadni¢ epitet ,, polsko-tacifiscy” badz , nowotaciriscy”, ktérym sie
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3.

ich okresla. Odwotujac sie do biografii przywotanych twércéw, udowodnij,
Ze poeta renesansowego humanizmu to poeta doctus.

Sprawdz w Stowniku termindw literackich, czym jest elegia i dystych elegijny.
Na podstawie przywolanych nizej czterech poczatkowych werséw Elegii VII
Janickiego poréwnaj forme wiersza w oryginale i w przekladzie Zygmunta
Kubiaka. Czy ttumaczowi udalo sie zachowac¢ dystych elegijny?

Si quis eris olim nostri studiosus, ob idque
Nosse voles vitae fata peracta meae,

Perlege, quae propere dictavi carmina, cum me
Hydrops Lethaeis iam dare vellet aquis.

Klemens Janicki, Elegia VII

Ty, co pomyélisz o mnie i zapragniesz
Kiedys, w przyszlosci, pozna¢ moje zycie,
Przeczytaj wiersze dyktowane spiesznie,
Gdy mnie puchlina spychata w ton Lete.

4.

Klemens Janicki, Elegia VII
(przelozyt Zygmunt Kubiak)

Znajdz w wierszach poetéw polsko-taciriskich elementy panegiryku po-
Swieconego mecenasom poszczegdlnych twoércow. Jaka role zjawisko mece-
natu odegralo w rozwoju poezji humanistycznej?

7. Wokot Trenow Jana Kochanowskiego

Polecenia

1.

2.

Przeczytaj zamieszczony nizej tekst, dotyczacy genezy Trendw i odpowiedz
na dofaczone do niego pytania.

Sprawdz w Stowniku terminow literackich, jakie sa charakterystyczne cechy
konwencji gatunkowej trenu. W jaki sposéb Kochanowski zmodyfikowat te
konwencje?

. Przeczytaj uwaznie Tren I. Wskaz jego zwiazki z tradycja antyczng. Zwréé

uwage na apostrofy zamieszczone w utworze oraz na budowe poréwnania.

.Na podstawie wybranych utworéw cyklu scharakteryzuj Orszulke. Czy

sposob przedstawienia tej postaci zachowuje zasady prawdopodobieristwa?

. Zanalizuj wnikliwie Tren IX, X i XI. Czy poglady ,ja” lirycznego na temat

kondycji cztowieka w $wiecie, roli madroéci i rozumu w ludzkim zyciu, re-
lacji miedzy czlowiekiem a Bogiem oraz odczucie istnienia (badZ nieistnie-
nia) fadu i harmonii pozostaja takie same w obrebie wymienionych lirykéw?

. Na podstawie Trenu XIX odpowiedz, jaki $wiatopoglad zastapil w swiado-

moséci Kochanowskiego odrzucony stoicyzm i epikureizm. Zrekonstruuj
najwazniejsze wyznaczniki nowej postawy zyciowe;j.
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Geneza Trenow

Po czasie kariery dworskiej, poeta zaszyt sie¢ w czarnoleskim ustroniu,
pedzac zycie szlachcica-ziemianina. Nie byto mu jednak dane dlugo zazy-
wac sielanki. Zaburzyta ja $mier¢ bliskich. Pod koniec lat siedemdziesigtych
XVI wieku zmart brat poety Kasper Kochanowski, potem zmarla trzydzie-
stomiesieczna céreczka Urszula i niebawem jej siostra Hanna. Zmarlego
brata poeta pozegnal mowe Przy pogrzebie rzecz, Hannie poswiecit cztero-
wersowe epitafium (zamieszczone w drugim wydaniu Trenéw), Urszuli —
arcydzieto polskiej poezji, cykl lirykéw zatytutowany Treny.

Pierwsze wydanie Trenow ukazato si¢ w Drukarni tazarzowej, w 1580 ro-
ku. Utwoér dedykowany jest ,Orszuli Kochanowskiej, wdziecznej, ucieszonej,
niepospolitej dziecinie”. Dedykacji nie opatrzono jednak datg $mierci. Nie
wiemy, kiedy dokladnie zmarta Urszula. W liScie do Jana Zamoyskiego, napi-
sanym 14 stycznia 1580 roku, Kochanowski narzekat ,I steka¢ mi W. M. nie
dasz? [...] prosze, nie kaz mi teraz nic pisa¢”. Czy przyczyna niedomagania
poety byla jakas choroba, czy moze smutek po émierci dziecka — nie wiadomo.

Geneza Trenow kryje w sobie wiele tajemnic. Wiadomo, ze powstaty pod
wplywem bélu po stracie dziecka. Dlaczego jednak Hannie poeta poswiecit
tylko kilka werséw, a Urszuli caly poemat? Jerzy Ziomek zwraca uwage, ze
,Pprzerzuci¢ pomost miedzy faktem biograficznym a dzielem literackim nigdy
nie jest fatwo, w tym za$ przypadku jest to szczeg6lnie trudne”. Bez watpienia
emocje i osobiste przezycia staly sie dla Kochanowskiego przedmiotem inte-
lektualnej refleks;ji i literackiej obrébki. Katastrofa osobista pociagneta za soba
kryzys wyznawanego dotad przez poete humanizmu. Swiatopogladowy
przetom zyskat wyraz w poetyckiej rozprawie filozoficznej, jaka sa Treny.

Pytania do tekstu

= Jakie wydarzenia zaburzyly czarnoleska szczesliwosé poety?

= Jakie utwory poswiecit Kochanowski swoim bliskim zmartym?

= Kiedy zmarta Urszula?

= Kiedy powstaty Treny?

= Czym pisze ]. Kochanowski do J. Zamoyskiego w liscie ze stycznia 15807?

= Dlaczego trudno jest przerzucic¢ pomost miedzy faktem biograficznym a dzietem li-
terackim?

8. Topika przedstawiania ojczyzny w Kazaniach sejmowych Piotra Skargi

Polecenie

Obraz ojczyzny przedstawiony w Kazaniach sejmowych Piotra Skargi zostal
wykreowany przy uzyciu réznych srodkéw artystycznych, miedzy innymi to-
poséw. Znajdz w tekscie utworu najwazniejsze, topiczne sposoby ukazywania
ojczyzny. Zastanow sig, jakie powinnoéci nakladaja na obywateli takie sposo-
by ukazania ojczyzny i jakie wady podkreslaja.
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9. Koncept w poezji Jana Andrzeja Morsztyna — Nadgrobek Perlisi

Polecenia

1. Przeczytaj uwaznie wiersz. Zastanéw sie, w jaki sposob Jan Andrzej Morsz-
tyn wykorzystat staropolska konwencje gatunkowa nadgrobka.

2. Scharakteryzuj bohaterke wiersza Nadgrobek Perlisi Jana Andrzeja Morszty-
na. Zwré¢ uwage na opis jej wygladu i cech charakteru. Zastanéw sie, jaka
byta przyczyna jej $mierci.

3. Kim jest podmiot liryczny Nadgrobka Perlisi? Poszukujac odpowiedzi na to
pytanie, zwr6é¢ uwage na zaimki dzierzawcze, okreélajace rzeczownik ,,pa-
ni”.

4. Jaka relacja taczy bohatera lirycznego i wlascicielke Perlisi?

5. Sprawdz symboliczne znaczenie perel i zastanéw sie, czym sa ,1zy kosz-
towne”, przywolane w koricowych partiach wiersza.

6. Na czym polega koncept w tym utworze? Poszukaj elementéw zaskakuja-
cych. Zinterpretuj pointe.

10. Pamietniki Paska swiadectwem obyczajowosci sarmackiej

Polecenie

Przeczytaj przywolane nizej fragmenty Pamietnikéw J.Ch. Paska i okresl, jakie
cechy sarmatyzmu zostaly w nich przedstawione.

a) Zachowanie rycerzy w czasie potyczki wojennej:

[...] co Zzywo z naszego rycerstwa w rozsypke, w rabunek po pokojach;
po tych tam katach zamkowych biora, écinajg, gdzie kogo zastang, zdobycz
WYNosza.

b) Sposob postrzegania Boga i kondycji ludzkiej:

Ociec jednak mdj, lubo mie miat jednego tylko, pisal do mnie i rozkazat,
zebym imie Boskie wzigwszy na pomoc, tym sie najmniej nie konfundo-
wal, ale szedl $miele tam, gdzie jest wola wodza, pod blogostawieristwem
ojcowskim i macierzynskim, obiecujac goraco do Majestatu Boskiego supli-
kowac i upewniajac mnie, ze mi i wlos z glowy nie spadnie bez woli Bozej.

¢) Religijnos¢ sarmacka:

Kleknatem ks. Piekarskiemu stuzy¢ do mszej; ujuszony ubieram ksiedza,
az Wojewoda rzecze: ,Panie bracie, przynajmniej rece umy¢”. Odpowie
ksiadz: ,Nie wadzi to nic, nie brzydzi sie Bég krwia rozlang dla Imienia

Swego”.
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d) Sarmacki model goscinnosci:

,Chocby$ sie na nas porywal, to cie nie pusciemy, boSmy ciebie blizsi;
ale jutro pojedziesz, a dzisiejszy tez dzierr daruj nam”. Nie moglo tedy by¢,
tylko tak, bo i konie, i wszystko pochowano.

e) Kryteria wyboru zony:

[...] o jej wiosce powiedali, Ze nie tylko pszenica, ale cybula w polu na
kozdym zagonie, gdzie ja wsiejesz, urodzi si¢; a mnie tez bardziej apetyt
pociagat ad pinguem glaebam nizeli do gotych pieniedzy.

f) Kryteria wyboru zony:

Druga racyja cieszyla mie, Zzem widzial céreczke ostatnig, Marysie, we
dwoch lat, i mialem nadzieje, ze tez jeszcze i dla mnie P. B6g da jakie chlop-
czysko; jakoz i byloby bylo, gdyby byla nie ludzka zlos¢.

g) Sarmata wobec przesadéw:

[...] znajdowaliémy w 16zku rézne rzeczy i ja sam znalaztem spréchnia-
tych sztuk kilka z trumny.

11. Stanistaw Trembecki, Sofiowka

Polecenia

1. Przeczytaj zamieszczone nizej fragmenty poematu Sofidwka Stanislawa
Trembeckiego, odpowiadajac na dofagczone pytania.

2. Sofiowka reprezentuje popularny w o$wieceniu gatunek: poemat opisowy.
Czy jednak stuzy wylacznie opisaniu pieknego ogrodu? Wskaz inne cele,
widoczne w przywotanych fragmentach.

3. Sprébuj wskazaé¢ w tym utworze cechy trzech o§wieceniowych nurtéw lite-
rackich. Ktéry z nich dominuje?

*

Mita oku, a licznym rozzywiona ptodem,

Witaj, kraino, mlekiem plynaca i miodem!

W twych fgkach wiatronogéw rzace mnostwo hasa;
Rozroslejsze czabany twe blonie wypasa.

Baran, ktérego twoje utuczyty ziola,

Ciezary chwostu jego nosi¢ musza kota.

Pytania do tekstu

= Jak Trembecki opisuje okolice, w ktérych znajduje sie majatek ziemski Po-
tockiego?

= Jakie zwierzeta zostaly wymienione w tym fragmencie?
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*

Raz dano znag, ze sie lud z uzaleniem skupil,
Skarzac sie, ze im ten zwierz pasieki wylupit

Ten porwanych jagniatek krew niewinng chteptat,
Tamten klosy Cerery wyzart i wydeptal.

Zwolano zaraz psiarnie, stoja koni zgraje,
Mt1odz, chciwa niebezpieczenstw, znak ochoty daje.
Niebawem ida w pole.

Pytania do tekstu

= Jakie niedogodnosci nekaly mieszkaricéw zyznej krainy?
= Jakie zwierzeta im zagrazaty? Jakie szkody poczynity? Jak wlasciciel majatku
zamierza przeciwdziataé tym szkodom?

*

Pan sam w dzikie przesmyki miedzy skaty spieszyt,
Wtem belt puszczony tukiem érzéd piersi mu przeszyt.
Gdy chcac postrzec morderce, pojzrzy wkoto z jekiem,
Strzelczyk sie na powietrzu kotysze z uwdziekiem

I mowi: , Nie narzekaj, przyjazna ta rana

Dla pelnosci twojego szczeécia jest zadana. [...]”

Pytania do tekstu

= Co przytrafito sie Szczesnemu Potockiemu podczas polowania?
= Kim jest tajemniczy Strzelczyk?
= Jakiego rodzaju rane zadatl?

*

Przy lewej stronie drogi, od swych siéstr osobna,
Wiszaca grozi skata, Leukacie podobna,

Na ktorej, gdy ich mito$¢ niewzajemna pali,
Lekarstwa diugiej mece amanci szukali:

Po wzdychaniach ostatnich, w krétkim ciala rzucie,
Zalu, gryzot, boleéci pozbywajac czucie.

[..]
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Tymczasem, zeby takiej nic podpadac szkodzie,
Przezorno$¢ nakazala zabieze¢ przygodzie.

Z debu w lesnej odziezy ulozona sala,
Zastaniajac przepasci, gorzka mysl oddala.

Pytanie do tekstu

= Powyzszy fragment, to opis fragmentu ogrodu Potockich. Na podstawie
opisu sprébuj zrekonstruowac te przestrzen (mozesz ja naszkicowac). Dla-
czego to miejsce pocigga zakochanych? Czy znajda tam ukojenie?

*

Okret dazyt do wyspy; acz niewielkiej miary,
Wielkimi ja bogowie uczcili obdary.

Posta¢ ma w dtugi okrag, Anti-Circe miano,

Ktore jej dla dzielnosci osobliwszej dano.

Lakoma swoje Circe bogacac obory,

Cnych rycerzy w podlejsze zamieniata twory,
Bystrzejszym z przyrodzenia napetnianych duchem
Tych szczecig nikczemnita, tych przydluzszym uchem.
Tu przeciwnie: przybywszy bydlatka i zwierze,
Kazde z nich lepszos¢, kazde twarz czlowieka bierze.
[...]

Tak pomyslne przemiany, takie cuda zdarza

Wyspy moc i czci godne wzory gospodarza.

Pytanie do tekstu

= Przypomnij sobie, kim byta Circe (Kirke) i co uczynila z towarzyszami Ody-
seusza? Jesli nie pamietasz, tatwo to sprawdzisz w Stowniku mitow i tradycji
kultury Wladyslawa Kopaliriskiego. Czy na wyspie Circe, zrekonstruowanej
w posiadlosci Szczesnego Potockiego, tez moze kogo$ spotka¢ przykra me-
tamorfoza? Co sprawia, ze pobyt w Tulczynie i spacery po Sofiéwce dobrze
wplywaja na ludzkie charaktery?

12, Satyra w polskim oswieceniu

Polecenia

1. Przeczytaj fragmenty Sztuki rymotwérczej F. K. Dmochowskiego i odpowiedz
na pytania zamieszczone pod tekstem.

2. Sprawdz, kiedy i w jakich okolicznosciach powstala Sztuka rymotwdrcza.
Czemu miata stuzy¢?
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3. Pierwowzorem Sztuki rymotwérczej bylo dzieto N. Boileau L’arte poetique.
Sprawdz, jakie innowacje wprowadzit Dmochowski w stosunku do ory-
ginatu.

»Satyra w szczegolnosci nikomu nie 1aje,

Czolem bije osobom, gani obyczaje”.

»Satyra prawde mowi, wzgledéw sie wyrzeka.
Wielbi urzad, czci kréla, lecz sadzi cztowieka”.
Satyra w Scistej z cnotg zostajac przyjazni,

Btedy ludzkie wytyka, lecz ludzi nie drazni.

Ten prawdziwy duch satyr, ta pierwszej tres¢ proby:
Szydzi¢ z wad, karci¢ btedy, oszczedzac osoby.

[...]

Krasicki - czyli na wiek zepsuty narzeka,

Czyli na $wiat mtodego sposobi cztowieka,

[...]

Wysokim doskonatej satyry jest wzorem.
Naruszewicz ostrzejszym nastepuje piorem.

[...]

Dzielnym piérem skutecznie wszystko zrobi¢ umie,
Zeby gtupstwa poprzestaé, kochaé sie w rozumie.
[...]

Niechaj satyra bedzie w wyrazach ostrozna,

Nie maluje tak osob, ze je pozna¢ mozna,

Lub, co gorsza, wymienia. Cho¢ wiersz piszesz gladki,
Za takowa swawole musisz p6js¢ do klatki.

F. Dmochowski, Sztuka rymotwércza (fragment)

Pytania do tekstu

= Do kogo adresowana jest Sztuka rymotworcza?

= Czy, zdaniem Dmochowskiego, satyra powinna wymienia¢ nazwiska kryty-
kowanych os6b?

= Na czym — w $wietle zalozen epoki — polegaja szczegdlne zalety satyry jako
gatunku?

= Dlaczego cztery pierwsze z cytowanych werséw ujeto w cudzystow?

= Jak Dmochowski ocenia twoérczosé 1. Krasickiego?

= Wymieni czterech wybitnych twércow satyr. Zaznacz, kto z nich uprawiat
imienng krytyke satyrowa.

* Przypomnij sobie satyre Swiat zepsuty A. Naruszewicza. Czy spelnia ona
wymogi stawiane w Sztuce rymotwdrczej?
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13. Justyny Franciszka Karpinskiego

Polecenia

1. Przeczytaj wiersze F. Karpiriskiego Do Justyny tesknos¢ na wiosne, Laura i Fi-
lon, Kordon smutny na $mier¢ Palmiry, Piesn dziada sokalskiego w kordonie cesar-
skim, Zale Sarmaty nad grobem Zygmunta Augusta.

2. Wskaz watki autobiograficzne w poezji Karpiniskiego. Czy wiesz, kim byta
opiewana przez poete Justyna?

3. Wskaz w twoérczosci poety elementy klasyczne i sentymentalne. Zwréc
uwage miedzy innymi na konwencje gatunkowe. Rozwaz model patrioty-
zmu, proponowany przez poete.

4. Jaki obraz sarmaty wytania sie z poezji Karpiniskiego?

5. Odwolujac sie do wybranych wierszy poety, zrekonstruuj jego stosunek do
russoizmu.

14. Sarmatyzm w epokach nastepnych. Pamietnik Mroczka
J.I. Kraszewskiego

Polecenie

Jozef Ignacy Kraszewski - pisarz dziewietnastowieczny - napisat wiele powie-
Sci historycznych, ilustrujacych dzieje polskiej kultury. W jednej z nich, zatytu-
lowanej Pamigtnik Mroczka, przedstawil Polske sarmacka. Przeczytaj ponizsze
fragmenty tej powiesci i odpowiadajac na zalaczone pytania, wskaz cechy ty-
powe dla obyczajowosci i literatury sarmackie;j.

1) Ale tu nieboszczyk na tapczanie, a i pogrzebu nie ma mu za co przy-
stojnego zakupié. PojechaliSmy zaraz do proboszcza; zaprezentowalem sie
i przyjal nas w sieniach, do izby nie proszac, bo byl na odjezdnym, ale z do-
bra twarza. Powiedzial pan Jacek, o co nam chodzito i w jakim bylismy fra-
sunku; on tez, choc¢by z serca pomdc rad, nie byl przy pieniadzach.

- Kawalerze moj - rzekl proboszcz - maly to frasunek. Pogrzeb przystoj-
ny bedzie i bez grosza, to¢ méj obowiazek. Zyjemy z oltarza, aleSmy tez
i ojcowie duchowni, i bracia, wiec sie to po bratersku zatata. A jesli jegomo-
Sci jakimi dwochset ztotyma wygodzi¢ moge, prosze je przyjac¢ na pierwsze
potrzeby, to mi je oddacie.

Pytania do tekstu

= Jak sarmata postrzega Kosciot? Jaki ma stosunek do duchownych?
= Jak prowadzona jest narracja? Z jakim sarmackim utworem moze kojarzy¢
sie ,Pamietnik Mroczka”?
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2) Ciezko mi szlo w tej ruinie, a $pieszy¢ sie tez musiatem, jako tako
urzadzajagc, w przewidywaniu pewnym wojny z Turkiem; bo juz byta
Rzeczpospolita pozwolila na przymierze przeciwko niemu®, i niechybnie
tego roku i8¢ mieliSmy w ziemie cesarskie, ktére poganie pladrowali. Wszy-
scy sie tego spodziewali, jam tez ino czekal i wymawiac¢ sie nie myslatem
cale, bo mi to mogto by¢ dobra okazja wysluzenia czego$ i pokazania sie po
kawalersku.

* Chodzi o traktat zaczepno-odporny miedzy Polska i Austrig, podpisany w 1683
roku.

Pytaniedo tekstu

= Zjakich pobudek sarmata chetnie rusza na wojne? Czy kieruje nim tylko mi-
tos¢ ojczyzny?

3) - A coze$ to waszec tak do staroécianki Heleny byt poboznym, wiecej
niz do wielkiego ottarza?

Skonfundowal mnie mocno - powiadam:

- Gdzie? Jaka?

- Ale, nie udawajze niewinnego - rzece. - Kleczata przy galerii... musisz
ja znac.

- Jako zywo - méwie - pierwszy ja raz oczy moje ogladaty, ale pewnie
do $mierci nie zapomne.

- Tylko si¢ tam daremnie nie zwracaj z afektem - odparl na to Jacek
- senatorski dom, buta wielka, trzech braci zawadiakéw, starajacych sie
¢ma, bo posag panski i zapisy tam jakie$. Bracia jej chudemu pachotkowi
nie dadza.

Wstrzgsnatem ramionami, a tuz widze, kroczy banda cata na probostwo,
kedysmy tez szli. Jacek mnie w tokie¢ traca.

- Otoz i oni, panowie Nalecze...

Poszlismy do ksiedza na kieliszek wodki i zakaske, bo taki juz byl zwy-
czaj w tej parafii, ze lubil miec¢ u siebie ludzi.

Pytania do tekstu

= Czy rzeczywiscie, jak mowi przystowie, szlachcic na zagrodzie réwny wo-
jewodzie?

= Jakie czynniki decyduja o wewnetrznym zréznicowaniu stanu szlachec-
kiego?
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4) PrzyszliSmy na waski jarek, w srodku ktérego rzeczka plynela, ale
tokci ze dwadziescia albo wiecej w glebi, a brzeg jeden i drugi jaru byt wy-
soki. Szerzyny od jednego do drugiego moglo by¢ tokci praeter propter* do
pieciu. Wszystko sie to nad jarem zastanowito, bo w dot sie spuéci¢ nie bylo
podobna, boki jak Sciany prostopadte i obrosle, a galezi suchych i ciernia
pelno. Wiec sie poczeli zwraca¢ w lewo a w prawo, szukajac lepszego miej-
sca do przejscia. Jam tez z Pyladesem nad same krawedz parowu nadazyl,
i co tu dalej robi¢, nie wiem. Cuglem mu rzucil, patrze, a tu drudzy king
i rozsypuja sie w rézne strony. Jedng razg anim poczul, ze konisko nogi
zbiera, grzbiet dzwignat, i jak da susa, to opartem sie na drugim brzegu,
tylko piasek i kamienie za mng posypaly sie. Powiem szczerze: omal mnie
ten skok niespodziany z siodla nie wysadzil - i to szczescie, Zem cugli nie
mial, bobym byt szarpnal, a wtedy - po wszystkim: oba bySmy w jarze byli
lezeli. Jeden byl glos, ze podobnego Pyladesowi drugiego w caltym wojsku
konia by nie znalaz}.

* Praeter propter (fac.) - w przyblizeniu.

Pytaniado tekstu

= Jak sarmata postrzega swojego konia?
= Dlaczego kon dla sarmaty jest tak wazny?

5) Gdy krol przede msza sie wyspowiadal, krélewicz tez i hrabia Malini,
wyszedt ksiadz 6w ze msza cichg, po ktérej przyjelismy wszyscy komunia
z rak poboznego starca i na ostatek blogostawieristwo na b¢j, do ktérego
dodat po tacinie przeméwienie ku nam i krélowi.

Te tylko slowa jego zapamietatem dobrze, iz odezwat sie koriczac:

- Jezeli ufnoé¢ macie w Panu, otrzymacie zwyciestwo. Si habetis confiden-
tiam in Deo, obtinebitis victoriam®.

Za czym S$wiety 6w czlowiek poklakl, a potem polozyl sie krzyzem
i modlit, a gdy przyszlo is¢ juz na nieprzyjaciela, ujgwszy krucyfiks w rece,
szedl przodem z nami, tak meznie i spokojnie sobie poczynajac, jakby jesz-
cze w kosciele byt, nie na bojowisku.

* Si habetis confidentiam in De o, obtinebitis victoriam (lac.) - jedli ufacie w Bogu,
otrzymacie zwyciestwo.

Pytania do tekstu

= Jaka role odgrywaja wiara i religia w zyciu sarmaty?
= Na jakiej podstawie przypuszcza, ze Boég bedzie sprzyjal mu w walce?



F (;’H 7 Wskazowki i komentarze

(5) 574
,, 1 § K MRy

1. Etos rycerski w arcydzietach literatury francuskiego sredniowiecza

Istotnym elementem europejskiego sredniowiecza jest kultura rycerska, kto-
ra przyczynila sie do powstawania chansons de gestes (np. Piesri o Rolandzie),
romanséw rycerskich (np. Dzieje Tristana i Izoldy) i wykreowala wzor oso-
bowy rycerza, przestrzegajacego zasad rycerskiego etosu. Rycerz wierny
etycznemu kodeksowi:

— postepuje w sposéb prawy i szlachetny, broni dobra, przeciwstawia
sie ztu,

—swoich racji dochodzi na sadzie bozym, czyli w pojedynku, réwnej
walce na udeptanej ziemi,

— kocha dame swego serca, broni jej czci, dla niej walczy na turniejach
rycerskich,

— walczy w obronie uci$nionych, staje w obronie kobiet i dzieci,

— nie podejmuje walki niesprawiedliwej, nie walczy ze slabszym prze-
ciwnikiem, nie ucieka sie do podstepow,

— jest lojalny wobec swego pana lennego,

— jest wierny Bogu, walczy w obronie wartosci chrzescijariskich,

—jest wrazliwy na piekno, zazwyczaj odebral wyksztalcenie stosowne
dla swego wysokiego urodzenia,

— zna dobre obyczaje, potrafi przestrzegac etykiety dworskiej.

Roland sprzeniewierzyt sie swemu panu lennemu (nie postuchat polece-
nia Karola i nie zadal w r6g w chwili niebezpieczeristwa) oraz narazit na
$mier¢ swoich towarzyszy (lamigc tym samym nakaz troski o stabszych).
Jego postepowanie trzeba jednak rozpatrywaé w kontekscie epoki i obowia-
zujacej wowczas skali wartosci. Przywoédca oddziatu ariergardy, w ktérym
zebrano kwiat francuskiego rycerstwa, nie mogl pozwoli¢, aby najwybitniej-
si rycerze wzywali pomocy. Narazil ich na $mier¢, ale zgineli w sposéb god-
ny, zapewniajacy zbawienie i unikneli hanby przegranej. Bég uznal za
stuszne postepowanie Rolanda, gdyz przyjat jego dusze i daje mu czas na
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odprawienie ceremonialu umierania wedtug zasad ars bene moriendi. Nawet
jesli Roland nie dopelnit wszystkich zasad rycerskich, uczynit to w mie wyz-
szych idei, przede wszystkim w imie honoru.

Tristan zdradzit kréla Marka (swojego wuja i pana lennego), ulegajac mi-
tosci, ktorej site spotegowato dziatanie magicznego napoju. Bohaterowie nie
potrafia sie oprze¢ sile ogarniajacej ich namietnosci, nie potrafia dokonywac
wyboréw ani decydowaé o swoim zyciu, niekiedy dzialaja wbrew wiasnej
checi i na przekér postanowieniom. Mitos¢ przedstawiona w Dziejach Trista-
na i Izoldy siega poza grob — po $mierci krzew glogu symbolicznie faczy mo-
gily bohateréw.

2. O przektadach Psalmu |

Ksiega Psalméw - jedna z najczeéciej i najwczeéniej przekladanych ksiag
biblijnych - stawia tlumaczom niemate wyzwania. Obfito$¢ srodkow styli-
stycznych, liczne powtérzenia i paralelizmy, bogactwo wspétbrzmieri i alite-
racji oraz specyfika liryki biblijnej sprawiajg, ze kazda proba dokonania
przekladu niewatpliwie laczy sie z koniecznoscia dokonania wyboru po-
miedzy pragnieniem jak najwierniejszego zachowania stylistyki oryginalu
a koniecznoscia przystosowania tekstu do mozliwosci artystycznych jezyka
docelowego oraz do norm poetyckich obowiazujacych w danej epoce.

Dla wiekszosci polskich ttumaczenrt Ksiegi Psalmow tekstem wyjéciowym
nie jest psalterz hebrajski, ani nawet jego greckie przeklady, ale kanoniczna
wersja laciniskiej Wulgaty. To wtasnie kunsztowi $wietego Hieronima starali
sie doréwnac tworcy Psatterza florianiskiego i Psatterza putawskiego - najstar-
szych polskich ttumaczen psalméw biblijnych. Zaleznosci pomiedzy owo-
cami ich pracy a tekstem Wulgaty przesledzimy na przyktadzie Psalmu I.

W Waulgacie klementyriskiej przybral on nastepujaca postac:

1 Beatus vir qui non abiit in consilio impiorum,
et in via peccatorum non stetit,
et in cathedra pestilentiee non sedit;
2 sed in lege Domini voluntas ejus,
et in lege ejus meditabitur die ac nocte.
3 Et erit tamquam lignum quod plantatum est secus decursus
aquarum,
quod fructum suum dabit in tempore suo:
et folium ejus non defluet;
et omnia queecumgque faciet prosperabuntur.
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Nawet ewentualna nieznajomos$¢ taciny nie powinna by¢ przeszkoda
w dostrzezeniu najbardziej typowych cech liryki biblijnej, ktérych mozemy
poszukiwaé w Wiulgacie, wspierajac sie - dla pelniejszego zrozumienia - nie
tylko przekladem filologicznym ale wersja zamieszczong w popularnej Biblii
Tysigclecia:

1 Szczedliwy maz,
ktory nie idzie za radg wystepnych,
nie wchodzi na droge grzesznikéw
i nie siada w kole szydercow,
2 lecz ma upodobanie w Prawie Pana,
nad Jego Prawem rozmys$la dniem i noca.
3 Jest onjak drzewo zasadzone nad ptynaca woda,
ktére wydaje owoc w swoim czasie,
a liscie jego nie wiedna:
co uczyni, pomy$lnie wypada.

W tekscie tacifiskim spojnik et powtarzajacy sie na poczatku kilku wer-
sow w wielokrotnym polisyndetonie pozwala przypuszcza¢ obecnos¢ para-
lelizmu skladniowego (po czesci zachowanego takze w Biblii Tysigclecia).
Ciag zaprzeczonych czasownikéw (non abiit, non stetit, non sedit) buduje
wspotbrzmienie w sposéb typowy dla faciniskiej skfadni i wlasciwy srednio-
wiecznej poezji (similiter desinens - rym czasownikowy). Kunsztowny simili-
ter cadens (rym deklinacyjny) taczy ze soba wcale niewyréznione w klauzu-
lach rzeczowniki: lignum, fructum, folium (odpowiednio po polsku oznacza-
jacych: drzewo, owoc, listowie). O ile jednak uzycie w tym kontekscie form
fructum i folium nie budzi zadnych watpliwosci, o tyle zastosowanie rze-
czownika lignum (zamiast duzo bardziej popularnego arbor) jest zastanawia-
jace. Tlumacz prawdopodobnie uzyl rzadszego okreslenia, aby pozyskac
efekt potréjnego rymu, bardzo trudny do oddania w polszczyznie. Nie
zachowano go ani w najstarszym znanym polskim przekladzie psalméw
(w Psatterzu floriariskim, ktory powstawal na przelomie XIV i XV wieku,
prawdopodobnie w srodowisku dworu krakowskiego, z fundacji krélowej
Jadwigi), ani w kunsztownym i starannie rekonstruujagcym melodyjne
wspotbrzmienia Wulgaty, powstalym pod koniec XV lub na poczatku XVI
wieku, Psatterzu putawskim.

Trojjezyczny Psatterz florianiski zostal sporzadzony jako modlitewnik, kto-
rego poszczegodlne czesci nalezy odmawia¢ w kolejne dni tygodnia. Po kaz-
dym wersie lacifiskim umieszczono jego odpowiednik w jezyku polskim
i niemieckim. Polski przeklad jest mocno niedoskonaly, obfituje w czechi-
zmy i dialektyzmy malopolskie i dobitnie ilustruje pewna nieporadnosé
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polszczyzny, nie uksztaltowanej jeszcze na tyle, aby w satysfakcjonujacy
spos6b mogta sprostac¢ ttumaczeniu Biblii. Bogate zdobienia Psatterza florian-
skiego tacza w sobie symbolike chrzescijariska i astrologiczna.

Psalm pierwszy rozpoczyna si¢ wyrafinowanym inicjalem: na tle litery
,B” przedstawiono zadumanego meza, zapewne gtéwnego bohatera utwo-
ru, rozmyslajacego o prawie Pariskim. Nawet dos¢ niewprawne oko z tatwo-
Scia zauwazy naglos lacifiskiej wersji psalmu Beatus vir oraz jego polski
i niemiecki przektad, widoczne kilka werséw nizej. Polskojezyczny tekst
rozpoczyna sie , Blogostawiony maz jen jest nie szed! po radzie niemitosci-
wych”. Obecnos¢ form zlozonego czasu przesztego (budowanego z odmie-
nionego czasownika positkowego ,by¢” oraz z odpowiedniego imiestowu)
ulatwia okreélenie czasu powstania tlumaczenia.

Kolejny z zachowanych przekltadéw - Psalterz putawski - powstal na
konicu XV lub poczatku XVI wieku. Ttumacz kazdy z utworéw poprzedzit
argumentem chrystologicznym, wyznaczajacym interpretacje poszczegdl-
nych psalméw w kontekscie Nowego Testamentu. Psalm I opatrzony zostat
argumentem, wykorzystujagcym motyw drzewa, obecny takze w tresci staro-
testamentowego liryku. W tresci psalmu blogostawiony maz zyskuje swa
moc ze stow Pana, jak drzewo czerpie zyciodajna wode ze strumienia. Ar-
gument z Psalterza putawskiego (cytowanego nizej w transkrypcji W. Twar-
dzika) ukazuje Chrystusa jako drzewo, dajace zycie najdrobniejszej ze swych
galazek. Taka metafora nie tylko nawigzuje do obecnego w psalmie poréw-
nania, ale uruchamia tez topos mistycznego ciala Chrystusa, na ktére sktada-
ja sie cztonkowie Kosciota.

<Psalm 1>

Pirzwy psalm wypowiada, ize Krystus on jest drewno wszem w sie wie-
rzacym. Poczynaja sie ksiegi glosnych chwat albo samorzecznych proroka
Dawida krola. Psalm.

1. Blogostawiony maz, jen nie szedl po radzie niemilo$ciwych i na
drodze grzesznych nie stal, i na stolcu nagtego spadnienia nie
siedziat,

2. ale w zakonie bozem wola jego i w zakonie jego bedzie mysli¢
we dnie i w nocy.

3. A bedzie jako drzewo, jez szczepiono jest podiug ciekacych wod,
jez owoc swoj da w czas swoj,

4. ailist jego nie spadnie; i wszystko, cokoli uczyni, zdarzy sie.
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5. Nie tako niemitosciwi, nie tako, ale jako proch, jen rzuca wiatr od
oblicza ziemie.

6. Przetoz nie wstaja niemitoéciwi w sadzie ani grzeszni w radzie
prawych,

7. bo zna Bog droge prawych, a droga zlosnych zaginie. Stawa <...>

Trudng do przecenienia, niezwykle istotng role motywu drzewa w teks-
cie bibliinym potwierdzaja tez rozliczne inicjaly, zdobienia czy projekty
okltadek kolejnych wydan i ttumaczen. Na szczegblng uwage zastuguje stro-
na tytulowa Biblii Radziwittowskiej, na ktorej szczeg6lnie wyraziscie wyzy-
skano motyw drzewa.

Centralny motyw graficzny stanowi drzewo, w polowie suche, w poto-
wie okryte lis§¢émi. Symbolizuje ono czlowieka, ktéry pograzajac sie w grze-
chu wzorem pierwszych rodzicéw, doprowadza swa dusze do $mierci (czyli
potepienia), lecz moze si¢ odrodzi¢ dzieki mece i zmartwychwstaniu Jezusa.
Konsekwentnie - i paralelnie wzgledem siebie - po lewej i prawej stronie
karty tytulowej znalazly sie: drzewo z ogrodu rajskiego i drzewo krzyza.

Czestaw Mitosz w przedmowie do Ksiegi Psalméw pisze o Psatterzu pu-
tawskim:

[...] przekonatem sie ze zdziwieniem, ze ten zabytek Sredniowiecz-
nej polszczyzny goéruje zawartoscia i bogactwem rytmicznym nad
przekladami z wieku szesnastego. [...] polski szesnastowieczny,
dostojny dzieki swemu slownictwu, wydaje nam sie zbyt rozwlek-
ly, natomiast polski redniowiecza, w Psatterzu putawskim, brzmi
o wiele bardziej energicznie. Psalterz ten uzywa biblijnego wersetu
[...]. Werset zostal p6ézniej w polskim na dtugo zarzucony i era hu-
manizmu przyniosta w psalmach proze, albo, jak u Kochanowskie-
g0, rymowana strofe, o co najmniej podwojnej liczbie stéw w poréw-
naniu z Wulgatq, nie méwiac juz o hebrajskim oryginale. Werset
przechowaly wymogi recytacji liturgicznej po lacinie, a w poezji
odnowil go Wespazjan Kochowski w swojej Psalmodii polskiej.

3. Bolestaw Chrobry — parenetyczny wzorzec kréla w Kronice polskiej
Galla Anonima

Smier¢ Wiadystawa Hermana (1102) rozpoczeta dziesiecioletnie zmagania
o tron Polski. Konkurowali o niego dwaj synowie zmartego witadcy, Zbig-
niew i Bolestaw. Panowie polscy poparli Bolestawa. Zbigniew zwrdcit sie
wowczas po pomoc do cesarza niemieckiego, ktéry rad skorzystat z pretek-
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stu aby najecha¢ na Polske. Najazd zostal odparty (w duzej mierze dzieki
dramatycznej obronie Glogowa) w 1109 roku. Zbigniew — pojmany, osadzo-
ny w wiezy, z rozkazu krolewskiego oslepiony — zmarl. Bolestaw znalazl sie
wowczas w trudnej sytuacji: nekany buntami moznowladcéw, obcigzony
wing bratobdjstwa wybral sie na pielgrzymke pokutng do klasztoru poto-
zonego we Francji. Kilkadziesigt lat temu wlasnie tam, u grobu Swietego
Idziego, zanoszono do Boga modly o syna dla bezdzietnej pary krélewskiej
i wyblagano narodziny Bolestawa. Z pielgrzymki Bolestaw wroécil wraz
z kronikarzem, ktéry mial napisa¢ dzieto o charakterze historiograficznym,
aby spisa¢ dzieje Polski, przywréci¢ dobre imie Bolestawowi i przetamac
kryzys dynastii piastowskiej. Kronikarz — nazwany przez potomnych Gal-
lem Anonimem - przedstawil dzieje Polski od legendarnych poczatkéw po
czasy sobie wspolczesne, nadal swemu dzielu forme gestéw (piesni wy-
chwalajacych czyny wybitnych oséb), za bohateréw obierajac trzech Bole-
stawéw: Chrobrego, Smiatego i Krzywoustego. Czas panowania Chrobrego
ukazany zostal jako mityczny zloty wiek panistwa polskiego — ludzie zyli
szczedliwie na ziemi mlekiem i miodem ptynacej, wladca byl dla ludu jak
dobry ojciec, a polskie dostatki imponowaly nawet dworzanom Ottona III
przybytego na Zjazd GnieZnieniski. Niewatpliwa przesada, kryjaca sie w opi-
sach Galla Anonima jest zamierzonym chwytem retorycznym. Kronikarz
czasem koloryzuje, niekiedy pomija wydarzenia niewygodne (drazliwa ma-
terie konfliktu kréla Bolestawa Smialego z biskupem Stanistawem potrak-
towal niezwykle dyskretnie), na ogét jednak pozostaje w zgodzie z prawda
historyczna. Kronika napisana zostata po tacinie stylem zwanym ars dictandi.
Ten sposob pisania podkreslal foniczne (dzwiekowe) aspekty utworu
i zwracal uwage na jego warstwe brzmieniowa, wyrazista dzieki zastosowa-
niu rytmicznej i rymowanej prozy przeplatanej wierszowanymi wstawkami.
Przeklad nie oddaje w pelni tych cech oryginatu.

4. Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smierciq i Skarga umierajgcego —
przygotowanie do interpretacji porownawczej

Podmiotem lirycznym (czy moze raczej - z uwagi na niewatpliwie fabularny
charakter tekstu - narratorem) Rozmowy Mistrza Polikarpa ze Smiercig jest
nieuczestniczacy w opisanych wydarzeniach opowiadacz, ktéry ujawnia sie
w poczatkowych partiach utworu. Przywoluje przypadek Polikarpa jako
przyklad (exemplum) dla wszystkich, ktérzy chcieliby igra¢ ze Smiercia. ,Ja”
liryczne Skargi umierajgcego w przekazie plockim to moribundus, ktéry na
tozu $mierci czyni rozrachunek z zzyciem. Nadaje to utworowi charakter
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liryki wyznania, a réwnoczednie sprawia, ze czytelnik chetnie (choc¢ i z pew-
na obawa) utozsamia sie z umierajagcym bohaterem, wiedzac ze tatwo moze
znaleZ¢ sie w podobnej sytuaciji.

Obraz Smierci, wykreowany w obu utworach rézni si¢ znaczaco. Autor
Rozmowy Mistrza Polikarpa... przedstawia wizje alegoryczna. Smieré odwie-
dzajaca Polikarpa to rozkladajacy sie trup kobiety, ktéry porywa do tafica
(dance macabre) wszystkich, nie zwazajac na status spoleczny czy przymioty
charakteru. Dzieki ukazaniu przedstawicieli réznych warstw spotecznych,
autorowi udato si¢ wprowadzi¢ do utworu elementy satyry stanowej. War-
tosci doczesne wobec potegi Smierci okazuja sie znikome, jej wladza jest
potezna. Zestawienie kruchej potegi doczesnej z niepodwazalng wtadza
$mierci tworzy zdecydowany efekt groteski. W Skardze umierajgcego brak
alegorycznego obrazu Smierci, przedstawiono tu raczej godzine $mierci
(horae mortis), ktéra jest czasem ostatniej szansy na uporzadkowanie spraw
doczesnych i zatroszczenie si¢ o zbawienie duszy. W moribundzie $mier¢
budzi lek, poniewaz nie tyle boi sie ona utraty zycia, co niepokoi sie o swoje
zbawienie.

Mistrz Polikarp czuje sie¢ wobec Smierci bezradny i znikomy, zachowuje
sie jak btazen i glupiec, bo kazdy jest zakiem w szkole $mierci. Wobec niej
wszyscy sa rowni, a jej egalitarny charakter znosi réznice stanowe. Bohater
Skargi umierajgcego koncentruje sie¢ na tym, aby dobrze przezy¢ godzine
$mierci, wiec postepuje wedlug wskazéwek sztuki dobrego umierania (ars
bene moriendi). Na dusze umierajacego czeka Aniot Stréz i szatan, a kwestia
zbawienia i potepienia ostatecznie rozstrzyga sie dopiero w momencie
$mierci. Psychomachia - walka o dusze moribunda - jest istotnym elemen-
tem tego utworu.

Pod wzgledem przynaleznosci gatunkowej Rozmowa Mistrza Polikarpa...
jest dialogiem, ktéry - jako ze przedstawia przyktad - w istotny sposéb na-
wigzuje do konwencji exemplum. Skarga umierajgcego w przekazie ptockim to
piesnt w formie abecedariusza (istnieje tez jej drugi przekaz, tzw. wroctawski
- w ktérym tekstowi nadano forme dialogu) z elementami moralitetu i sztu-
ki dobrego umierania, przedstawiajaca czlowieka jako istote zawieszong
miedzy dobrem a ztem. Jezyk Rozmowy Mistrza Polikarpa ze Smierciq jest nie-
zwykle barwny i obrazowy, utwoér obfituje w rozbudowane ciagi synoni-
miczne czasownika ,morzy¢” oraz w liczne zwroty przystowiowe. Monolog
umierajacego jest kolei bardzo nacechowany emocjonalnie, obfituje w wy-
krzyknienia i apostrofy.

Zgodnie z tendencjami epoki oba utwory maja charakter dydaktyczny
i przy$wieca im hasto memento mori. Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig
poucza, ze czlowiek powinien pamieta¢ o swej $miertelnosci i o tym, ze
spraw ostatecznych nie da si¢ uniknaé. Smieré do swojego tarica porwie
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kazdego. Skarga umierajgcego to pouczenie, ze $émier¢ jest momentem rozra-
chunku, ktéry nie minie nikogo. ,Co mnie dzisiaj, to wam potem” - prze-
strzega bohater utworu. Zaden z przywolanych tekstéw nie ma jednak
pesymistycznej wymowy. Podmiot liryczny Rozmowy Mistrza Polikarpa...
podkreéla, ze Smier¢ stuzy Bogu i wypelnia jego polecenia, a czlowiek go-
dziwym zyciem moze zastuzy¢ na faske dobrej Smierci i osiggnac¢ zbawienie.
Cnotliwi mnisi, ukazani w utworze, takze podlegaja wladzy Smierci, ale sie
jej nie lekaja. Nawet bohater Skargi umierajgcego - wielki grzesznik i niecnota
- ma szanse zado$¢uczynic¢ ludziom, rozdysponowa¢ dobra materialne i po-
jednac sie z Bogiem. Skrucha na tozu $mierci, pokladanie ufnosci w Bozym
milosierdziu i oparcie si¢ ostatniej pokusie rozpaczy (szatan bowiem straszy
czlowieka pieklem, aby wpedzi¢ go w rozpacz i skloni¢ do zwatpienia
w mozliwoé¢ zbawienia) daja grzesznikowi szanse na osiggniecie zbawienia.

5. Francois Villon — poeta, bandyta, piewca przemijania

Przywotany w ¢wiczeniu tekst ukazuje Villona jako poete doby przejsciowej,
opisuje jego awanturniczy zywot, podkreélajac role bandyty i poety, charak-
teryzuje forme starofrancuskiej ballady i przedstawia autora Wielkiego Testa-
mentu jako piewce przemijania. O burzliwym przebiegu biografii Villona
zadecydowal miedzy innymi chaos panujacy we Francji, grabieze, pozogi,
spustoszenia i kontrybucje spowodowane wojna nie sprzyjaja utrzymaniu
porzadku; dziecifistwo spedzone w nedzy (skrajna bieda nie sprzyja piele-
gnowaniu moralnosci, gdyz niemoznos¢ zaspokojenie podstawowych po-
trzeb biologicznych przeszkadza w odczuwaniu potrzeb wyzszych); niezdy-
scyplinowane $srodowisko uniwersyteckie (w dobie rozprzezenia wszelkiego
porzadku zakowskie harce przybraly na sile); powszechne poczucie bezkar-
nosci, wynikle z nieladu panujacego w niszczonym wojna panstwie oraz
przypadkowe zabdjstwo, ktére zmusilo Villona do ucieczki i postawilo
w jednym rzedzie z ludZmi potswiatka.

Starofrancuska forma ballady obecna w Wielkim Testamencie nawiazuje
do turniejéow rycerskich, kiedy to w przestaniu (zakoniczeniu utworu) $pie-
wak zwracal sie do sedziego — ksiecia turnieju, a caly utwér podejmuje te-
matyke przemijania i nieuchronnej $mierci charakterystyczna dla wiekow
Srednich, postrzegajacych doczesne zycie czlowieka jako kruche i ulotne.
Szczegoblnie bolesne wydaje sie bohaterowi lirycznemu przemijani mlodosci,
ktéra ,pomkla iako zajac”. Osoba méwiagca w balladzie odrzucita poréwna-
nie biegu lat mtodzieniczych do pieszej wedrowki czy nawet konnej jazdy,
gdyz pieszego i jezdZca mozna obserwowaé, az zging za linia horyzontu,
a zajac zazwyczaj wykonuje kilka skokéw i ginie w trawach czy krzakach,
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nagle znikajac z pola widzenia i nie pozostawiajac zadnych $ladoéw. Tak
samo przemija mtodos¢, o ktorej poeta pisze: ,Tak nagle uleciata oto, / Nic
w darze mi nie zostawiajac”. Nieuchronnie przemija tez uroda miodych
kochankéw, ich twarze staja sie coraz bardziej pomarszczone i zo6tte. Pod-
miot liryczny podkresla, Ze obserwowanie tego zjawiska mogtoby $mieszy¢
i ze rad by kpil z wiednacych wdziekéw, gdyby nie fakt, ze ten przykry pro-
ces dotyczy wszystkich, takze jego samego. Rozmyslajac o przysztosci zwra-
ca sie do swojej kochanki: ,Staruchem bede, ty maszkara podta”.

Przemijaniu nie da si¢ zapobiec. Trzeba zatem dobrze uzy¢ czasu, ktory
zostat dany czlowiekowi. W mtodosci jednak zazwyczaj nikt nie zastanawia
sie nad nieuchronnoscia tego procesu. Bohater liryczny — ktéry w tym przy-
padku moze zosta¢ utozsamiony z autorem — zaluje, Ze zmarnowal najcen-
niejsze lata swego zycia ,na lichey pedzac czas zabawie”, zaniedbujac nauke
i dobre obyczaje. Nie da si¢ jednak zmieni¢ biegu wydarzen. Podkreéla tez,
Ze nic nie uchroni czlowieka przed $miercig, trzeba zatem nacieszy¢ sie zy-
ciem, korzysta¢ z jego urokéw i cieszy¢ sie milosciag (duchows i fizyczng),
aby odczué pelnie czlowieczenistwa. Villon zwraca tez uwage, ze potrzeby
duchowe budza si¢ w czlowieku dopiero po zaspokojeniu potrzeb biolo-
gicznych. , Amor-bozek / W pelnym wszak rodzi sie zywocie”.

Rodzaj ludzki — $wiadomy uplywu czasu i swojej $miertelnosci — go-
dzien jest wspolczucia. Mitos¢ i wspoélczucie pozwalaja cztowiekowi cho¢
przez pewien czas czu¢ sie szczesliwie, mimo ze kondycja ludzka godna jest
pozalowania. Villon nie rozwaza jednak, co czeka czlowieka po zgonie.
Uznaje tylko nieuchronnos¢ émierci i postrzega starosc¢ jako jej preludium,
ztowrogi poczatek podmiertnego rozkladu ciala i ograniczenie ludzkich
mozliwosci. Postawa Villona jest opozycyjna wobec oficjalnego nurtu kultu-
ry éredniowiecznej. Zycie cztowieka w kulturze wysokiej postrzegane byto
jako pasmo cierpiefi nieuchronnie prowadzace do $mierci, sama $mier¢
jednak stanowila pasaz do lepszego zycia i wyzwolenie z niedoli marnej
doczesnosci. Stanowilo to pewna pocieche, lagodzilo lek przed S$miercig
i pomagato pogodzi¢ sie z nieuniknionym. Villon postrzega zycie wytacznie
w ziemskiej perspektywie, ukazujac jego skazane na przemijanie, tragiczne
piekno.

6. Poezja polsko-tacinska XV wieku

W ostatnim trzydziestoleciu XV wieku charakter poezji ulegl radykalnej
zmianie. Prekursorami nowych tendencji byli: Kallimach (przybyty do Pol-
ski z Wtoch) i Konrad Celtis (Niemiec, ktéry podjat studia w Krakowie).
Wsréd europejskich tendengji filozoficznych dominowat humanizm, ktérego
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poczatkow szukano w osiggnieciach tzw. renesansu karolinskiego (wigza-
nego z panstwem Karola Wielkiego z IX wieku) oraz w ideach Bernarda
z Chartres (juz w XII wieku lansujacego przekonanie, Zze wspélczesni sg jak
karly, ktore moga co$ dojrze¢ tylko stajac na ramionach gigantéw - swych
antycznych poprzednikéw). W Polsce jednym z pierwszych entuzjastow
kultury antycznej byl sredniowieczny kronikarz Wincenty Kadlubek, ktory
usilowal przekona¢ swoich czytelnikow o kontaktach Polakéw z Aleksan-
drem Wielkim. Kolebka polskiego humanizmu stat si¢ Uniwersytet Krakow-
ski, harmonijnie 1aczacy idee Sredniowieczne i renesansowe.

Twoércy nowej literatury nie mysleli juz — jak ich sredniowieczni po-
przednicy — wylacznie o zbudowaniu i pouczeniu czytelnika, ale zatroszczy-
li sie o dostarczenie mu przyjemnosci intelektualno-artystycznej. Poezja stata
sie rozrywka ludzi wyksztalconych i narzedziem subiektywnej wypowiedzi
autora. Indywidualizacja sadéw pociagneta za soba zarzucenie anonimo-
wosci. Poeci podpisywali swe dziela, a pragnienie stawy przestalo by¢
odczytywane jako wyraz nagannej pychy. Nowa , poezja uczona” czerpala
z wzoréw antycznych. Pietnastowieczni twoércy nie tylko pisali w jezyku
taciniskim, ale siegali tez po topike mitologiczng i antyczny sztafaz. Podej-
mowali tez antyczne gatunki (pisali ody, elegie), uzywali strofy safickiej,
tworzyli wiersze metryczne. Wielu ttumaczy poezji polsko-laciriskiej (mie-
dzy innymi Zygmunt Kubiak i Antonina Jelicz) prébuje w polszczyZnie za-
chowa¢ melodie taciriskiego tekstu (oddajac na przyktad dystych elegijny
jako porzadek naprzemiennie wystepujacych antykadencji i kadencji, obej-
mujacych po jednym wersie).

Do najwybitniejszych twoércéw kultury tego czasu nalezy Grzegorz
z Sanoka — syn mieszczanski, studiowal w Krakowie i w Niemczech, byt
doradca Wladystawa Warnericzyka, ocalal pod Warng, po powrocie do Pol-
ski krol Kazimierz nadal mu arcybiskupstwo lwowskie. Na swym dworze
w Dunajowie stworzyl ognisko kultury humanistycznej, chetnie odwiedzane
przez cudzoziemcéw (schronil sie tam Kallimach, ktéry zostal wygnany
z Wloch, gdy zaciazylo na nim podejrzenie o udziat w spisku przeciw pa-
piezowi). W wierszach powstalych w goscinie u Grzegorza z Sanoka, Kalli-
mach opiewatl nie tylko swego moznego mecenasa, ale takze stowiariska
kochanke. Utwory milosne stylizowal na liryki rzymskie, tworzac pierwsza
tego rodzaju poezje erotyczng w Polsce, w ktdrej analiza pocatunkéw zaska-
kiwala, a pewnie i gorszyla tradycjonalistow.

Wybitnym tworca poezji polsko-tacinskiej (pisanej po tacinie, ale za-
korzenionej w polskich realiach) byl tez Konrad Celtis (uczony homo trium
linguarum znajacy trzy jezyki: lacine, hebrajski i greke). Jest on autorem
czterech ksiag elegii. Ksiega pierwsza, zwigzana z pobytem w Polsce, za-
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tytulowana zostata Hasilina (to zlatynizowana wersja imienia krakowskiej
mieszczki, Halszki czy Halzbiety, z ktérg Celtis sympatyzowal podczas po-
bytu w Polsce). Wsréd poetéw wczesnego humanizmu wymienic tez trzeba
Pawta z Krosna, Jana z Wislicy, Dantyszka, Mikotaja Hussowczyka (autora
stynnego poematu o zubrze), Andrzeja Krzyckiego (zwanego piewca dworu
Zygmunta Starego, starannie wyksztalconego humaniste, oczytanego w lite-
raturze antycznej i wspolczesnej) i Klemensa Janicjusza (doktora filozofii
i poete uwiericzonego laurem po zlozeniu egzaminu w obecnosci cesarskie-
go petnomocnika).

7. Wokot Trenow Jana Kochanowskiego

W Trenach Jana Kochanowskiego tradycja ziemianskiej szczesliwosci zderza
sie z traumatycznym doswiadczeniem $mierci. Czarnoleska sielanka - $wiat,
peten stoickiej harmonii, tadu i porzadku, w ktérym Kochanowski schronit
sie przed zawilo$ciami zycia dworskiego i politycznego - zakldcona zostala
naglym przypomnieniem o kruchosci ludzkiego bytu. Znawcy literatury
antycznej nieobce bylo z pewnoscia przekonanie, wyrazone blisko sto lat
p6zniej na obrazie Nicolasa Pousinna Et in Arcadia ego. Smieré odwiedza
takze Arkadie. W antycznych bukolikach Wergiliusza, przychodzi ona jed-
nak po ludzi starych, sytych zZycia i spragnionych wiecznego odpoczyn-
ku. Do$wiadczenia, jakie spadly na Jana Kochanowskiego i jego rodzine,
znacznie wykraczaly poza konwencje sielanki czy literatury ziemiariskiej
szczesliwosci.

Koniec lat siedemdziesigtych XVI wieku byl dla Kochanowskiego wyjat-
kowo trudny. W roku 1577 stracit brata - Kaspra, rok lub dwa pézniej poze-
gnal dwie céreczki: trzydziestomiesieczng Urszule i jej siostre Hanne. Poeta,
utraciwszy - w wyniku choroby czy przeciwnosci losu - ochote do pracy,
narzekal w liscie do Jana Zamoyskiego, przywolywanym przez Jerzego
Ziomka: ,I steka¢ mi W. M. nie dasz. Wiec nie wiem, mam-li to od W.M.
sobie za krzywde braé. Ale jednak, chcesz-li mie W. M. na §wiecie mie¢ dtu-
zej, prosze, nie kaz mi W. M. teraz nic pisa¢”. Borykajac sie ze zgryzota, bra-
tu poswiecil mowe Przy pogrzebie rzecz, Hannie - czterowersowe epitafium,
Urszuli - arcydzieto polskiej literatury funeralnej i §wiadectwo przetomu
ideologicznego. Trudno powiedzie¢, dlaczego literackie swiadectwa zaloby
tak bardzo réznig sie od siebie konwencja gatunkowa i artystycznym roz-
machem. Jerzy Ziomek, rozwazajac okolicznosci powstania Trendw, pisze
,Przerzuci¢ pomost miedzy faktem biograficznym a dzietem literackim nig-
dy nie jest fatwo, w tym za$ przypadku jest to zadanie szczegélnie trudne”.
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Bez watpienia osobista katastrofa stata si¢ impulsem do napisania cyklu
Trenow. Nie sa one jednak specyficzng autoterapia, préba odreagowania
uczué¢ czy wyzwolenia emocji, spontanicznym wyrazem ojcowskiej roz-
paczy. Przezycie osobiste stalo sie dla poety przedmiotem refleksji i zaowo-
cowalo poetycka rozprawa filozoficzng analizujagca humanistyczny $wia-
topoglad. Treny, utrzymane w ryzach klasycznych konwengji, stanowig
Swiadectwo przewrotu ideowego, w mys$l ktérego - nie rezygnujac z zie-
mianiskiej harmonii - trzeba wlaczy¢ do porzadku Swiata takze rozpacz,
cierpienie i niezrozumiatg $mier¢.

Tradycja literatury funeralnej oferuje wiele konwencji gatunkowych,
pomocnych w wyrazaniu skrajnych emocji. Wéréd antycznego dziedzictwa,
podejmowanego przez pisarzy renesansowych, znalazly si¢ miedzy innymi
treny, epitafia, mowy pogrzebowe, elegie, epicedia. Treny zwyczajowo po-
$wiecane byly wybitnym obywatelom, gloryfikowaty ich zastugi, opisywaly
zal po stracie i obiecywaly ukojenie. Kochanowski bohaterka swego dzieta
uczynil mala - ale wielce obiecujgca - dziewczynke i w obrebie catego cyklu
zachowat charakterystyczne czesci gatunku. Juz w pierwszym trenie wyraz-
nie zasygnalizowal, ze swiadomie siega po tradycje klasyczna, zapraszajac
do wspoéluczestnictwa w zalu

Wszytki placze, wszytki 1zy Heraklitowe
I lamenty, i skargi Symonidowe.

Pesymistyczna filozofia Heraklita i nawigzanie do twoérczosci Symonidesa -
autora wybitnych trenéw ku czci poleglych Spartan - jednoznacznie okreéla-
ja wyboér konwengcji. Dodatkowo podkresla ja dobér srodkéw stylistycznych
wykorzystanych w wierszu. Smieré, porywajaca niewinne dziecko z ramion
bezradnej matki opisana zostaje w alegorycznej scenie zgladzenia stowiczat,
na ktére zapolowat smok.

Tak wiec smok, upatrzywszy gniazdko kryjome,
Stowiczki liche zbiera, a swe takome

Gardlo pasie; tymczasem matka szczebiece
Uboga, a na zbdjce coraz sie miece,

Prézno ! bo i na same okrutnik zmierza,

A ta nieboga ledwe umyka pierza.

Poczatkowe ,tak wiec” (w znaczeniu ,tak jak”, ,podobnie jak”) nakazuje zesta-
wic alegoryczny obraz z zasygnalizowanym wczeéniej odejéciem ,, wdziecznej
dziewki”, z ktéra zbolatego ojca rozdzielita ,niepobozna $mierc¢”. Alegoria
stanowi rozbudowane signifiant poréwnania homeryckiego, ktére stato sie
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dominanta kompozycyjng pierwszego trenu, po raz kolejny potwierdzajac
$wiadomy wyboér antycznej formy.

Gléwnym bohaterem Trendw - obok zmarlej Orszulki - staje sie osiero-
cony ojciec, filozof i poeta §wiadom swej wartosci. W dialogu, nierozerwal-
nie zwigzani, spelniajg - w pewien sposéb - antyczne wymogi gatunku,
poswieconego wybitnym zmartym. Wybitny rodzic udziela cérce nieco swo-
jej wspanialodci, upatrujac w niej spadkobierczynie swego talentu. Przed-
stawia ja jako male dziecko, ale i jako dorosta kobiete, jaka w przysztosci
mogtaby sie sta¢. Najwazniejszymi bohaterkami Trendw pozostaja jednak
kobiety: Orszulka (przedstawiona w opisach codziennych wydarzen), jej
matka (pomijana dotad w analizach arcydziela, a przeciez obecna wyraznie
juz w Trenie I w alegorycznej postaci stowiczycy, broniacej swych pisklat,
ktéra ,sama ledwie umyka pierza” i w Trenie VI jako adresatka monologu
umierajgcej corki) oraz babcia (mentorka w Trenie XIX i - jak sie zdaje - po-
$miertna opiekunka Orszulki, w pelni §wiadoma trudéw kobiecego zycia).

W przywotanych scenkach z zycia rodziny wyraZnie odczu¢ mozna spo-
kéj ziemianiskiego $wiata, w ktorym dom jest istotng wartoscig, a radosé
z rodzicielstwa pozwala pogodzi¢ sie¢ z nieuchronnym przemijaniem.
Statyczne wyliczenie zalet Orszulki (np. w Trenie XII) przeplata si¢ z dyna-
micznymi obrazami dziecka w ruchu, biegnacego na powitanie powraca-
jacego ojca, nasladujacego matke w domowych zajeciach. Stefania Skwar-
czynska zwraca uwage na - zgodne z konwencja gatunku - tendencje do
uwznio$lenia Orszulki. Dziewczynka, ktéra - wedle stéw babci - jeszcze
,stow nie domawiata” (Tren XIX), wedlug relacji ojca umiala ,Spiewad,
moéwié, rymowac” (Tren XII) i przejawiala talent poetycki réwny Safonie
(Tren VI). Umierajac w goraczce Spiewa zwyczajowq pie$ii przenosin, bo -
cho¢ nigdy nie bedzie panng mloda - przeprowadza sie przeciez z domu
swych ziemskich rodzicéw do ojczyzny niebieskiej (Tren VI). Szczeg6lna
hiperbola, zastosowana w utworze, sprawia, ze pograzony w zalobie ojciec
oplakuje nie tylko terazniejsze szczescie, ktore utracil, ale i przyszlos¢, ktora
nigdy nie nastapi.

Ilustracja kryzysu $wiatopogladowego i ideowych przemian sa $rodko-
we partie cyklu, przede wszystkim Tren IX, X i XI. Podmiot liryczny neguje
tu powszechnie uznane, antyczne wartosci i podwaza skutecznos¢ filozo-
fii stoickiej, jako potencjalnego zabezpieczenia przed cierpieniem i lekiem.
W Trenie IX deklaruje, iz przez cate zycie byl mitosnikiem madrosci - sto-
ikiem, wspinajacym sie ku wejsciu do wiedzy, ktéra miala mu dac¢ spokdj
ducha i zniwelowaé wszelki strach. Konfrontacja z tragicznym, ludzkim
doswiadczeniem obnazyta jednak nieprzydatnos¢ wszelkiej filozofii, a aspi-
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racje do madrosci - z perspektywy dramatycznych do$wiadczen - wydaja
sie zatosng farsa.

Nieszczesliwy ja czlowiek, ktorym lata swoje
Na tym strawil, zebych byt ujzrzal progi twoje!
Terazem nagle z stopniéw ostatnich zrzucony
I miedzy insze, jeden z wiela, policzony

- powiada podmiot liryczny, ironicznie oceniajac swoje miodziericze dazenia.

Jesli filozofia stoicka nie daje pocieszenia, trzeba - w dazeniu do ocalenia
ziemianskiego fadu - szukac go inaczej, w wierze w zycie wieczne. Tren X to
rozpaczliwa proba poszukiwan ideologii, ktéra pograzonym w zalobie data-
by jakakolwiek nadzieje. W antycznym enumeratio podmiot liryczny wymie-
nia miejsca domniemanego pobytu zmartej céreczki, splatajac starozytne
mitologie z wierzeniami chrzeécijariskimi.

Powtarzalnos¢ struktur sktadniowych, pytania retoryczne i liczne anafo-
ry dodatkowo rytmizuja regularny trzynastozgloskowy wiersz sylabiczny,
przez co wyliczenia nabieraja charakteru psalmicznego i lamentacyjnego.
Utwor jest konsekwentnie utrzymany w wysokim stylu: orzeczenia niejed-
nokrotnie znalazly sie¢ na koricu wypowiedzenr (co w polszczyZnie jest nie
tylko kalka faciriska, ale i przywodzi skojarzenia z biblijng sktadnig Jakuba
Woujka); pytania retoryczne objete zostaly klamra kompozycyjng (pierwsze
i ostatnie przypuszczenie lokuje dusze Urszulki wéréd dusz nienarodzo-
nych jeszcze dzieci), w tekscie pojawiaja sie celowe wspoétbrzmienia i figury
etymologiczne (,jeziora wiezie”, ,czy$écu czyscisz”). Lamentacyjne wyli-
czenie ma charakter retardacyjny: tren rozpoczyna apostrofa do Urszulki
i koriczy prosba do niej skierowana, aby ukazala sie zbolatemu ojcu w jakiej-
kolwiek postaci.

Kolejne pytania retoryczne wysuwaja przypuszczenie, ze Orszulka by¢
moze zostala ,nad wszystki nieba wniesiona”, czyli trafila do najwyzszego -
siodmego - nieba. Wyrosla z wierzeni chrzescijariskich wizja siedmiu nieb
zaludnionych duszami pojawia sie miedzy innymi w Boskiej komedii Dantego
(6sme i dziewiate niebo dantejskie nie jest dostepne dla $miertelnikéw). Do
trzeciego nieba przeniesiony zostal Swiety Pawel, uniesiony ogromnym za-
chwytem (2 Kor 12,1). W my#l filozofii platoriskiej natomiast w miejscu nad-
niebnym przebywaja dusze ludzkie przed narodzeniem. Mozna wiec do-
mniemywac, ze Orszulka, ktéra nie zaczela jeszcze na dobre zy¢, wroécita do
miejsca dla nienarodzonych i moze rozpoczaé zycie raz jeszcze. Taka inter-
pretacja zyskuje wsparcie w ostatnim trenie, kiedy matka, pocieszajac syna,
przedstawia zycie jako zegluge, w ktorej statek Orszulki w obawie przed
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burzliwym morzem szybko wrécit ,nazad do brzegu”. Wierzenia chrzesci-
janiskie, inspirowane malarstwem renesansowym, pozwalaja przypuszczad,
ze dusza dziewczynki stala sie aniotkiem - Orszulka zostata ,, w liczbe aniot-
kow matych policzona”. Ojcowie Kosciota co prawda zdecydowanie rozréz-
niaja dusze ludzka i aniota jako dwa odrebne byty, ale tradycja chrzescijan-
ska chetnie zezwala na przemiane zmartych dzieci w aniotki, zakladajac, ze
maleristwa, ktére nie potrafily jeszcze odréznia¢ dobra i zla, traktowane sa
przez Opatrzno$¢ w sposéb wyjatkowy. Do dzi$ na dzieciecych nagrobkach
spotka¢ mozna napis ,powiekszyl grono aniotkéw”. Jeéli jednak dusza
Orszulki potraktowana zostala wedlug praw, obowigzujacych wszystkich
ludzi, zostata , do raju wzieta”, czyli zbawiona.

W poszukiwaniu utraconej cérki bohater liryczny gotéw jest zejs¢ i do
antycznych zaswiatéw, na wzoér mitologicznego Orfeusza. Juz wcze$niej ten
mitologiczny bohater obecny byl w twoérczosci Kochanowskiego, ktéry czut
sie spadkobiercy orfejskiego kunsztu. Renesansowego poete fascynowat tez
dwoisty charakter biografii §piewaka z Tracji, ktéry dzieki sile sztuki poko-
nal $mieré, zmiekczyl serca podziemnych bogéw i uzyskal zgode na wy-
prowadzenie zony z otchtani Hadesu. Nie wolny od ludzkich stabosci, obej-
rzal sie, powracajac na ziemie i utracit Eurydyke na zawsze. W jego osobie
taczy sie zywiol nieSmiertelnej, idealnej i wszechwladnej poezji z ulomno-
Scig ludzkiej natury, a sukcesowi artysty towarzyszy kleska czlowieka. Jego
sladami podaza bohater liryczny Trendw, przypuszczajac, ze Orszulka mogta
trafi¢ na Wyspy Szczedliwe - wraz ze stawnymi greckimi bohaterami ule-
gajac atmosferze wiecznej radosci i szczeécia. Moze tez Charon - zgodnie
z antycznym sztafazem wykorzystanym juz przez Dantego - przewozi du-
sze dziewczynki do krainy podziemi przez Styks i rozlewiska Acherontu,
pojac ja woda z rzeki Lete, ktora zsyta zapomnienie o sprawach ziemskich
i nie pozwala pamieta¢ o osamotnionych rodzicach. W nawigzaniu do mito-
logii rzymskiej (wedtug Przemian Owidiusza) i filozofii platoriskiej (lansuja-
cej idee metempsychozy) bohater liryczny przypuszcza, ze Orszulka zamie-
nitla sie¢ w stowika, jak na przyklad Filomela (o ktérej pisze Owidiusz
w Przemianach) czy $piewak Tamirys (jego historie opisuje Platon jako przy-
klad wedrowki dusz). Z mitologii rzymskiej zaczerpniete jest tez pozornie
chrzescijariskie domniemanie, ,,czyli sie w czysécu czyscisz”. Mozna by do-
mniemywacé, ze dusza Orszulki oczyszcza sie z ziemskich przewin przed
osiaggnieciem wiecznego zbawienia. Bohaterka trenu w opisanym czy$écu
obmywa sie raczej z cielesnosci niz z grzesznosci, usuwajac ,zmazeczki ze
strony ciata”. Zgodnie z przestaniem Eneidy Wergiliusza nalezy wiec sadzi¢,
ze mowa tu o miejscu, w ktérym - jak pisze J. Pelc - dusze ludzkie , pocho-
dzace z niebianiskiego ognia, po $mierci musza sie oczyszcza¢”. Duchowe
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poszukiwania zmarlej nie przyniosly rezultatow i ostatecznie posmiertny
zywot duszy podany zostal w watpliwos$¢ w rozpaczliwym wolaniu:

Gdzieskolwiek jest, jeslis jest, lituj mej zatosci,

A nie mozesz li w onej dawnej swej catosci,
Pociesz mie, jako mozesz, a staw sie przede mna
Lubo snem, lubo cieniem, lub marg nikczemna!

Zalozenie ,Jesli$ jest” dopuszcza mozliwos¢ poSmiertnego nieistnienia,
nawiazujacy do filozofii epikurejskiej, ale nie dajaca zadnej pociechy pozo-
stalym przy zyciu. Watpliwos¢ co do nieSmiertelnosci duszy ludzkiej zosta-
nie rozstrzygnieta w obrebie tekstu. Dramatyczna prosba bohatera liryczne-
go ,staw sie przede mng” zostanie przeciez spelniona - Orszulka przysni
mu sie w pocieszajacej wizji nakreslonej w ostatnim trenie.

Zanim jednak cierpigcy ojciec ustyszy stowa pociechy, zaneguje nie tylko
madros¢ i idee nieSmiertelnosci, ale tez cnote - filar swego dotychczasowego
pogladu, lansowanego miedzy innymi w Piesniach, opartego na filozofii sto-
ickiej. W Trenie XI, cytujac Brutusa pokonanego przez Oktawiana Augusta,
powie ,Fraszka cnota”. Kazdy, kto zastanowi sie nad cnotg - powiada poeta
- musi dojé¢ do wniosku, Ze nie ma ona najmniejszego znaczenia. Poboznos¢
i dobro¢ nikogo nie uchronily nigdy od nieszczeécia. Jaka$é wroga, mroczna
sita placze ludzkie losy, nie zwazajac na dobrych ani na ztych ludzi. Nikt sie
nie uchowa tam, gdzie ona sie pojawi. Szlachetnego czy winnego — bez r6z-
nicy — kazdego dopadnie. Ludzie, ktérzy chca udawaé rozsadnych, wy-
wyzszaja sie nad niewyksztalconych, w gruncie rzeczy tez nic nie wiedza.
Wspinamy sie¢ w gore, pragnac poznac boskie tajemnice, ale nasze $mier-
telne i niedoskonate zmysly nie sa w stanie tych tajemnic pojaé. Zajmujemy
sie zludzeniami i snami, ktérych prawdziwego sensu nigdy nie poznamy.
Tren XI przynosi juz jednak opamietanie w bezgranicznej - jak sie dotad
wydawato - rozpaczy. W poincie utworu negowany dotychczas rozum po-
nownie ukazany zostaje jako wartos¢, zaslugujaca na ocalenie.

Zalosci! co mi czynisz? Owa juz oboje
Mam straci¢: i pocieche, i baczenie swoje?

- pyta podmiot liryczny. Czlowiek pograzony w rozpaczy nie potrafi odna-
lez¢ pocieszenia, ale nie chce straci¢ ,baczenia”, czyli - jak podaje Stownik
staropolski - rozwagi i rozumu. Negacja cnoty, poboznosci, dobra i rozumu
jako najistotniejszych wartosci humanistycznych rysuje sie wiec jako prze-
jaw oblgkania (utraty zmysiéw z zalu po stracie). Renesansowy fad Swiata
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- sugeruje poeta - istnieje, tylko rozpacz nie pozwala go dostrzec. Zwat-
pienie, negacja stoicyzmu i humanizmu (wyrazne w Trenie IX i Trenie X),
w Trenie XI nieco stabna. Zwatpienie we wszelkie idee — w poczatkowy tre-
nach przedstawiane jako obiektywne — zostalo przedstawione jako subiek-
tywny stan §wiadomosci, spowodowany wielka rozpacza.

Ostateczna pociecha, polaczona z restytucja wartoSci humanistycznych
i chrzescijariskich, pojawia sie w koricowych utworach cyklu. Podmiot li-
ryczny Trenu XVIII przemawia w imieniu zbiorowosci (My, niepostuszne,
Panie, dzieci Twoje), jak psalmista zwracajacy sie do Boga w imieniu ludu.
Stylizacje biblijng podkresla paralelizm budowy poszczegolnych strof. Tren
podejmuje problem ludzkiej stabosci, niewiernoéci i niewdziecznosci. Pod-
miot liryczny apeluje do Boga, aby nie pozwolil ludziom od siebie odejs¢.
Bog nie pozwala popasé¢ ludziom w pyche, krétko ich trzyma i — jesli nie
potrafig by¢ mu wierni w dobrym — zsyta trud i cierpienie, aby przyciggnac
ludzi ku sobie. Karze krnabrnych jak ojciec — wyrozumiale i z mitoscia, kie-
rujac sie dobrem wystepnych ludzi. Dostateczng karg jest juz brak Bozej
taski. Cztowiek — cho¢ grzeszny — moze jednak ufa¢ Bozemu milosierdziu.
Boég bowiem wybacza nawet tym, ktérzy dlugo mu sie sprzeciwiali, jesli
tylko chca do niego wréci¢. W ostatniej strofie podmiot liryczny wyraza
ufnos¢, ze Bog sie nad nim zlituje, cho¢ w rozpaczy od niego odstapit. Taka
postawa jest nawigzaniem do postaci Hioba. Zbolaly ojciec wie, Ze jego roz-
pacz jest zasadna i postrzega $mier¢ Urszulki jako akt woli Bozej. Réwno-
czesnie jednak nie moze w Bogu upatrywac swojego wroga. Musi ufa¢ Bogu,
ktéry — jedyny — moze mu pomoc i na nowo wprowadzi¢ fad w jego zycie.

Ostatecznie przedstawiony w Trenie XIX sen zeslany bohaterowi lirycz-
nemu jest spelnieniem prosby wyrazonej w Trenie IX oraz wyrazem Bozego
milosierdzia, do ktérego poeta odwolat sie wlasnie w Trenie X VIII. Pocieszy-
cielka - matka Jana Kochanowskiego - ukazujac synowi radosna Orszulke,
wiodaca zywot pelniejszy i wazniejszy niz ziemskie bytowanie oraz prote-
stuje przeciw optymistycznej wizji jej utraconego zycia. Wyobrazeniu doro-
stej Orszulki, nakreSlonemu we wczesniejszych trenach, przeciwstawia ob-
raz pesymistyczny i zlowrogi, sugerujac, ze - by¢ moze - $mier¢ uchronita
dziewczynke od wielu nieszczes$é, wlasciwych ludzkiej naturze. W zyciu
doczesnym mogly ja spotkac zle i trudne przygody - malzenistwo za posag,
kiétnie, bolesne porody, by¢ moze $mier¢ dzieci. Tymczasem Orszulka nie
musi sie juz niczego obawia¢, gdyz umierajac uchronita sie przed wszelkimi
ziemskimi nieszcze$ciami i uniknela wielu grzechéw. Wycofala sie z zy-
cia, jak zeglarz, ktéry ujrzawszy na morzu wielkie niebezpieczeristwo, wraca
do portu.
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Wobec niezbadanych sadéw Bozych, ktérych nie mozna przeniknac
rozumem, cztowiekowi pozostaje jedna tylko postawa. Szanse przetrwania
w nieprzychylnym $wiecie ma czlowiek, ktory

[...] serce na oboje fortune gotuje.
Tego sig, synu, trzymaj, a ludzkie przygody
Ludzkie no§; jeden jest Pan smutku i nagrody

- zaleca matka, a w jej stowach, pointujacych cykl Trenow zamyka sie od-
nowiony $wiatopoglad poety. Stoicyzm, zalecajacy powsciagliwo$¢ emocjo-
nalng i zgode na zmienno$¢ fortuny, na nowo zyskal wiarygodnos¢, przy-
bierajac chrzescijariskie oblicze. Wiara w Bozy plan, niemozliwy do pojecia
ludzkim rozumem, pozwala odbudowaé lad $wiata i przyjmowac koleje
ludzkiego losu w spos6b godny i stosowny dla czlowieka.

8. Topika przedstawiania ojczyzny w Kazaniach sejmowych
Piotra Skargi

Piotr Skarga - wytrawny retor, absolwent jezuickiego kolegium i jezuicki
kaznodzieja - biegle wykorzystywal mozliwosci srédziemnomorskiej topiki,
aby w swych odbiorcach wzbudzi¢ pozadane emocje. W Kazaniach sejmowych
poprzez topike buduje obraz ojczyzny, apelujac o zjednoczenie w imie jej
dobra. Topos ojczyzny-okretu ma wzbudzi¢ wsréd obywateli poczucie soli-
darnosci i wspélnoty oraz skioni¢ do przekladania dobra wspoélnego ponad
prywate. Jak w czasie nieprzychylnych wiatréw nalezy porzuci¢ swoje ma-
jetnosci, zaniechaé¢ prywaty i skoncentrowac sie na ratowaniu okretu, aby
6w utrzymat sie na powierzchni, tak w trudnym dla ojczyzny czasie trzeba
odstapi¢ od zabiegéw o wlasne dobra i zaszczyty, a zjednoczy¢ wszystkie
sily na dzialaniu na rzecz wspélnoty. Z kolei topos ojczyzny-matki, odwotu-
jacy sie do silnej relacji miedzy matka a synem i z nig wiasnie poréwnujacy
poczucie patriotyzmu, ma wzbudzi¢ mitoé¢ do ojczyzny, umiejetnos¢ po-
Swiecenia dla ojczyzny zdrowia i zycia oraz nakloni¢ do przektadania dobra
ojczyzny nad wlasne pozytki.

Topos corpus politicum (ciata politycznego ojczyzny) ma uswiadomic, ze
ojczyzna jednoczy wszystkich, na kazdego nakladajac prawa i obowiazki.
Topos ten umozliwia tez przedstawienie réznych dysfunkcji systemu poli-
tycznego jako choréb nekajacych Rzeczpospolita. Choroby nekajace Rzecz-
pospolita to: brak milosci ojczyzny, ,niezgody i roztyrki sasiedzkie” (spo-
ry na sejmach tatwo moga przerodzi¢ sie w wojny domowe, a te w wojny
z sasiadami), tolerowanie herezji (podstawe potegi panistwa stanowi jed-
nos¢ wiary i poszanowanie jej kaptanow; Skarga zaleca zasade: jedna religia,
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jeden krél, jedno prawo), ostabienie wladzy monarszej (Skarga odzegnuje
sie od absolutum dominium, ale stwierdza, ze swe liczne przywileje szlachta
zawdziecza lasce krélewskiej. Szlachta jednak do dobrej wolnosci dodata
wolnos¢ diabelska, polegajaca na szkalowaniu kréla; dochody z krolewsz-
czyzn nie wplywaja do krolewskiego skarbu; sejm nie uchwala zadnych
ustaw, dlugotrwale obrady sa bezowocne), niesprawiedliwe prawa (glow-
nym celem prawa winna by¢ obrona czci Bozej, przez ktéra Skarga rozumie
interesy polskiego katolicyzmu), grzechy i ztosci jawne, czyli naruszenie
przywilejow koscielnych oraz praw publicznych.

9. Koncept w poezji Jana Andrzeja Morsztyna — Nadgrobek Perlisi

W wierszu Nadgrobek Perlisi mamy do czynienia ze stylizacja. Konwencja ga-
tunkowa - krétkiego utworu w formie napisu na plycie nagrobnej, wychwa-
lajacego cnoty zmartego lub wysmiewajacego stabosci - zazwyczaj odno-
szona do powszechnie znanych postaci tu zyskala wymiar zZartobliwego
lamentu nad $miercig pieska i - zaskakujaco, w myél zasad marinizmu
- dworskiego komplementu. Pierwsza czes¢ utworu, zgodnie z konwencja
nagrobka, przywoluje imie zmarlej, opisuje jej urode i cnoty oraz wyjasnia
przyczyne $mierci. Analizujac imie pieska, podmiot liryczny podkresla, ze
Perlisia byla cenniejsza od peret jubilerskich. Takze wyglad zewnetrzny psa
opisany zostal w szeregu poréwnan opartych na gradacji.

,Pies niebieski”, ktéry usmiercit Perlisie, to Syriusz zwany psia gwiazda,
poczytywany w XVII wieku za przyczyne letnich upatéw. Tytut tomu Kani-
kuta, z ktérego pochodzi ten wiersz, oznacza wakacyjny skwar, ale takze -
w poezji Morsztyna - bywa metaforg zaru zmystéw. Upal, ktéry przyczynit
sie do $mierci Perlisi, rozpalil tez zmysly podmiotu lirycznego, ktéry sklada
milosne deklaracje. Osierocona pani Perlisi, ktérej nie przynosza pociechy
sznury perel, jest rtéwniez panig jego serca. Na calym $wiecie, lamentujacym
po $mierci Perlisi, zadowolony jest tylko $nieg. Pointa wiersza jest zaskaku-
jaca. Niesie w sobie gloryfikacje bieli sieréci zmartego pieska, ale i wywoluje
obraz $niegu wsréd rozwazan o upalnym lecie. Tego rodzaju zaskoczenie
jest charakterystyczne dla konceptu.

10. Pamietniki Paska swiadectwem obyczajowosci sarmackiej

Jan Chryzostom Pasek pochodzil z drobnej szlachty, w latach 1656-1667 stu-
zyl w wojsku, miedzy innymi pod komenda Czarnieckiego; walczyl ze
Szwedami, Wegrami, Moskwg, uczestniczyt w wyprawie do Danii; podczas
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rokoszu Lubomirskiego stal po stronie kréla. W 1667 osiadl na gospodar-
stwie w Krakowskim. Bral udziat w elekcji Michata Korybuta Wisniowiec-
kiego. Pieniacz i awanturnik - mial procesy z wlascicielami dzierzawionych
dobr, pieciokrotnie skazany na banicje, w tym réwniez na infamie. Pamietniki
spisal u schylku zycia, dajac wyraz fanatycznemu przywigzaniu do swobdd
i przywilejow szlacheckich i ukazujac siebie jako dzielnego, czasem okrut-
nego, chciwego lupéw zolnierza. Dzielo Paska, aczace w sobie cechy
wspomnieni i autobiografii, daje znakomite §wiadectwo sarmackiej obycza-
jowosci.

Najwazniejszymi ideami barokowego sarmatyzmu sa: republikanizm
i wolnos¢, a pozadany wzorzec osobowy taczy w sobie zalety republikanina,
obroncy zlfotej wolnosci, cnoty rycerza chrzescijariskiego i obroficy wiary oraz
przymioty ziemianina - dobrego gospodarza. Polacy chetnie przypisywali
sobie niektére cechy owianych legenda Sarmatéw. Szczegélnie czuli sie
spadkobiercami wyjatkowej bitnosci, odwagi, rycerskosci i talentu militar-
nego. Kulture sarmacka cechowat tradycjonalizm, konserwatyzm, bezkryty-
cyzm, ksenofobia, demokratyzm w ramach stanu szlacheckiego, indywi-
dualizm; umilowanie zabawy i polityki (szlachcic to homo ludens i homo
politicus), antynomiczno$¢ niektérych cech (wolnoé¢ - gwatt, che¢ zysku -
rozrzutnosé¢, pewnosc siebie - pokora wobec Boga, ceremonialnos¢ i sponta-
nicznosc).

Sarmata jest goscinny, ceni zycie towarzyskie, nie stroni od biesiad i ku-
ligéw, rad wita gosci i niejednokrotnie silg badZ fortelem zatrzymuje ich na
dluzej. Ma poczucie patriotyzmu, ochoczo angazuje sie¢ w zycie polityczne
kraju i nie waha sie walczy¢ w obronie ojczyzny, przekonany, ze sita wyzsza
zawsze mu sprzyja. Wojna stanowi dla niego réwniez okazje do zdobycia
tupéw. Ceni wartosci ziemianiskie i zycie rodzinne, ale szukajac Zony nie
kieruje sie uczuciem, a raczej pragmatyzmem zyciowym. Istotna jest dla
niego pozycja spoteczna i majatek narzeczonej, duza wage tez przywiazuje
do rodzicielstwa. Sarmata jest pobozny i przekonany, ze jego relacja z Bo-
giem jest wyjatkowa. Nie przeszkadza mu to jednak wierzyé w przesady
i zabobony.

11. Stanistaw Trembecki, Sofiowka

Stanistaw Trembecki to poeta polskiego klasycyzmu o$wieceniowego, zwig-
zany z dworem Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Po $mierci krola,
Trembecki - pograzony w dilugach - musial poszuka¢ nowego mecenasa.
Znecony dostatnim zyciem i swobodnym dostepem do bogatej biblioteki,
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przyjal zaproszenie Szczesnego Potockiego i osiadl w jego posiadlosci
w Tulczynie. Aby odwdzieczy¢ sie za goscine, napisal panegiryczny poemat
opisowy Sofidwka, opiewajacy uroki ogrodu, ktéry Potocki kazal zbudowac
dla swojej zony - Zofii.

W poemacie Trembeckiego nad opisami przewazaja refleksje interpreta-
cyjne i filozoficzne. Ogréd zostal w nim ukazany jako tekst kultury, ktory
wymaga odczytania, komentarza i osadzenia w szerszym kontekscie. Sta-
nowi najpiekniejsze miejsce w wyidealizowanych dobrach Potockiego, ktére
z kolei wyrdzniaja sie na tle zyznej, mlekiem i miodem ptynacej Ukrainy.
Wrtasciciel Tulczyna zostal przedstawiony - zgodnie z konwencja panegi-
ryczng - jako pan dobry, opiekun swych poddanych i domowej czeladzi,
ktéry bez wahania gotow jest nies¢ pomoc i obrone chtopom nekanym przez
dzikie zwierzeta. Na polowaniu sam zostaje jednak zraniony przez Amora,
ktoéry nie tylko natchnat go mitoscig do Zofii, ale i poinstruowat - objasniajac
plany ogrodu - w jaki sposéb Potocki winien da¢ wyraz uczuciom.

Aranzacja ogrodu odzwierciedla przymiotu charakteru gospodarza,
troszczacego sie o dobre samopoczucie swoich gosci. Architektura ogrodo-
wa zostala zaprojektowana tak, aby stroskanych podnosi¢ na duchu, a wy-
stepnych zawraca¢ na droge cnoty. Dobry przyklad gospodarza sprzyja bo-
wiem poprawie ludzkich charakteréw.

12. Satyra w polskim oswieceniu

Sztuka rymotworcza Franciszka Ksawerego Dmochowskiego zostata wydana
w 1788 roku przez pijaréw warszawskich. Jeszcze w tym samym roku przy-
gotowane zostalo drugie wydanie dziela, cieszacego sie niestabnaca popu-
larnoscia az do poczatkow XIX wieku. Utwor miatl petni¢ funkcje podreczni-
ka dla uczniéw kolegiéw pijarskich, ale - cho¢ przygotowany byt dla szkot
- jego zakres oddzialywania okazat si¢ duzo szerszy.

Projektujac swéj poemat, autor wyraznie nawigzal do dzieta N. Boileau,
zbudowanego z czterech pieéni i faczacego program poetycki z krytycznoli-
terackimi uwagami, dotyczacymi literatury ojczystej. Trudno jednak dzieto
Dmochowskiego nazwaé przekladem czy parafraza L’art poetique francu-
skiego klasycysty. Polski tekst powstal ponad sto lat pézniej, a jego autor
uwzglednit zmiany w sposobie postrzegania literatury, jakie zaszly w ciagu
dekad dzielacych oba utwory. Odwolat sie tez do rodzimych przykladow
i omowil wiele utworéw istotnych dla ojczystej historii literatury, dajac
w ten sposéb poczatek nowoczesnej mysli krytycznoliterackiej w Polsce.

Poemat, podzielony na cztery piesni, nie tylko omawia ogdlne zasady
sztuki poetyckiej, ale porusza tez kwestie zwigzane z przekltadem i krytyka
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literackg, wskazuje wzorce réznorodnych gatunkéw i analizuje ich naj-
wybitniejsze polskie realizacje. Taka kompozycja, uwzgledniajaca przede
wszystkim porzadek genologiczny, podkresla range gatunku literackiego,
integralnie wpisanego w nature poezji. Druga i trzecig piesn Sztuki rymo-
tworczej poswiecono wlasnie przegladowi réznych konwencji gatunkowych.
Poruszajac sie zgodnie z kotem Wergiliusza, Dmochowski oméwil najpierw
utwory pisane stylem niskim i é§rednim: sielanke i elegie. Nie znajdujac
w polskiej liryce zadowalajacej realizacji tej ostatniej, wskazal Treny Jana
Kochanowskiego, jako utwér w mistrzowski sposéb opiewajacy ,nedze,
ktérym ludzkie zycie / ciagle podpada” (I, 100-101). Opis poszczegdlnych
gatunkéw Dmochowski zbudowat na podstawie analizy wybranych utwo-
réw, zastrzegajac jednak, ze przedstawionych regul nie nalezy realizowac za
wszelka cene. Mial bowiem $wiadomo$¢, ze innowacja artystyczna jest wa-
runkiem powstania arcydziel, ktore nie moga by¢ wtérne wobec istniejacych
juz form literackich.

Wsréd konwencji zaczerpnietych z literatury antycznej - obok piesni,
ody i epigramatu - szczegélne miejsce w wywodach Dmochowskiego zaj-
muje satyra, tak istotna w kulturze polskiego oswiecenia. Inaczej niz tworcy
antyku i francuskiego klasycyzmu, polscy poeci XVIII wieku opowiedzieli
sie za bezimienng krytyka satyrowg, pietnujaca wady i przywary spoteczen-
stwa, ale unikajacg personalnych paszkwili. Normatywny charakter Sztuki
rymotworczej Dmochowskiego we fragmentach poswieconych satyrze po
czesci ustepuje miejsca poetyce opisowej. Autor poematu przywoluje pogla-
dy Ignacego Krasickiego i Adama Naruszewicza - sformutowane przez tych
poetéw w satyrach - Do kréla i Szlachetnosé. Podkreéla tym samym zasade
krytyki satyrowej, ktéra odegrala bardzo wazna role w ksztaltowaniu
o$wieceniowej odmiany tego gatunku. Opowiadali sie za nig takze inni po-
eci polskiego o$wiecenia, miedzy innymi Wactaw Rzewuski, Filip Neriusz
Golariski, Adam Kazimierz Czartoryski i - jeszcze w dobie baroku - Krzysz-
tof Opaliniski. Odmienne stanowisko zajat tylko Franciszek Zablocki, prze-
ciwstawiajqc sie postulatom Sztuki rymotworczej krétko po jej publikacji, cho¢
wczeéniej pracujac nad przektadem satyr N. Boileau skrzetnie zatuszowat
wszelkie personalne aluzje.

Autorowi Sztuki rymotworczej udalo sie przedstawic¢ spdjna koncepcije
poetycka, o co zazwyczaj prézno zabiegali autorzy podobnych poema-
tow. Dzieki ograniczeniu zainteresowan wylacznie do rymotworstwa zdo-
tat sformutowaé¢ zwarty wywoéd, odzwierciedlajacy istniejacy stan rzeczy
i uwzgledniajacy obowigzujace tendencje. Jego poemat dydaktyczny znacz-
nie przekroczyl swoja formule, stajac sie teoretycznoliterackim rymowanym
traktatem i Swiadectwem nowoczesnego stosunku do tworczosci literackie;.
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Utwoér Dmochowskiego odegrat ogromna role w popularyzowaniu okreslo-
nego sposobu postrzegania literatury i jej zadan, stajac sie forpoczta nowo-
czesnych manifestow.

13. Justyny Franciszka Karpinskiego

Franciszek Karpiniski urodzil sie¢ w potowie XVIII wieku, w matej wsi na
Pokuciu. Jest wybitnym przedstawicielem polskiego sentymentalizmu, auto-
rem sielanek, elegii, piesni religijnych i erotykéw adresowanych do Justyny.
Pod postacia Justyny poeta opiewat kolejne kobiety swojego zycia. Gdy miat
szesnascie lat i uczeszczat do kolegium jezuickiego, zakochat sie w Marian-
nie Broselléwnie, corce kapitana wojsk saskich. Wkrotce jednak Marianna
wyszla za maz za bogatego szlachcica z okolicy. Plotka glosi, ze naktaniat ja
do tego sam Karpinski, nie chcac wigzac sie z niezamozng panna.

Ukonczyt studia, zdoby! tytul doktora filozofii i nauk wyzwolonych,
probowat spetni¢ sie w karierze urzedniczo—prawniczej. Wkroétce jednak
wroécil w rodzinne strony i zostal nauczycielem dzieci Jézefa i Marianny
Poniriskich. Pani domu wprowadzata Karpiriskiego w wielki §wiat — uczyla
go dobrych manier i pomagala doskonali¢ znajomos¢ francuskiego. Dwu-
dziestopiecioletni poeta pokochal czternascie lat od siebie starsza chlebo-
dawczynie, ktéra stala sie jego ,druga Justyng”. Kiedy Marianna owdowia-
ta, nie zwigzala sie z Karpinskim. W prezencie imieninowym (i w pewnym
sensie pozegnalnym) ofiarowala mu 5000 ztotych — sume, za ktéra poeta
mogt wydzierzawic¢ wie$ i rozpoczaé niezalezne zycie.

W wydzierzawionych Zabokrukach Karpinski nawiazal romans z cérka
wladciciela — Franciszka Koziebrodzka (,trzecia Justyna”), ktéra jednak
(zgodnie z wolg ojca i za rada przezornego kochanka) bogato wyszla za
maz za przedstawiciela ksigzecego rodu. Karpiriski tymczasem wydat we
Lwowie tomik poezji zatytulowany Zabawki wierszem i przyktady obyczajne,
w ktérym zebral wiersze pisane od lat mlodziericzych. Tomik spotkat sie
z uznaniem i trafil do rak ksiecia Adama Czartoryskiego, ktéry zaprosit pro-
wincjonalnego poete do Warszawy, zaproponowal mu mieszkanie w Patacu
Blekitnym i stanowisko sekretarza. Tu Karpinski zetknat sie z Adamem Na-
ruszewiczem, poznal kréla i zostal zaproszony na jeden z obiadéw czwart-
kowych. W Warszawie wydat kilka toméw poezji, teoretycznoliteracka roz-
prawke proza O wymowie w prozie albo wierszu oraz podjal prace nad
przektadem Psatterza. Nie podazyt za Czartoryskimi do Putaw. Zamieszkat
w konwikcie pijarskim przy Collegium Nobilium.

Zycie w wielkim mieécie meczyto Karpinskiego. Préobowal dzierzawié
kolejne wsie. W koricu osiadt w Krasniku (na wschodnim skraju Puszczy
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Biatowieskiej), realizujac poniekad russoistyczne postulaty powrotu do na-
tury. Ubogi, pladrowany przez Rosjan w 1794 roku i przez wojska napole-
onskie w 1812 roku, dal Karpifiskiemu poczucie stabilizacji i stat sie dla nie-
go ostoja. W wierszu Powrot z Warszawy na wies pisal:

Szczesliwy, kto na malym udziale przebywa;
Spokojny siadt przy stole wiejskiego warzywa,
Z swej obory ma mieso, z ogrodu jarzyne,

Z domu napdj i wierng przy boku druzyne.

[...]

Jedna wioska do $mierci, jeden dom wygodny,
Gdzie bym jadl nie z wymystem, ale wstal nie gtodny;
Gdzie bym sie nie usuwatl nikomu do zgonu,
Swym plugiem zoranego pilnowal zagonu;
Spokojny bedac na tym, co stan mierny niesie,
Stalbym sobie na dole, niech kto inszy pnie sie.

14. Sarmatyzm w epokach nastepnych. Pamietnik Mroczka
J.I. Kraszewskiego

Po romantycznej fascynacji indywidualizmem, w okresie miedzypowsta-
niowym (miedzy powstaniem listopadowym a styczniowym) mozna zaob-
serwowac w polskiej literaturze wyrazna fascynacje tradycja sarmacka. Ze
wzgledu na intensywno$¢ nawiazan oraz przeksztalcenia zasadniczych idei
sarmatyzmu, jakie dokonaly sie¢ w romantycznej recepcji, wyodrebniono
w pierwszej polowie XIX wieku nurt kulturowy zwany romantycznym neo-
sarmatyzmem. Dlaczego w literaturze polskiej po 1830 roku romantycznych
indywidualistow zastgpili sarmaccy szlachcice? W obliczu powstania mit
indywidualny zastgpiono mitem zbiorowym, a gléwnym przedmiotem lite-
rackiej wizji stala sie spolecznos¢ przyjazna wartosciom uznawanym przez
romantyczng jednostke. Zlota wolnoé¢ szlachecka w literaturze romantycz-
nej (zwlaszcza w dzietach Mickiewicza) traktowana byla jako prefiguracja
przyszlej wolnosci ludéw, a polska szlachta stala sie depozytariuszka naj-
wyzszego, ogolnoludzkiego ideatu wolnosci.

Romantyczni bohaterowie sarmaccy to:

- ludzie starzy, przekazujacy mlodym misje dbalosci o zachowanie toz-
samosci narodowej i misje walki o niepodleglos¢ (Sedzia, Wojski, Maciek
Dobrzynski);

- kontuszowy zawadiaka - Jacek Soplica i jemu podobni;
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- polski magnat - pelen pychy rodowej, ktéra sklania go do prywat-
nej zemsty lub zdrady kraju (tych znajdziemy w powiesciach poetyckich
Stowackiego i pdzniej w pozytywistycznych juz, lecz podejmujacych ro-
mantyczny paradygmat powiesciach Sienkiewicza - np. posta¢ Radziwitta
w Potopie);

- zakonnik, ksiagdz, kwestarz (ktéry zbierajac datki po dworach szla-
checkich, musiat sobie na nie zastuzy¢ nie poboznoscia tylko czy pokorg, ale
nowinkami i opowiesciami, celnym konceptem, rubasznym zartem, opowie-
Sciami przy kielichu); na przyklad ksiagdz Robak, czyli Jacek Soplica, ktéry
przy okazji owych pogwarek prowadzi edukacje patriotyczng;

- stereotypowy wzorzec Polki: panny skromnej, religijnej, rodzicom po-
stusznej, p6zniej troskliwej matki i dobrej gospodyni (tak prowadzi sie Zosia
z Pana Tadeusza; takze sienkiewiczowskiej Olerice do glowy nie przyjdzie, ze
mogtaby p6j$¢ za maz za innego niz dziadunio naznaczyt).

Romantycy w poszukiwaniu ,,mocnego” wzorca poezji narodowej, kre-
ujac model literatury, ktéra wyrazalaby niepowtarzalng indywidualnos¢
narodu, siegneli po gawede szlachecka, czyli po ,ustng twoérczoé¢ kontu-
szowych gawedziarzy”, po powstaniu listopadowym zgodnie lokujac pra-
wzorzec narodowej kultury w tradycji szlacheckiej. Zwiazane z tym zapo-
trzebowanie na literature faktu, zaowocowalo takim nattokiem fikcyjnych
dokumentéw, ze 6wczesny krytyk literacki Wiadystaw Trebicki nazwat to
zjawisko ,choroba pisania urojonych historii i pamietnikéw”. Pragnienie
autentycznosci generowalo tez liczne gatunkowe imitacje i parafrazy. Na-
sladowanie tzw. stylu kontuszowego (za jego wzorzec przyjmowano najcze-
Sciej Pamigtniki Paska) pozwalalo scharakteryzowaé srodowisko poprzez
jezyk, ktoéry sprawial wrazenie mowy potocznej, zapisu mowy zywej, o sil-
nej funkcji ekspresywnej. llustracja tych dazen sa Pamigtki Soplicy Seweryna
Rzewuskiego (fikcyjny pamietnik) czy Pamietniki Mroczka Jozefa Ignacego
Kraszewskiego w spos6b jawny podejmujace tradycje powiesci pamietnikar-
skiej i zywo nawiazujace do Pamietnikéw Paska. Powieé¢ Kraszewskiego
zostala wydana w 1870 roku, ale - jak wiele dziel tego autora - realizuje idee
romantyczne niz pozytywistyczne. Polifoniczny dyskurs z sarmatyzmem,
starcie romantycznego indywidualizmu z sarmackim poczuciem zbiorowo-
Sci, przynaleznosci do zbiorowosci i ,sumiastej anonimowosci” - jak pisze
Tadeusz Chrzanowski - czaséw Jana Chryzostoma Paska, sklania sie ku
idealizacji sarmatyzmu.
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Summary

The history of past literature for beginner and advanced students

is divided into two components: the theoretical part, which introduces basic
information about literature and culture of Middle Ages, Renaissance,
Baroque and Enlightenment, and the drilling part, designed to expand
and consolidate acquired knowledge. The latter part includes interpretative
exercises, enabling students to become acquainted with fragments of the
most significant pieces of writing created in the discussed epochs. Commen-
taries facilitating the understanding of the texts were also added. Intelligible,
popular scientific way of deduction facilitates the reading and conditions
the readers to independent research.



Historia literatury dawnej. Dla poczgtkujgcych i zainteresowanych
przedstawia najwazniejsze wiadomosci dotyczace sredniowiecza, re-
nesansu, baroku i o$wiecenia. Poczatkujacym studentom pomoze
uzupelnié¢ braki w wiedzy o literaturze, licealistom przyda sie w po-
wtorce przed maturg, zainteresowanym podpowie, gdzie szukaé bar-
dziej szczegitowych informacji. Przystepnie napisana czesé teore-
tyczna uzupelniaja ¢wiczenia interpretacyjne, ktére przygotowuja do
czytania ze zrozumieniem trudnych utworéw staropolskich i oswie-
ceniowych.
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